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IL MONTE PINCIO
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L il Pincio una deliziosa collinetta , alla quale tu
ascendi per una via che, fiancheggiata da piante ognor
\:crdeggiunti , dolcemente montando si ripinga sovra se
stessa per ben tre hate, e offre nel mezeo di ciascun
de’suol plani una magnifica prospettiva a chi la osserva
dalla soggetta spaziosa piazza del Popolo. E quivi, ove
tutto ricorda gl’ incantati giardini di Aleina, che in sul
! far della sera, specialmente al rinnovare della stagione,
conviene a passeggiare la parte pit scelta di Roma. Oh

} come ¢ bello lo assisteve dalla ridewnte sua vetta al tra-
P monto del sole! In te stesso romito , quante cose non
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t1 dice quell’ora: quante reminiscenze e dolci e tristi
a vicenda! E se poi per ventura nato in altre contrade
ti riporti col pensiero alla tua terra natia, te ne viene
tale un desiderio, che cercatala nel pin lontano orizzoun-
te, fiso in quello 1’ occhio e la mente le invii coll’ ul-
timo raggio ‘de] maggior pianeta i pia lunghi, i pid te-
neri addii! E invano c¢he in quel momento di un’estasi
solenne e devota ti passano e ripassano innanzi tanti
cocchi sfarzosi, tanti uomini e donne elegantemente abi-
gliati, La patria, le pin care affezioni che da lei ti de-
rivano ti posseggono cosi fortemente, che ogni altra cosa
& per te inosservata. Oh quante volte ritto ed immobile
incontro all’ ampia balanstrata, d*onde un incantevole
panorama della cittd sottoposta si presenta allo attonmito
osservatore , oh quante volte da quell’altura contemplo
col guardo della mente per lunghi tratti di tempo il
caro suolo natale! Allora oh qual ricambio di affettuose
parole coi congiunti e gli amici, che tauto 1’accesa fan-
tasia se li figura presenti che parmi fino di stringerli al
seno! E da si dolee rapimento spesso avviene io non mi
distolga chie venuta la notte. E allora commosso tutta-
via da quelle immagini che pocanzi mi cccupavan la
mente, abbandono a lenti passi I’ameno luogo fattosi gia
da lunga pezza silenzioso e deserto.

IL CAMPIDOGLIO

Balve, o colle maestoso, onore e gloria dell” antica
Roma! Dalla tua cima I’ aquile sue vittoriose librandosi
al volo, movevano sempre a sicure conquiste. Quivi adu-
navansi i venerandi suoi padri a dettar leggi, che poi
dovevano governare 1’intero universo. E qui che sali-
vano trionfanti i dueci delle sue invitte legioni; ed &
questa , o superbi stranieri, quella via sacra, lungo la
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quale gli avi vostri, le mani al tergo inceppate, segui-
vano schiavi il carro dei trionfatori. Campidoglio! Oh
quante possenti reminiscenze nom racchiude in se que-
sta parola, mentre in lei sola si pud compilare la storia
tutta della nostra passata grandezza! E cosi che meco
stesso ragiono ogni qual volta ayyiene io mi rechi a vi-
sitave il colle per tante tradizioni glorioso , e ne ritor-
nevei triste di queste idee, se a dissiparle in gran par-
te non mi giovasse di volger I'oechio agli oggetti raris-
simi d’arte che ora oltre ogni dire lo abbellano. Agli
antichi fabbricati pii che dagli anni distratti dalla rah-
hia micidiale de’ barbari , ne succedevano altri innal-
zati dal divin Michelangelo, le cui sale spaziose acco-
glievano poscia molta quantita di statne e di tele pre-
gievolissime. Quivi & che tu ammiri il gladiator mori-
bondo, uno de’capolavori della greca scultura, ed & qui-
vi, ensa che a me sovra ogni altra par bella, che come
in un tempio dedicato alla Gloria vedi accolta numerosa
serie di marmorei busti, in enl sono ritratte le sem-
bianze degli uomini che in arti e in scienze si resero i
pit celebri. E di questa stupenda collezione un grande

o]ﬂﬂigo di riconoscenza ne deve Roma all’immortale Ca-
nova , perché non solo ei la promosse co’suoi consigli,
ma volle eziandio arricchirla di parecchie opere del suo
valente scalpello, e molte ancora fece fare a sue spese
dai migliori de’ snoi allievi. Confortato dalla vista i
que’Sommi, che song pel maggior numero Italiani, spesso
scendendo il eolle dalla parte che mette all”antico Io-
ro, ove sembra di sentir tuttavia tnonar la voce del
principe degli Oratorl, mi soffermo di tratto in tratto
a contemplare quando gli archi trionfali e quando i molti
tempii , de’ quali & seminato il terreno; e volto pure
uno sguardo alla fonte, in cui si tuffavano’i gladiatori

che uscivano viventi dal vicino anfiteatro, inoltro in
quello, e sedutomi sur uno de’tanti rottami che ingom-
bran 1*arena, lascio che a suo piacere la mia mente §’im-
merga nelle grandiose ricordanze de’ secoli andati.
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1L COLOSSEO
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Chi sard mai che dotato di umano intelletto, visitan-
do la prima volta il Colosseo non si senta altamente
compreso di meraviglia e di venerazione inesplicabili?
Que’ ruderi giganteschi, cui pin che il tempo recava
danne la mano struggitrice dell’uomo, ti richiamano alla
memoria la onnipotenza del popolo bellicoso clie gia in
quel vasto ricinto adunavasi onde godervi de’ grandiosi
spettacoli che la interessata generositd di coloro appre-
stavagli, i quali per quell’allettamento cattivandoselo,
a poco a poco di lihero e valoroso ch’egli era, imbelle
e schiavo il rendevano. Ché bene gli scaltri pienamente
nel loro divisamento riuscirono, mentre ayvezzati una
volta i Romani a que’ginochi, pid non seppero farne
senza ; anzi in appresso d’altra cosa non si mostrarono
maggiormente desiderosi , d” altro non domandarono i
loro dominatori se non se di spettacoli e di pane. Egli
é per cid che intendendo I’occhio, e pin che 1’occhio il
pensiero a quelle arcate ei ti sembra ancora di vederle
gremite di una gente, tutta assorta in mirare le san-
guinose lotte che ivi nella vasta arena si davano, ani-
mare con forsennate grida il furore de’contendenti, ap-
plaudire alla morte studiata di colore che soccombeva-
no, e chieder sempre novelle vittime e pin atroci modi
al ferire. Ora il Colosseo é un Iuogo muto e abbando-
nato, ¢ le spaziose sue volte che gid echeggiarono delle
voci festevoli e degli applausi di ottanta mila spettato-
ri, oggi sono appena turbate dal canto degli augelli che
vi cercano un pacifico nido, e dai passi misurati delle
scolte che giorno e notte in ogni tempo veglianvi a

guardia. i
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Sﬂ?g! Ia Primavera
1n ¥aghe forme atlorna ,
Bella fra noi woggiorna
Gosparsa il erin i fior,
Ma i tiepidi suoi giorni

Vines del Sol I" awsura,
Ol ella brevre dura

E preito langwe e muor.

Febo la vinse; o Febo,
In sua posanza andita
'J.'rAggc 3 State a wila
E pen vigor le da.

!\lia e Ia State pasia
Di spighe incoronaia
L' adusta sua giornata
Tosto al wramonto va

Eeeo I' Aulinnoe: altero
Dura e di dulei poma,
L inanellata eliivma
Di pampini guarni.

Soffin Borea gelato
Ch? llgﬂ; vigw coumbatle
Liuva e e poma alsksatte s
Autunne ancor mori.

E giante il pizro Verno
Siabeo, i iakei. il erind,
E sollalteni ruiie
T rono suo piantin

Ma breve regnaz il reslio

T|\.|ppo lia eacdueo il frale:
Morte erudel I assale,
Ed egli pur spiro.

LE STAGIONI o

L'UMANA VITA

Qiesta & Ia ¥ita wmana

" allegra gloventute
ni gioeln e i salue,
Ma vide breri di.

Giunge I'éta pin ferma
Forhc, fiH 'r:i;D\r 11ieul;
E non & sorta appenn
Che rapida spari.

Segoe Ieth matura,

Goi fruti della mente ,

Ma passa pur repente ,

E s dilegus a vol,

Anche veechiezza & giunu,

i tapde & fredide -mglpe‘
Che lascia alfin le spoglie
Sotle di poto sucl.

Dunque ¢he ne rimane?
Yirn del ben la gloria,
Ch* eterna la memoria
Del (i che ratto Fu.

Rimane il dolee frutto
I og’ opra carn @ pia,
L aura fragrante e iz
Che spita da tirt,

del Dottor Savrarone Moza.
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Gli Assiri ed i Caldei o Babilonesi avevano un gistema di falsa re-
ligione comune: ohd’ anchie leggesi in Sanzio che ,, 1 re Assivd ed i
»» Babilonesi, avendo ereduto #f fuoce essere il Sommo Dio, attribni-
5o vano @ se le qualilh proprie di lui: e percid si arrogavano il nome )
+» i Sole; e il ﬁwm veniva loro recato dinanzi nelle battaglie, quale
»» Precedente d' ogni allro (1) :,, locche facevasi come vedemmo anche ¢
in Persia.
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Che presso gli Assiri il fuoco fosse adorale solto " un nome ¢
presso i Caldei sotlo ' wn nome diverso, questo non toglie alla en-
mune religione del fuoco : il gquale 4’ allronde poleva anche denomi-
narsi in varii modi nello stesso paese ; secondo gli alteibuli o aspetli
diversi in cui era eonsiderato. Leggesi nella Bibbia ,, Tornd Senacherib
a5 P degli Assirt in Ninive , ed ivi si fermd : e, mentre adorava nel
s tempio il Dio Neroch, i suoi figlinoli Adramelech e Serasar lo ne- {
»» Cisero a eolpi di spada.,, (2)

Uuesto Dio degli Assiti, secondo Hide, ¢ clic il Seldeno dice rap-
presentavasi in forma di avvoltoio , precisamenle come il Die Nars
degli Arabi, eorrispondeva al Die Nergal dei Cnthei, mandali dal re
Assiro a popolare Israele : e secondo il Seldeno stesso era il fuoco ;
locch anche & avvalorato dal sun nome che a fusro veramente equi-
vale (3). Né& meno corrispondeva a Neriosing , ehe & i funco anima-
lore dei re persiani; ed a Neera, sposa di Aleo (I alto calore ) ¢
madre di Auge ( [o splendore ) : le quali relazioni ne fan conoscers
abbastanza ch® essa & la materia ignea, il ﬁmm, che unisee a se il
calore ¢ genera lo splendove: se poi anche non vogliasi valulare
I"altra leggenda che la dice sposa di Elio, il quale ognun milologo sa
essere il Soley e madre delle eligdi Felusa e Lampezia, che sons i
raggi del pianela (§). Ed Elio ¢ Aleo sono nomi equivalenli; come
Neroch Nars Nergal Neriosingh e Neera sono nomi aveali radice
comune,

Oltre il nome di Neroch trovasi in Assivia quello di Advamelech ;
non solo qual nome dell” neeisore di Senacheril , ma qnale nome i
una divinila , comune anche ai Siri. Ed era gquesto il nome del Din
dei Sepharvaimili, che il re assiro mandd eni Culhei a popolare lsrae-
le ; onde leggesi ,, Quel di Sepharvaim Srueiavano i lor figliuoli in
+ onore di Advamelech e di Anamelech dei di Sepharvaim: ,, citti
dell” Assiria (5).

Il nome di Adramelech & vn composto i Adr e di melech. Adr o
Adra o Ader che vale fuoeo ; domle anche in Persia il nome i
Ader alla ,, fiemma sacra che i Mobed alimentana nell' Atechgat |
y»» the i Parsi soli hanno diritto di contemplare, e che lo Zemdavesla
s, invocanda dice sparge il fulgore, lo splendaore. ,, (6Y E Melerk o
Maloch in ogni lingna semitica vale il Signore: donde la significazione
di Signore del [fuoco attribuibile al nome di Adeamelech , Dio nel-
I* Assiria.

Né un terzo nome d' ignea divinith presso gli Assiri voolsi man-
car di qui riportare ; colla opinione dala intorno la natura di essa.
Leggesi (7) che ,, Oreamo fu ve @ Assiria (ed abusivamenle dei Per-
5 Siani) : ed altro non & che il funco, od anche il Sole. ,, E qui in-
tendasi il Sale quale fuoco nella sua sede cenlrale, |, Gli si danno
»» per figlie Clizia ¢ Lencotoe, che la mitologia greca trasforma in
»» amanti 4’ Apollo ; ¢ che il severo polentalo custode della verginiti
» ordind di seppellic vive. ,, Ed infine ,, Chi non pensa qui al
»» supplizio delle Vestali, alla perpeinite immarolala del fuoeo oi
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., Vesta, alla purezza verginale di cui lale fiamma era I' emblema ,
,» finalmente all’ ovigine orientale di quel culfo del fuoco, e per con-
,, seguenza a Moloch? ,,

Ond’ ecco in Assiria Lre nomi diversi del Dio fuoco ; ciok, Neroch
Advamelech ed Orcamo.

I Caldei, oltre guanto si vide detto dal Sanzio , secondo Euffino ,
., una voelta portando intorno @ fuoco lor Dio, andavano combat-
., Lendo gon 1i Dei delle circonvicine nazioni; con questo patlo, che
quale di essi rveslasse vineilore, quelle fosse stimato il vero Dio.
Siceh® in questa batlaglia toccava i perdere mai sempre agli allri
.. Dei; siccome quelli che , essendo di materia combustile ed appres-
.» samdosi loro il fitoco , disfalli ed inceneriti restavano. ,, (8)

Anzi i Caldei avevano una cilld denominata U'r , nome equivalente a
fuoeo: dalla quale nsci Abramo per comando di Dio , perché passasse
ad allro paese a lui destinalo ed alla sua progenie; come leggesi,
che ,, Iddio disse ad Abramo : Io-sono il Signove che i trasse da Ur
., de’ Caldei, per darve a te questo paese, e perchi Lu lo possegga. ,, (9)
E tale nome di I & tanto equivalenle a fuoco, che ha dato Inogo
ad una interpretazione rabbinica per cui vuolsi da alcuni che Abramo
non sia gih uscito da una citlh di tal nome, ma invece da una fornace
di fuoco, nella quale (come posleriormenle i tre fanciulli) 1 Caldei
lo avevano posto. Opinione riferitaci anche da san Girolamo , ma non
accellala : volendosi pinttosto che il nome d* Ur, equivalente a fuoco,
apparlenesse a «uella citth perchi dedicata al fuoco, P hidie in essa
adorato (10).

Il pome poi del Dio supremo in Caldea (come anche talvolta in Assi-
via) era, quale ognun sa, Baal o Bel: inlorno la cui essenza leggesi
in Sincello che ,, Alcune memorie avea pur lascisle Beroso inlarno
., alle origini ; in eni insegnava esservi stato un tempo nel quale
. lutlo era fenebve ed acqua, piene d’ animali mostrnosi , " womini
., con due ali e con quattro.,, che ,, vedeansi pure uomini con due
., Leste, una di maschio I"altra di femminga: e tolli gli esseri infine
,» apparivano di forme irregolari, quali appunio li raffiguravano le
., rappresentazioni del lempio di Bel.,, Yaga descrizione della confu-
sione degli elementi, del caos, della unith del principio attivo e del
passivo nella patura , rappresentala ognorsempre da fquegl” insensali
coll’ idea dell’ ermafroditismo! E aggiunge Sincello che ,, Una donna ap-
,, pellata Omorca era allora la regina dell” universo : ,, che ,, Gel la di-
., vise in due parti, colla prima delle quali formo il ecielo e coll*altra
4 la ferra ; od allora i mostri di forma irregolare disparvero. ,,

Omorea , seeomlo la descrizione suriferila, altra cosa non pare che
la maleria luilla nella sua unitd, indivisa; e Bel, come Milra de’ Per-
siani {cui lo assomiglia ogni mitologo ) , sarebbe il fuﬁco, quale [orza
disgregante di tale materia : onde & dislinta nelle sue parli parlicel-
le molecole ed atomi; e donde la sepavazione del cielo dalla Lerra |
e delle allre cose che sono entro il cielo e sulla Lerra. Forza quindi
fa quale scpavande le cose che insicme stavano mostruose ed in una
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sola e compalla massa, ha informato della sua forma regolare ognn-
na delle cose moventesi nel creato, Niét Belo fu meno di Mitra e di Or-
camo denominato il Sole : perchd, come in Persia ed in Assiria , anche
in Caldea il ﬁmo ritenevasi avesse la sua sede di centro nel Sole.
E Ferdinando Paoletti (11) diee che ,, questo Dio era da essi chia-
., malo col nome appellativo di Bel o Belo, che significa Signore ;
. onde i crilici saevi, al cap. 46. vers. 2. d'Isaia Confraclus est Bel,
,» Saggiamenle interpretanc el ei fosse il proprio e principal nume
,» Ui Babilonia:,, ¢ il nume principale babilonese essendo stato il
fuoeo-, come si vide anche nel passo del Sanzio, Bel ed il funco sono
lo slesso, Agginnge lo stesso Paoletli che ,, Il Grozio al medesimo
,» Passo asserisce questo Dio di Babilonia era il Sole ; poichi questo
. dic*egli, come altestano le storie, era slimato il sommo Dio: ed il
s fuoco , siccome una parte di quelle era divinamente onorato. ,,
Locché precisamente sarebbe vero se il fuoco aderato fosse stalo
quella parte di fuoco che accendevano ne'loro templi: ma il fuoco ado-
rale era 1"insicme del fuoco mondiale, che rilencvasi avesse cenlre nel
Sole : per eni sarebbe a dirsi il rovescio di guanto dice il Paolelli;
cioir, che il Sole era onorato qual parfe del fuoco, la parte cen-
trale di esso. Infine, parlando degli ovacoli caldaici , egli aggiunge
del Dio calden che ,, fuoco lo chiamavano ; locchi si ha dai medesimi
w oracoli che spesso lo nominano fuoco, palerno fuoco e fuoca
w» SUpremo. ,,

L
L]

(1} Sanzia: cap. 14 v 13 " Liada —- Qumnmin eneidisti de eotlo ee.--

(=) Lib. 4 dei Re, eap. 1 . vers. 3.,

(3) Hide: de reter. pers. ngl.ig. cap. 5. pag. 132 ¢ Seldeno: de diis Syr. pag. 7.

(4] Vedi Nunresnc Nusna Avko Aves Ewio ee nelly parte mitologica della” Biografia
U niversale. Venesia 1534,

(3 Lib. 4 dei Re, cap. 19, vers. 31.

(6 Zend-Avesta di K L‘H.Itilﬂ. ‘Tom. . pag. 159. 288,

{51 Vedi Oscamo nells parte mitolagiea della sucilata Biografia.

(8) Buffino. Storia Ecclosiatica, lib. 2. cap. 26,

(g} Gen. cap. 11.

(1a) Nabb. in Bereseity e S, Hieron, Quaest. lebeacorum in Genes,

(11) Vedi -- Seslia i Dissertazioni. Venesia 1750. Della Toologia de’ Callei di Fer-
dinande Paolels. -

PATTI D'ASSOCIAZIONE.

11 saeto, la parta, i caratteri saranno come nel foglio presente.

Il prezzo dogni '['u;lio & i baicechi 4; che verranoo comsegnati egod volta: ed il pos-
sessn del foglio medesimo equivale olla ricevuta

Gli asseciati faori di Balogna deveanne Prec'_;uns un recapile in quists citta, dove sia
rieeyulo v__glllp rl)g]iu € pagalo I' importo.

L lnttere alla pingziose nee Precon Reso (situata in Via delle Grade da S, Dome-
piea IV, fga ) non s aceeltano alla Posta, se non sono francate.
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ROLOGNA. TIPOGRAFIA DI SAN TOMMASO D' AQUINO.
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NOTIZIE E POESIA DEL CAVALIERE FILOSOFO

ERCOLE D' ANNIBALE 1. BENTIVOGLIO

e —

=

chn]e di Aunibale IL Bentivoglio nacque circa del-
I’anno 1506 , quando Giulio IL. Pontelice ne cacciava di
Bologna 1’ avolo Giovanni; onde il fanciullo pati 1’ esi-
glio a Milano cogli altri della famiglia: pei del 1513,
fu condotto a Ferrara sotto la protezione degli Estensi,
perché il Duca Alfonso I. era cognato de’ Bentivoglio di
Bologna. Col il giovinetto Ercole impard quanto di me-
glio conveniva a nohile e cospicuo cavaliere: le helle
lettere, la Rettorica, la Filosofia, le Leggi gli ornaron
Iintelletto; la danza, il canto, il suono, I’armeggiare,
il domar destrieri gli compirono le grazie della persona:
talché riportd lodi caldissime a Lilio Giraldi che il co-
nobbe, e dal Ghilini che compose il Teatro degli nomini
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letterati. Ma dove rifulse molto il giovine Ercole fu nel-
1’ italica poesia, nella quale sali in eccellenza di meri-
to, e specialmente nella Satira, di che a vent’anni diede
prove superiori alle speranze dell’eta. Il Flaminio, 1’ Ac-
ciaiuoli e 1’ Ariosto furono i suoi amici pil cari: e per
la loro compagnia lascid il palazzo dello zio principe, e
visse alla dimestica fra gl’ingegni nobili ed alteri, an-
ziché fra i bassi adulatori in corte e in parentela d’uno
scettrato. Alla gual vita domestica gli furono d’alimento
i bevi aviti e paterni sul bolognese, che gia gli ven-
nero rimessi da Leon X. Pontefice. Battaglid poi il nostro
Ercole quando Alfonso ebbe guerra con Clemente VIL
e mostrd aperto come fosse atto ad usar la spada e la

penna colla medesima prontezza. Ma cessata quella guer-
ra, fece ritorno ai dilettissimi suoi studi: e piegd inol-
tre alle lusinghe d’amore , menando in moglie una fer-
rarese di nome Sigismonda Sagacia , che gli partoriva
una bambina chiamata Giulia, la quale non visse che
guattro anni e fu sepolta in Ferrara nella Chiesa della
Consolazione , come fece noto a tutte genti il mestissi-
mo genitore , vhe ne dettd 1’ epitafio. Poi, consenten-
dolo gli Estensi, viaggio e pose stanza in Venezia, dove,
per discendenza Bentivolesca , era mobile ; sicché fre-
" quentd il Consiglio, e di cold rese servigi importantis-
simi ad Alfonso ed alla famiglia principesca. Ivi, tutto
dato alle Muse, trasse vita agiata, rispettata, tranquilla,
sino al 7 di Novembre del 1673, nel quale giorno, ma-
turo ma mon vecchio, passo al riposo sempiterno, e
venne tumulato in santo Stefano sulla Laguna, lascian-
do di sé gran desiderio, perché I'uomo giusto e nobile
e d’ingegno operoso ed eletto, mucia pur vecchio e lo-
goro, sembra mai sempre che fosse rapito in eta preco-
ce, ed immatura. In Ferrara appartenne il cavaliere Er-
4 cole all’ Accademia degli Elevati, istituita in casa d’Al-
berto Lollio; a Venezia fu addetto ai Pellegrini, ch’eb-
bero cime d’uomini a loro soci in que’tempi. Di Ercole
Bentivoglio uscirono alle stampe, commedie, sonetti,
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canzoni, egloge, capitoli, satire ed altre eccellenti com-
posizioni, le quali sentono il buon gusto del cingue-
cento, ed una certa venusta semplicita, che non a tutti
¢ conceduta, specialmente sotto veste poetica. Scrisse
pure epigrammi latini, e rime piacevoli italiane, nonché
delle pistole volgari, una delle quali & ben nota, men-
tre non poche delle sue cose andaron perdute misera-
mente. Ma non andd perduta la Terza Rima rarissima
che qui riportiamo, a porger fede del valor poetico ita-
liano del mostro insigne Bentivoglio.

A MESSER BIGONE
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Quando pens‘io eome han veloed I'ali
A fuggirsi da nei qt_lctl' inrid’ annid
Che cdiar dovriane 1 miseri mortali g

Dico : Oh beati quei che senza affanni
Trapassar ponno questa vila avarz,
?Elllxd'orgni givir , colma J'ingauni.

Ch*aliro mon & che una pf;;i.n:lll AmAr
E un ampio mar i torladi pensiers,
‘B pare altrwi sk dilettoss & earay

Che tatta ned dolel oxi ¢ nei pisceri
Spender la dee chi puote, € dir: domant
Salle Iddio se vivrd com’oggi e ieri.

Ché in men d'un'ora mille easd strana
Ponno aveeniry ¢hi veggiam por sotterra
La sera, quei che fur nell'alba sani.

E._}uuo & in tutto, e lien o' inganna eld erea
Moo ehe ai fida in giovinerea, e erede
Di waver troppo lungsmente in terra,

Veded il ?iwin i’ wainr spera erede,
*nanei il eanuto pades andar sovente,
Cola ne'lochi ' onds aleun non riede.

B som s 1'11'[: i saggiy angi & la genta
Mortal si scioeca, ¢ si la nube oeurs

Le abbaglia dell’crvor cieco ly mente;

Che come sia immortal qllag;ﬁ'l, paurs
Nop ha di morte, & sol nelle malnate

Ricchezze pone ogni sua speme ¢ cura,

Ché dagli animi eiechi piir Lramate
Sono, & men spese, quanto pin nel mondo
Dial eiel cortese o lsego loe fur date

Cusi creser il desie vile -ed immendo
Dl cruidel ora, o insaziabil rabbia,
Onde mon gusta uom mai viver gioeundo.

Che giova I'oro aver che gid Creso el .
E [laltre, a eui il re del sommo Puols
Tante ne dis che a Jui sovente inereblbe?

E cib che il Tago, ¢ Faside = Pattolo
Celan 1ea le vieehe onde, posslere,
Se desbando pia vived in duole?

E chie giova al Sandel la eassa avere
Piens di seudi, e le ricehezae sue,
S'ei non le spemde, & non si di piacere?

Che tien sola una fante , che le duoe
Pentole lava, dove i eeel spesio,
E sol le feste cuocer suole 3l bue:

Ceol fmiglio che dorme al mule appres-o,
Povera mulo, & eni nou ¢ bogeone
D orzo dinaned in tutte |'anvoe meiso!
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Ma di questi ridismo noi, Bigone,
quel eh’abbismo aii ne paia,
Neé regni in noi desic senza ragione,

Chi._;: ben non abbiam le centisiaia
Dei fiorin d'oro, o tante ampie eampagne
Che dian di grano innoverabil sais;

Ni di servi un drappel, che o' secompagne
i i pabinai; o n felve @ 5 laghi®
Ov'erri pia d'un gregge, e il muse

Quel che eoneede Dio I'animo |ppa§|:i.
E vinea la ragion; ché i saggi mai
Drel soveechio mon fur bramesi o vaghi.

L]
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Ché se w ti contenti di quel ¢"hai,
Benelié non molto sia, rieco ti chiame,
Bigon mio caro, ¢ fortunate assai,

Io Iz superbe signorie non bramo
D'insidie piens, ¢ di continua nois,
E memiche di quicte, che tanto amo.

Ché ared ve del pane in pace o' n gioks,
Senza :::IGTK brui, senza servire,

Se peggio non m'avviens anzi eh'ic musia.

E II; ben non ho tanto che vestire
i pessa d'oro, o sopra un mul da cento
S:uﬁ?pu— Ia cE!Li :Exrn[dn gire 5

Tigri J‘m sain e ' u.nhmn:in contento,
srando ogal sy 3 & roea fossiy
EFT; collane , & I odorate mtgmtnu.g £

E w ben, come il Duea Alforss allaggia,
Io non posso albogzisre in tetto adorno
Dralte colonne, ¢ di dorata loggiag

Sard piceols exsa il mio soggiorno ,
Daove almén , come nei real palagi,
Non entrera pensier a motte el ginma:

Né quei timor di resno si malvagi,
il sonno ¢ che il piacer seaceian lontani,
Si che mon giovan le richesze & gli agi:

Dove un perso di bue com quattes pani
Soave mi sard, eol broses vino,

Viviam modesti, amico, ¢ liefi, in sino
Che ne traseorra Primavera breve |
Che ne sorrida propizio destine.

Presto va giovinesza a;i]z e leve,
E ne vien cheta eoi pensier molesti
La eurea etate a farer il erin di neve.

Stiamo alla villa e § piacer dolei agrei

Pii che il Trebbiano ai Prineipi,e § Fagiani.

N. B. Quess artieolo & domo peegevaliuime del benemerito ¢ chiarfsime amtore degli
Annali bolognesiy e di tante altre patric illustraziond, il signor Dotter Suuvarone Merer

- ) »
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Prendiam , lontani dai civili affanni,

Cacclando or lepei fuggitivi & presti,

Or tra le siepi tendends gl'inganmi
Al tords, al resignuol, nel tempo quando
grasso si che appens muove 1 vanni.

Or cogliendo i bei fiori, ed or eantando
Prenderems sollazzo, ¢ talor amco,
Per piagge ombrose listamente errando ,

Muvrer talora a suon di piva il fanco
Vedremo il villan pazzo, che in quel giorns
Che ripoiar dovria si fa pit stanco.

Le pastorells con be e interng

ireremo vieppii ngiu di quante

Nelle citta stanno in palazzo adorno :

Ché non lisciata avranno (eome a tante
ni u:ggio aver ) la faeciz lor, ma purs
ome la fece Dio con le man sante,

E i quei rideremo che la cura
Del crudel oro eost afiligze ed ange,
Che di turbate mar non han paara:

E sopra un legno, u'si sespira e pian
E sustai di'eadn un du!:{l: wnns., ik
Van dalle Gadi,in man dei venti, al Gange,

E di color che liberi esser ponno,
E benehé dei fiorind abbian lo masse,
Vansi per prezzo a sottoporre a un donna,

O cinche menti, non nmai stanche e lasie
Di bramar il soverehio, o mends wile
Che pon ls ment a cose oscure & base!

Dunque arma i two buon anime wirile
IFella vera sapienza, e di quel poco
Ch' hai , vivi lieto, o spirito geatile,

Pur letta abbiam el in festa, i in =i
P. e File 1 10 PO & 0N Qo
Visse con Bauet im solitario loco.

Deh ! non seguir la seioces opinfone
Del wolgo; ch'io re_pliw[:lha solv
Chi di poen eomtentasi, o Bigome ,
E fortunate sotto questo polo.
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M Siquor Bivelbove Qmjﬁﬁl:aﬁo Vel Prcool Hews

Pregintissimo Signore

Timini 28 Agote 1345

S¢ una misteriosa donna, una amabile crealura v'istruiva con pro-
Tondo sapere che il Felsineo suolo fra le tutelavi sue divinith avea nn
Giano, a cui un Tempis ne’ remoti secoli fu eretlo, e di cui vi addilava
i pregievoli avanzi; Rimini antichissima cilla nefla quale metlono capo
le dine slrade consolari Flaminia ed Emilia, ¢ dove sorgono ancora mac-
stosi (a scorno delle ingiurie de’ secoli ¢ delle orde Nordiche distrng-
gitrici calate Ira noi per togliere ogni avanzo della sublime Romana
Archilettura), un Arco trionfale, nn Ponte marmoreo, ha ovungue segni
del culto ehe pose a Giano, siccome lo riconobbe primo apportalore
sulla bella penisola della Religione , delle Leggi, della societh.

Le tradizioni de’ Popoli, l¢ antiche Storie ci ricerdano come Japeto
figlio di Noé, riconoscinto solto il nome di Giano e raffigurato coi sim-
boli di Noé, cio® colla faceia bicipite ¢ colla poppa della Nave , eresse
in Ttalia varie citth, fra le quali Rimini pure si annovera; sebbene
aleuni la vogliano fondata da Ercole Libico , perchi vi ebbe fino ai
primi lempi cristiani un tempio a lui dedicato.

Comungue perd sicno le opinioni, & evidenle che colui il quale pri-
mo venne ad abilare

S R T bel Pase
Che Appennin parte ¢ il mar circonda ¢ I' Alpi.

o fosse conoscinto sotto il nome di Japeto, o sotto quello di Giano,
sopravisse all’ universal calaclisma.

Senza adagiarmi alle dimostrazioni del Guarnacci , né ai pareri del
Clemenlini , appoggialo piii presto alle profonde dottrine di un Mi-
cali e di un Mazzoldi, osserve che le prime colonie in questa peni-
sola i cui popoli si dissero ora Aborigeni ora Pelasgi, rimontano a
tempi remolissimi ed assai wvicini al diluvie; e solo, per esser cre-
scinli a dismisura , occupate nuove terre, da quelli che i diversi po-
poli guidavano si dissero Siculi, Aurnnei, Volsei, Osci, Ebrnsci, Tir-
reni; dalle quali varie denominazioni me venne che la bella Penisola
talora fu nominata Enolria, ora Aunsonia, ora Talia, per lnogo di de-
lizie, ¢ adesso Ilalia. Siccome perd tutto & tratto dalla oscurita, cosi
lascia sempre luogo a qualehe dubbiezza.

La favola sola, bene applicata, pud darei idee chiare de’ primi abi-
tatori del nostro swolo; fra quali ¢i da per primi Saturno e Giano;
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la qual favola prende ancor piit colore gquando vedesi ehe le tradizioni
coneorronn a confermarla.

La venuta i un grande in Italia gopo 1" epoca di Dencal one, il quale
si nominasse Giano, da tutli gli antichi istorici & comprovata.

Non mi fard ad esaminare se I'epoca della sna venula concordi pre-
cisamenle eol caleolo eronologico delle sacre pagine de' tempi di Noi;
ma le tradizioni, i simboli univoci che a Giano si attribuiscono , sono
i caratteri stessi di Noi: talehi da remotissimi secoli al decadimento
el Komano impero non si lascid mai di efgiare nell” Asse il Giano bi-
fronte ¢ la poppa defla nave; per le quali cose si pub credere che
con tal nome fosse chiamato il primo abitatore del nostro suolo.

E guand’anche, il che non mi fo pienamente ad accordare, nel ve-
wire in Ilalia vi avesse trovali abitatori, dal cnlto che gli fu dalo &
evidenle ch’egli 1i isteni alla coltura delle terre, che li ammaestro
alle arli, che li dispose alla societd , all’ obbedienza delle leggi, e che
li eduet alla religione ed al cullo ; cose tutte che ci presentano nna
idea di quell’ eld dell” oro che Dante si ben descrive nella sua divina
Commedia :

Lo secol primo, quant’cro, fu beflo;
Fe'savorose con fame le gliande,
E mittare con scto ogni ruscello,

Girando pertanto lo sgnardo su tulti gli anlichi popoli 4" Italia si
rileva che Giano fu celebralissimo , e tenuto come diviniti.

Non sard forse slalo il primo, eome credono Macrobio ed Ovidio,
che una cilladella ergesse sopra un eolle presse il Rumone ora Teve-
re , che dzl suo nome si chiamd Gianicolo, perchi: 1" Italia avea gia
molli popali prima che Roma sorgesse; ma & evidente perd che la pri-
ma fabbrica considerevole dai Quiriti elevata venne a Giano dedicata,
e fu chiamatn Giamicolo : tanto la Llradizione ancora in guel nascente
popolo ispirava senlimenli di riconoscenza al primo abitatore d' talia.

Se ovungue pertanto di Giano fioriva il enlto, che meraviglia se la
vostra Felsina gli avesse erello un Tempio, ¢ che Rimini lo lenesse
fra i snoi tutelari? Né soltanto gli abitalori di questa cillh per Laie
lo aveano , ma ancor quelli dell’ anlico e vaslo suwo territorio, che da
Crustumio all” antico Rubicone 5i estendeva.

A prova di cid mi basta soltanlo di ricorrere al Codice Bavaro pub-
blicato dal Faptuzzi me' monnmenti Ravennali, ¢ chie conliene atli dal vir
al 1x secolo; ed alla deserizione della Romagna fatta ' anno 1373 dal
Cardinal Anglico, ove si vedono le anliche Castella ¢ Ville del terrilo-
rin riminese chiamate Ariniano, Campiano, Castruciano, Covi-
& gliano , Corniliano , Flaviano , Galeviano, Galliano, Lonzano

Moreigno , Savinjano, Sevigiano, Sugliano, Monliano , e molti
altri; nomi Lutli che, sebbene ora ridotti a desinenza italiana, racchin-
) dono in essi I" antica denominazione del fondo , ed il nome di Giano;
¥ e dai gnali Inoghi presero forse il cognome le famiglie riminesi Flavia,
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Galeria, Sapinia, Sabinia, Cornclia, e tante altre di cui abbiamo
molli marmi de’ tempi della Romana Repubblica.

Se le antiche tradizioni percid , ed i tipi delle monele delle vetuste
citth dell* Etruria, dell’ Umbria , del Lazio ¢i mostrano che Giano fn
il primo abitatore d'Italia, convien credere con Plinio, con Strabene ,
con I' Alicarnasseo, che, eome Felsina , Rimini sia antichissima , se cosi
estesa u il collo di womo tanto singolare,

Ma ora mi avvedo che non volendo mi sono esteso di troppo; onde
pregovi ad avermi per iscusalo, ed a credermi sempre ai comandi voslri

Devotissimo Servitore
Domenico Pavnvcer.

Teatro Comunitativo

I DUE FOSCARI

La prima sera (Giovedi 2 corrente Ottobre) ebhero un csilo infelice .
¢ fortnpatamente Jecopo Foscari muore aleun tempo prima del finire
del dramma , onde per questo il Pubblico polé nna volla compiacersi
del tenore. 11 soprano signora Assaxori [a quel che sa e pud: ed il basso
Baptart fu applawdito assai. La terza sera ( Domenica 5 eorrente) al Le-
nore disgrazialo venne sostitnito il Rorea, la eni voce ed il cui modo
di canlo ne fece sentive le bellezze " una musica che prima pareva
caltiva. Onde sia lode a chi pensd di darne il Rorea.

LA ZINGARA

Ballo insulso , divei insopportabile , se.... ma non logliesi ch'ei sia
tale, fosse anche eseguilo da mille ELSSLER.

OQuesla danzatvice perd & tale eni difficilmente si pud nguagliare la
lode al merito, Esecutrice di difficilissimi modi nell” arle, ed anche Lale
da farne dimenticare (pel breve tempo perd che danza) 1" orvibile in-
giustizia onde il secolo sedicente illnminalo concede Lutle alle gambe,
e nulla o almen poco alle teste.

Ma qual colpa perd ne hanno codeste avvenlorale ? 11 prodollo & in
ragione della dimanda. Si vogliono belle ed agili gambe piit che teste
elevate e dotte, e cosi sia: si dichiarano le animalvici della civile so-
cietd, e si paghino per lali. Dar I' anima ad una sociclh non & poco,
Si pnd negare dal Parlamento o dalle Camere i fondi ad un Re, coi
qnali comprerebbe 1a salute e la glovia delle nazioni; si pud mormo-
rare perché i Sovrani ne impongono alcune lasse per remderci contri-
Luenti alla beneficenza, alla istrnzione, al eulto, all* ulile, alla glo-
ria, alla difesa della patria: ma alle cantanli ed alle danzatrici, onde
si compri 1" esecrazione della posterith , tntto si dia. E le molte fa-
miglie che gemono sulle vie senza tetto né pane, ¢ che qualchie volla
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vediamo all' entrare in Teatro piangerci inlorno, siccome es5eri Scom-
fortanti , schifosi , che non han che fare coll’ epoca civile , & hene
che muoiano; e cosi venga lolte un elemento ¢he & soltrazione di
deliziare in questo sccolo agl’ impavadisali dalle Malibran dalle Pasla
dalle Taglioni Cerrito ed Evssien!

Teatro del Gorso

COMPAGNIA REALE AL SERVIZIO DI §. M. IL RE DI SARDEGNA

Tutta qui & bepe , fuori di qualehe rappresentazione che se non
fosse eseguita da quesla bravissima gente merilerebbe fischiate. Anzi
vi fu qualcuno che non poté fremarsi Lunedi 6 correnle, beneliciala
dell’ Axtoxirra Rosorrr; perchi mé si sarcbbe voluto il Diavole
Parigi , ne si sopportano pii i Metastasiani.

La Rosorrs sensibilissima , eogli occhi rossi e bagnali di pianlo,
apparve amcor pilt bella del solito a dar principio ad altra Farsa da
lei cseguila , come Lutle I’ altre cose da Lei, divinamente.

Eccellente me’ drammi, nelle parti ingenue difficilmente pareggiabi-
le, nelle briose assai piena di merito: ma pit & grande nella tragedia.
La declamazione per Lei & un trionfo.

La Gismonda da Mendrisio e la Francesea da Rimini ne fecero
mostra della RopoTri in Lutto lo splendore della bellezza che informa-
si dall’ armonia in cui sono un fisico bello ed interessante, una mente
istrnlta ° assai, un cnore sensibilissimo , ed un® arte completamente
appresa , superatrice di difficilissime mete.

Ni: poco & il merito de’ signori GowTaror, Boccomint e DowexicoNt,
degni nlti di declamare davanti al Re che onora la lore compagnia
del Sno nome e della Sua presenza. ;

Il GaTiveLLt & sommo. Peccato ch' el mon agisca sempret E un bi-
sogno il senlirlo; come pure e piacere non comune quelle che si prova
al senlire il caratterista brillante Dowpini, la Curamt, la Bomrour ec.

Ma perchi: pinttosts che pagare tanto i cantanli e le danzatrici che
han meno merito 4’ un buon comico ¢ 4" un declamatore, a questi
invece non s offre nn proporzionato compenso? Stupidith di secoli se-
dicenti illuminati!

To pagherei per entrare nel Teatro di questa brava gente il doppio
di quello che vuolsi per vedere una danza breve ¢ udire due nole in
eni matura pilt che I arte ravviso : poiché un brave comico, un Ga-
TiNELLL, una declamatrice quale & la Rozorm valgono ben pit di Eutli
i forlunati che ne svaligiano ¢ degradano cantands o danzando.

Rt
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Articolo terzo.

Non avendomi precisata alcuna ora dell’appuntamen-
to, la fanciulla mi lascid cosi indeciso: onde , alzatomi
di buon ora, ful nella Piaszetia di Porta ove sorgono
le Torri Asinella e Garisenda, allorquando il sole de’suoi
raggl indorava la cima di esse; locché mentre jo stava
guardando apparvero due uomini, I’uno servo di piazza
e I’altro un gentiluomo che notava sur un portafoglio
tutto che gli veniva narrato.

Fermatisi sotto la Garisenda , questi volle appoggiare
le spalle al muro delle hotteghe sotto di essa dal lato
della di lei artificiosa pendenza ; onde, profittando che
alcune nuvolette erano spinte dal vento nella direzione
opposta a tale inchinamento, poter vedere come pare
non si movano le nuvole , ma piuttosto cada adosso la
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torre: locché piacgue anche a Dante di osservare, onde
ne scrisse memoria nella Divina Commedia , 12 dove ei
dice :

Qual pare a riguardar la Garisenda

Sottn 1 nﬁilllll},, r[uami' un nurel veda
Sorr’ essa si, ched ella incontro penda.

Egli ascoltava tutto che dicevagli il servo; ma ad una
delle costui informazioni, relativa all’origine della Torre
Asinella, sclamd che cosi non poteva essere: cui Paliro
lesse in un libro quanto la storia bolognese di Leandro
Alberti dice a tale riguardo, cioé le seguenti parole:
5» Era nella citth un povero huomo, ch’havea alquanti
,» asinelli, coll’opera delli quali guadagnavasi il viver
»» del giorno. Occorse ch’una volta istrahendo la terra
,, d’alcuni fondamenti, ritrovd un thesoro, et secreto
,» tenendolo (come huomo prudente), di mano in mano
»» comparando possessioni, et altri beni, divenne de’pri-
3 mi riechi della citta. Gid essendo divenuto tanto po-
ss tente di dovitia, et havendo un figlinolo, parvegli di
»» chieder per consorte di quello una fanciulla delli pri-
5> mi gentil huomini della Cittdi. La onde dal gentil
5» uomo isdegnato, li fu risposto, che non era per dar-
ss gli la sua figliuola insino non havesse costrotto una
s» Torre di tant’altezza, che superasse tutte 1’altre della
.y citta. Et cid diceva per licentiar costui con tal rispo-
»» sta, pensando che egli mai farebbe questa cosa. Udendo
,» la risposta colui, et volendo dimostrar guanto potes-
,» 8¢ , et ancho per ottener la giovine per il figlio, die
,s principio in Porta Ravignana alla detta Torre. Et cosi
»» proseguitando 1’edificio , non solamente la condusse a
4, tanta altezza che superasse D’altre di Bologna, ma an-
chor tutte quante ne erano nell’Italia. I1 che fatto gli
servd la promessa il gentil huomo, dando la figliucla
per sposa al suo fglinolo. Fu poi detta degli Asinel-
s» i , per rispetto degli asinelli che conduceva detto
,, huomo (come dicemmo): cosi si narra questa cosa.,,
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Rise a tale lettura piacevolmente il forestiere , dis
chiarando che autorita dello storico nol convinceva; e
disse — Come mai pud credersi nel breve giro della vita
d’un uomo possa essersi inalzata una cosi altissima torre?
Ah mio caro! Alcuni storici vedendo lacune in certe epo-
che , piuttosto che riempirle col frutto di lunghe e pe-
nose ricerche, le riempiono di loro fantasie; e cosi sia
di questo caso:— e mossero amendue per altre cose;
ond’io volgendomi per vedere se ancora la mia desiata
fanciulla sopraggiungeva, meravigliai vedendo ch’essa era
a me didietro, e rideva della origine attribuita da Lean-
dro Alberti alla denominazione della famiglia Asinelli.

— Ma quale & adunque la vera origine? — io chiesi a
lei: ed essa allora, conducendomi a vedere un vicolo che
dalla strada di san Fitale mette alla strada maggiore
(due strade che hanno capo insieme nella Piazzetta di
Porta ove sorgono le due torri), mi fece vedere come
tal vicolo si denomina Castel Tialio ; e mi apprese
che tal nome ricorda anch’oggi che li era una cittadella
o Fortezza, sino da’tempi che una Porta della cittd sor-
geva nella Piazzetta delle torri, percid appunto di Porta
denominata: locché mi assicurd vedesi anche notato nel
libro — Origine delle Fie ec. di Ciro Lasarola.— Allou-
tanandosi anche alcun altro brevissimo tratto dalla Piaz-
zetta, fecemi vedere un altro vicelo chiuso, paralello al-
1’ anzindicato , e che mi disse , anche secondo lo stesso
Lasarola, era detto Rocca franca: ed infine, un poco pitt
avanti, un’altro, sempre paralello, al fianco destro della
casa che il celebre Rossini gia per se fabbricava, mi ap-
prese che anche secondo Lasarcla ed altro libro — Ori-
gine delle strade ec. di Zanti—aveva il nome di Fossa.
— E tutte queste denominazioni — ella concluse — dan-
novi, benché leggera, una indicazione che li era, come
vi fu realmente , una Fortezza o Castello.—

Mi aggiunse poi che in memoria della Porta di cittd
esistente nella piazzetta delle Torri, san Petronio (come
nel quadrivio o Croce de' Casali) inalzo una Croce, la
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quale (insieme a quella) fu trasportata 1’anno 1796 nella
basilica in onore di tal santo: e che tale Porta era detta
nel medio evo Porta Ravegnana, perché per la via ester-
na avente capo in essa si andava a Ravenna; locché ri-
sulta anche da documenti e libri antichi conservati ne-
gli Archivii: infine, che Ugo e Jacopo rinascitori del
diritto in Bologna furono detti di Porta Ravegnana, per-
ché accanto ad essa Porta dimoravano: e m’invitd ad esa-
minare le carte altinenti alla visita pastorale del Beato
Nicold Albergati, ove mi disse ritroverei (come diffatto
ritrovai) che in questa Piazzetta non una sola ma due Por-
te vi erano ; una Ravegnana dipendente dalla parocchia
di san Marco, e 1’altra AsingLia dipendente du quella
di san Bartolomeo: ed anzi di quest’ ultima, la quale
era pilt antica e d’origine remotissima, il Ghirardacci,
nella sua acereditata storia di Bologna ne dice: ,, alli 7
»» Maggio del 1201 cadde la Torre degli Alberighi, posta
s> su’l canto delle Strazzarie in Porta Ravennate, et ruind
s, le case degli Asinelli, restandovi morto Pietro con la
»» moglie et altri, che in tutto furono trentasette, et anco
»» ruind altri edificii, et in particolare Porra AsiNeLra. ,,

—Egli é di qui — mi aggiunse — che devi concludere
che, come Ugo e Jacopo giureconsulti famosi erano detti
di Porta Ravegnana ; cosi fossero denominati di Porta
Asinella, poi dell’ dsinella, come riferisce ’annalista Sa-
violi, ed infine Asinelli coloro che dagli Asini si vor-
rebbero denominati!! E in quanto al nome d’.Asinella,
¢ da osservare — aggiunse ancora — che s nell’ antico
celtico , madre lingua di tutte le attuali europee, vale
forte: donde Asd per aceto; Aserb per acerbo, il cui si-
nonimo bolognese spesso & forte ; Asper per aspro ; Asnaun
non gia per ignorante, ma per uomo forte robusto atto
a reggere gran peso ; Asnar legno che in un coperto di
fabbrica regge tutti gli altri; e Asen per Fortezza o cit-
tadella: laonde nel Dizionario geografico di Stefano po-
trai anche vedere come nella tribi di Simeone eravi
una cittd forte denominata Asom, che, insieme al nome
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del monte Ase od Aza nella Palestina ed a quello di
Azia egli ne da per equivalente a fortezza. E al Sasso,
otto miglia distante da Bologna, nella villeggiatura arci-
vescovile denominata Castel del Fescovo , un rio che
scorre presso alle rovine che si vanno ognor sempre sca-
vando del fortificato Castello o Fortezza che vi era, de-
nominasi Rio dell’ dsen.

E aggiunse che in India Asura o Asura sono i giganti;
come presso i Celti Asi erano i forti, Asa la spada dea
de’ guerrieri (la lingua celtica ripetesi & madre delle
nostre lingue d’Europa), Asgard era la cittd de’ forti,
Asis il Dio Marte: onde anche in Etruria egli era detto
Eso, ed Esi i forti, dse, Asio, Asur, Azur il Giove
o Divinita suprema degli Etruschi.— E questo nome,
d’ Asen per fortezza — concluse — unitelo a quello di Ael
che vale 1’ altissimo, nome del Dio Ottimo Massimo di
Etruria (donde I’ Aelius de’ Romani), e ne ayrete una pa-
rola equivalente a Forlessa o cittadella dell’ Altissimo.
Né questo edificio & solo ricordato dai nomi delle tre
vie Castel Tialto, Rocea franca e Fossa, e dal mo-
me della Torre Asinella derivato dalla famiglia e dalla
antica Porta di essa Fortezza sino al 1201 rimasta: ma
lo ricorda anche il nome della Piazzetta di san Michele
de’ Leprosetti al fianco sinistro della casa Rossini surri-
cordata ; la qnale, vedi anche il Lasarola, era detta de-
gli Asini od Asinaria, come ne’tempi pii antichi era de-
nominata la piazza della Fortezza o dell’ Asen.—

Ed io ancora, le chiesi— Ma come mai le due Porte della
cittd, Ravennate ed Asen-Aela, in una stessa piazzetta?—
Cui essa rispose , che la prima era della cittd e la se-
conda della Fortezza che accanto le sorgeva ; rimpetto
all’ accampamento de’ Galli Boii che scesero a invadere
I’ Italia ed a togliere agli Etruschi queste contrade: ac-
campamento che gli antiquari ne dicono essere stato dove
& ’odierna via Borgo di san Leonardo, che prima Campet-
to, ed anche piti anticamente il Campo de’ Boii deno-
minavasi.
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Si estendevano le fortificazioni turrite sino alla via
Mandria; e tutti 1 piedi di torri da guella via alla Piae-
zetta di Porta, insieme a quelli dell’Asinella e Garisen-
da, sono avanzi della Fortezza, che si sono alzate di pin
in varie epoche. Anzi la via attuale dltabella , come an-
che vedesi in Lasarola, era prima detta delle Selle, ed
anche prima, come rilevasi dalle antiche carte, dsellia;
locché & un latinizzamento di dsinelle e quindi allora
vale via della Fortesza dell’ Altissimo, come era diffatti;
ché le due torri a settentrione ed a mezzodi del cor-
tile dell’arcivescovato, dette coronata e Muszarella, sono
pure avanzi del Forte in mezzo del quale passa tal via,
la quale si estende sino alla torre de’Scappi dove Arri-
go IV aveva le sue fortificazioni. Cui aggiunse per ulti-
me parole — Ché le torri sumentovate , come vi dird an-
cora il Savioli annalista critico severo, non sono gia
nella buse loro di maniera de’ mezzi tempi, ma etrusche ;
ovvero dell’antichissima epoca di nostra citti. —

Dette queste cose di cul io feci tesoro, la fanciulla
m"invitd ad andare seco lei a Casaralta, ove mi apprese
nuovi ed interessanti misteri.

N. B. L Articole quarto -~ I Misteri di Felsina antiea = & nel N. 21,

Teatro Comunitativo

I DUE FOSCARI

Cosa nuova invero in questo Tealro - I due Foscari esegnito da
tre tenori - 1l nostro bolognese Ropea suppliva graziosamente, nei
pochi giorni a lui destinati pel riposo, al difello del tenore primo,
il quale rappresentando il personaggio di Jacopo che muore nel prin-
cipio del terzo atlo, mori davvero il Giovedi 9 corr. e per sempre,
senz’ altrui dolore , alle scene di questo Tealro, Ma il Ropea merila-
tamente applauditissimo , essendo allrove impegnalo , dovelte lasciar-
ne; colla sperapza in noi di rivederlo a splendere sulle nostre scene
di un merito accresciuto , poichi & giovane mosso da emulazione. In
sna vece ne fu dalo il Beswaser eni si tributano dovuatamente ap-
plansi sinceri.
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Non & a dire che questa veramente danzatrice non merili grande
applauso, anzi grandissimo; e tale che moslri i bolognesi non essere
insensibili, ed anzi pronti a riconoscere il merito ¢ ad apprezzarlo,
abbia anche egli posta sua sede in due belle gambe. Solo ne pare
che siccome il bello sta nell’ armonia, cost anche I'apprezzare e com-
pensare i meriti " un gepere sia lieve giustizia e sensibilith volgare
§'el va disginnto dall’ armonizzare nella distribuzione de’ compensi
« della slima a tntte le maniere di merito e con certa opporfunili
(la cui scienza ¢ difficile ¢ solo si conosce da chi siede in alto) non
disgiunta da giustizia. Poichi, se questa vuole tutte le cose doversi
rimeritare, quella insegna il modo vero ed unico onde la societh s'al-
lieti premiando pilt fra le cose quelle per cui la socield stessa vien sol-
levata alla sola lelizia che & sorella dell’ ebbrezza d’amore pel co-
mun bepe. Ma un tale amore freme alla vista degl® idoli, che esige
sieno rovesciali: e tali sono invero gli esseri e le cose cui si porge
tutto-tutto I' incenso , obbliando altri esseri ed altre cose merilevoli,
se non si voole ch’ io dica assai di piir, dird almeno , altretlanto,

Ma ahi! che troppo mi costa 1" esser mite; né me ne regge il cuore:
onde dird che la danza & un arle di merito sociale minore a qualun-
que altra arte del pil lieve merito o pili breve : e gquindi le ballerine
piit celebrande devono stare’in fondo alla gerarchia delle creature
iotale di merito nelle arti. Ed anzi, s"egli & vero che la felicith della
patria, di quella cara palria invece di eni se ne amorergia un®allra
ne*sogni, s'egli & vero che dipenda dalla moralith de’suoi figli; se il darsi
all’ebbrezza cui esallano i sensi avvelenati sia segno di un decadimento,
di un onta sociale, di futura idrofobia di una moltitudine delivanle alla
vista d' una nube nera che asconde il sole, in cui formansi i fulmini
¢ eh’ella dice essere il sole; al ! quanto sarebbe meglio offrire danaro
a (ueste delizialrici d"insensali perché ritornine al Polo! Queglino che
hanno in cove la scienza dell’ ordine sociale, della gerarchia de’ meriti ,
ed ebbero in dono la capacith d*armonizzare in un sistema riconoscinlo
ed apprezzato dal cielo le ricompense alle varie maniere di merili,
ciot 1" arte d° imparadisare le umane societd , io intendo i cattolici
governi; e quei che sentono fieramente il dolove, la fame, il gelo, ¢
slendono disperatamente, ma invano, la mano tremante a lui che
corre a profondere danaro per inebbriarsi alla danza; si uniscono in-
sieme nella preghiera ¢ nella speranza data da Iddio ai virtuosi cd
agl’ infelici, che un secolo pieno di tanli doni del cielo quale & que-
slo, e fiorente di tante disposizioni ad essere piit grande d* ogni allro
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che 1o ha preceduto, si vorra gloriosamente riabilitare ¢ rendere de-
gno 4" una pagina elerna nella storia :

ﬁ Non pit filande a cio che dicon lume
Quei che alla luee seagliano bestemmie @

non pifit permettendo che 1" Eden, il sito delle delizie, Ia nostra
Ttalia, sia smaltata di fiori da profondersi alle Sirene, ma invece per
I noslre spose caste e olezzanti di virtli; e vorrh che il laure, in lei
tanto abbondevole, mon piii coroni le offerte di pudore, onde gl au-
tori del nostro canto divine non pilt s abbiano a strapparselo di fronte
qual vituperio.

Teatro del Corso

COMPAGNIA REALE AL SERVIZIO DI §. M. IL RE DI SARDEGNA

e —

Tutto bene, e meglio se meno drammi e pilt commedie fossern rap-
presentate : sul quale argomento diremo in seguito. Tanto pil che
nissuna compagnia pud vantarne gli atltori in tanla copia e si meri-
tevoli (i applauso : locché ognun dice sinceramente.

Dove una Romacxonr, un Peraccrr , un Doxpint uniti, che insieme
con GaTINELLL ¢ la eccellente Rosorti le eseguiscano con lanta verild
vivacitha e sicurezza di riscuotere applauso ?

N. B. Si ricorda che gli Avtieoli senza firma sono del Direttore Progrictario.

PATTI ¥ ASSOCIAZIONE.

11 sesto, In earte, i caratteri saranno come nel foglio presente.

1l prezzo dlogni fogliv & di baiveeli 4; ebe verranno consegnati ogni volta: ed il pas-
sessa del foglio medesine equivale alla ricevnta.

Gli associati Foori Ji Bologna doveanno precisare un reeapito in questa eitta, dove sia
ricevuto ogui foglio ¢ pagate I imparto.

Leé letere alla oreezione nen Prccor Tewe (situata in Via delle Grade da §. Dome-
nico M. foa ) non si aceettane alla Posta, se non sono frapeate

(-_‘J'\-._,_.'u

@ BOLOGNA, TIPOGRAFIA DI SAN TOMMASO D' AQUINO.
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FOGLIO SETTIMANALE

F::EWQJ usia del Risorgimento di Bologna | Certosa.g 'utliﬂ'fh'itti risefvati.
Not & L‘igsutlti[n alcun II@B scopo commercial i Tk M.

abato , 25 Oltobre 18)5.

oAb Sbﬂwow Divetlove ﬁ}wyﬂm def g&wog Reawo

Pregiatissimo Signove
di Bologua rg Ottobre 1345,

L'e mando la biograha di tre womini illustri che mi
venivano testé inviate di Roma da mio figlio , come un
primo saggio de’suoi studii della nostra classica lingua.
E poiché lo scarso mio intendimento , e la mia qualita
di padre mi vietano di decidere convenientemente del
loro merito, & percio che io le sottopongo al 8uo saggio
gindizio, e la prego a volermi dire con tutta schietterza
il suo avviso. Che se per ventura fosse poi questo favo-
revole, e quindi le piacesse di stamparle nel suo Foglio
settimanale , ed ella lo faccia ; mentre tengo per fermo
che il giovane autore in tal modo incoraggiato, sapra
mostrarsele riconoscente , col raccomandarle in seguito
qualche altro suo lavoro. Mi creda intanto guale me le
professo con molto ossequio

q c{’
{E Suo Obbligmo Devmo Servitore %%
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Il CARDIVALE BRCOLE CONSALVI q
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Finch® vived negli nomini memoria dei funesli avvenimenti che af-
flissero il pontificato di Pio VII con tanto pericolo dell® apostolica se-
dia, sard con molte onore ricordato il nome di Ercole Consalvi, e
quella singolare fermezza ' animo colla quale, ¢ per carith di patria
e per affetto al suo Signore , affrontd rischi, e durd ne* piit lunghi
affanni. Assai per tempo incomincid egli a sperimentare le sciagure
umane; poiché nell* elh ancor puerile di poc’ oltre a sette anni, or-
bate dei parenti, da cui era nato in Roma di nobile eondizione nel-
I' anno 1757 , altri non gli rimase a conforlo della sua orfanezza che
il cardinal Andrea Wegroni; il quale presasi cura di lui, lo mandd al
Collegio di Frascati a studiarvi le buone lettere. Di queste ben presto
il Consalvi diede un saggio pubblicando delle poesie in un libro dedi-
cato al cardinal Duca di Yorck Vescovoe di Frascali; e negli esercizii
di quelle eth mostrava un' altezza d'inlelletto , che prometleva in av-
venire qualungque splendore di gloria e di fortuna. Sciollosi da quei
primi studi venne in Roma nell’ accademia Ecclesiaslica , dove attese
con mirabile profitio alle scienze teologiche e morali: ed & veramente
da meravigliare come egli colla menle volta alla divinith ed alle se-
vere leggi della sacerdolale pradenza potesse poi applicarsi alla mn-
sica e ad altri genlili stndi che coltivd sempre ed onord per tulla la
vita. Aveva egli appena compito il sellimo Instro quando Pio VI lo
nomind uditore nel Tribunale supremo della Rota, dopo che era stato
nel Buon Governo e nella Segnatura ; e non passh mollo tempo, che
morto questo Pontefice , dal suceessore Pio VII fu creato Cardinale e
poco dopo Segretario di Stato. nel qual grado eminente egli diede
a conoscere quante maggior lustre derivi alle dignita, e quanlo gio-
vamento alla palria, dalla virth e doltrina dei magistrati, Andd a Pa-
rigi a stipularvi con Buonaparte il concordate che ristabiliva il culto
cattolico in Francia; ed allorchi , sirte nel 1806 nuove differenze tra
il Papa ed il novello Imperalore de” Francesi, non poteva a patto niuno
gofferire 1 animo a questi di vedere lui nella carica di primo. mini-
stro., egli per non danneggiare a Pio VII che ve lo voleva ritenere,
gpontancamente rinunzib ; essendogli subentrato il cardinal Casoni. In
guesto. scrigse una lettera al suo amico il cardinal Caprara, in cul
con singolare prudenza delineava la condizione polilica d* Europa di
quei tempi, @ compiangevasi delle calamith d* Italia col pili vive senli-
mento di patrio amore. Nel 1809, balzalo dal trono Pio VII e condotlo
a Fontaineblean , il Consalvi cogli altri cardinali fu cacciato in esiglio,
¢ non molte dappoi relegato a Reims vi sofferd il carcere colla rasse-
gnazione di un’ animo integerrimo e forte; finchi assestate nel 1814
le cose tra Francia e la Santa Sede, e tornato Pio VII al possesso
de’ suoi Slati, egli riassunse I anlico suo incarico. Fu allora che,
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studiose sempre del pubblico bene, sirinse alleanza colla Russia, Ia
Prussia, la Baviera, il Wurtemberg, con Napoli, con Sardegna e Spa-
gna; intervenne nel congresso delle potenze in Vienna ed anche in Lon-
dra, dove a niun rappresentante della corte callolica era pih stalo )
aperto 1" adite depo lo scisma d' Inghilterra. Fatto il Consalvi ritorno 9
in palria , poiche I' ebbe cosl rassecurala al di fwori, in mezzo alla
pace beata di un popolo disciolto dai Limori e dalle Lribolazioni della
guerra , volgeva 1" animo a migliorarne lo stato politico: e videsi per
Iui introdotlo un nnove codice di commercio sulle norme del france-
se; liberala la grascie Jalle odiose privative; I annona soltralta agli
intrighi dei calmieri; abolita la tortura e la shirraglia; conservato il
sislema ipotecario ; crealo il eorpo dei vigili, e provvedulo dal pub-
blico erarin ai giudici che con grave disordine erano usi di cavare
dalle processure il loro emolumento. Né a quesle cose soltanto si
rimase il Consalvi: che womo quale egli era pieno di avvedotezza e
di erndizione , avvisatosi come a meglio educare i popoli ¢ ad ingen-
tilirne gli animi, mirabilmente influisca il ministero delle arti, s'ado-
perd con ogni sorta d aiuli perche guesle si mantenessero in fiore.
Quindi commise a Ginseppe Valadier di restaurare 1*arco di Tito, e
I* anfiteatro Flavio vipard, affinche non andassero in rovina due mo-
numenti che ricordano tante glorie dei nostri maggiori: aprl in Cam-
pidoglio la pinacoleca : affidd al Canova il Museo Vaticano, e da Rafl-
faele Slern vi fece edificare il nuovo braccin., Ricuperd dalla Francia
quel preziosn tesoro di capolavori, che, poc’ anzi seguendo la fortuna
di vittoriosi predatori, con tanto pianto d'Ialia andavano ad ornare
una terra slranicra : raccolse nel Vaticano molte antichith , ed ancle
alciine cose egiziane; e di qua venne nel regnante Pontefice il bel pen-
sierg di erigere 1l museo egizio. Ne meno delle belle arli fu sollecilon
ezli delle scienze e delle lettere : poiché sapendo quanto le une delle
altre si giovino, 5" incuord di non mandarle scompagnale; e per que-
sto arrichl di fondi I' accademia di archeologia e la conginnse a quella
di san Luca; chiamd il Mai nella Biblioteca Vaticana, e largo de’suni
favori ai lelterati e scienziali, né per povertd di condizione né per
bassezza di nalali si ritenne dal premiarne il merito, Ma non dove-
vano i popoli andar lungamente lieli delle virtiv del Consalvi: giac-
ché nel 1823 maorto Pio VII, egli fatto da Leone xn prefetto di Propa-
ganda, cessava dalle eure dello Stalo; e un’ anno dopo, quasichd non
potesse esservi vita per lui sulla terra senza quella del suo Signove ,
lo raggiungeva in cielo in etd Ji anni sessantassette, lasciando ai mi-
nistei di corte raro esempio di fede incorrotta, e di ginsto e prodente
senno nel governarve le pubbliche cose. Fu il Consalvi di avvenente
volto e di tal piacevolezza di costumi ¢ di parole, che niuno mai
tanto irato o mesto se gli vecd davanti, che poi non ne rilornasse
sereno e consolato. Egli volle anche in morte dimostrare la gralitu-
dine che serbava vivissima nell' anima pel suo benefattore Pio VI,
ordinando che a sne spese gli fosse per mano del Torwaldsen eretlo
un monumento in san Pietro. Lascid fondi perché fossero restaurali
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i prospetli delle Chiese d* Ara-celi e det Sanli Apostoli. Egli ebbe
sepolero in san Marcello: gli amici con molte lagrime fecero inalzare
alla sua memoria un monumento nella Chiesa del Panteon.

IL CONSIGLIO
A NELAE

CANZONETTA

Indigna est pigro fornma perire situ.
Tt A,

L
Deh ! sehindi alfine il petto
Ar tenert desir:
La vita vuoi sentir
Quande mon ami?

Un smator eleggi ,
Che serra al tuo voler,
E vala insieme alter
Dia* suoi legami.
IL. :

_ Iudarno a chi non ama
Ride la verde ot
Lo stesso April non ha
Che un foseo velog

Mai nen frondezgia il boseo,
Mai mon sindiora il suol;
Maneans i raggi al Sol,

Le stelle al ciela,

IIL

11 swolo Amor governa
L aria, la terra, il mar;
E gli atri fa girar
Veloei, o lentiy

Alma dovunque infusa ,
Mente del monde ¢ Amors
E giubilo, o dolor

Spira ai viventi.

Iv.

Ed Egli asise il Nume
Chi siede a to vieing
E il labbro o divin
Rimira, ed odey

Chi per le ingenue rime
Un di ha conto appien,
Se il o favors oltien

E la tua lode

2, Eleg- 3.

D1 RAFFAELE CORSI:

LA SCUSA
A SILVIA

—

CANZONETTA

Semper tibi dedita servit
Menis mea, §
Tivoee, Ebeg. 5. lib. v

1
11 praticel mi nega
ﬁ:gﬁi suoi cobor §
Ma offrir ti posse il cor
Sempre pin amante §

E so che piin dei fori
Pince , mia Silria, a te
Lardor di questa fe

Pura ¢ costanle.

Verra tra il verne
T.e nlveP:‘?iisJ'ogh'qr;
Tutte vedrai manear

L' eshe alla rivay

s al mio giarato affetio
To mai non manehors §
E sola ti amerd
Per sin ch’io vivae
IIL

Ad cgni estrano amore
Chindi tu pure il sens
Voti per altro hen

Non aleo ai Numi

Possa nell’ ora estrema
To non cerearti fnvamj
E posa la tua mam
Chiudermi i lumi ?

Dell Avv. Dosesics Mussamon,

e
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Teatro Comunitativo

I LOMBARDI ALLA PRIMA CROCIATA

Lo strepitosissimo sparlito de* Lombardi alla prima erociala ha
snficientemente incontrato: la D Groni @ applandita; potrebbe perd
urlar meno. Ma come fare , poveretta, oppressa da tanto romore! 1 te-
nore Pocet ha mollo oftenuto dal Pubblico, ed & meritamente ripu-
tato degno di tale incontro: ¢ il basso Bamiatt era piit gradito ne' due
Foscari.

Diie orchestre, una nel parterre e 1' altro in paleo scenico, sono rade
volte di bell’ effetto; opprimono quasi sempre , ¢ spesso formano una
tal sensazione nel pobblico che si deominerchbe una diablerie. Tanlo
piit ¢he le nostre orchestre , gia s' intende, non possono suonar pia-
no, e i cantanti devono wrlare per farsi sentire : non dird intendere
perche le loro parole, gid si sa, devono capirle essi soli. L'a solo
del signor Manetti primo violino (perd benissimo eseguito) potrebbe
essere pilt breve: apche gli episodi musicali, e questo & tale, come
ogni altro episodio non devono soverchiare.

Non abbiamo posto qul un addio a Fawyy Erssues , perchi essa @
tanto immensa , che dovendo tutto che le &i riferisca essere tale, il
nostro piccolo Foglio non lo pud capire!

Teatro del Corso

COMPAGNIA REALE AL SERVIZIO DI 5. M. IL RE DI SARDEGNA
P,

La bella fama che precedeva tra noi la comica societh che al pre-
senle ravviva le scene del Corso non diceva tanto quanto que’ prodi
meritavano che se ne dovesse dive. E ben se¢l sanno i Bologmesi, che
ogni sera §'accalcano al detto teatro (cosa nuova a nostra memoria,
giacché 1" aulunno era sempre nefasto al Corse) ¢ n' escono deliziali
per guisa da non potersi esprimere a parole, e non rifiniscono ' in-
nalzare con lodi ¢ ciascun degli attori individualmente, e tutti in-
sieme. Per far eco adungue al pubblico diremo aleuna cosa dettaglia-
tamenle della compagnia in discorso , mettendo innanzi a talli, se-
condo che ¢i par ragionevole, la RovorTi ; della quale non conosciamo
oggi alcuna che sia piit da lodare. Questa eccellente altrice @ fornita
di un genio veramente artistico ; e stando sempre tra i confini del vero
sa governare gli affelti per guisa da muovere 1" uditorio a sna posta.
E di vers dove trovare oggi un’ altra atlrice che valga a dipingere
con piit vivi colori il misto affannose d° amore, di odio, di gelosia
ond’ era straziata Gismonda ? E I'amore immenso ¢ prepotente di Fran-
ceseq che eombalte col dovere non fu da lei ritratio con Linte si ani-
mate da non potersi desiderare di piit? La tenerezza figliale di Ceci-
lia, la cara ingenuitd della fanfesca di Maurizio, e I' onnipotente
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affetto coningale di Luigia di Lignerolles polevano essere espressi
con maggior calore e con pilt dignith e convenevolezza? La Rowotrt
in tutte queste composizioni fu grande, e mosted che I arte dramma-
tica in Italia & tuttavia in fiore: la Roporrt & una donna che ha mente
€ cnore; ma una mente e un enore di nobile tempra: una mente ¢ un
cuore atti ad essere infuocati e ad infuocare gli ascoltatori, cid che
forma il vero genio. W& il solo genio io rinvengo in questa donna,
ma_ rinvengo pure lo studio: e quella coslante liberth e disinvol-
tura che sa conservar sulla scena, quell’ analogia che ogni suo atto,
ogni sua posizione e per fino ogni occhiata hanne col personaggio da
lei sostenutn, quella franchezza costante nel dire,, che non rompe mai
I illusione del pubblico coll’ aspettare 1" imbeccata del suggeritore, la
scellezza nobilth e convenienza del suo modo di porgere, sono altret-
tante prove di una presenza di spirito, di una osservazione delle leggi
naturali, ¢ di uno sludio tale che pochi attori italiani posseggono in
simil grado; giacchi il maggior difello dei comici d° talia @ quello di
non voler studiare. Oh se tofti gli altori della nostra penisola cal-
cassero le orme di questa donna, accoppiandn I studio e ' attenta os-
servazione all’ ingegno che ebbero dalla madre natura, quanti artisli
sommi fiorirebhero nelle nostre contrade ! E per verith sono aleuni che,
persuasi lo studio esser pur necessario a volere innalzarsi sopra il
volgn dei comici, studiano e mirano al fare de’ valenti, fra’ quali Liene
un primo posto il nostro Gamiverci: e chi ben mira scorge in esso
trasfusa mollo della maniera del celebralissimo Veslris; e per poeo
che aggiunga di studio e di accuratezza nel disimpegno delle parti a
lut aflidate non avremo pilt a desiderare quella perduta gloria. Ben
consuona eol nostro sentire chi fn presente al Filippo Maria Viscon-
ti, alla famiglia di Riquebourg, al Maurizio, alla figlia dell’ Avaro,
e a molte allre produzioni velle quali il GaTiveLL spiegd tanta pe-
rizia arlislica , e fece mostra di tanta diligenza, da contentare i pih
schifi ed incontentabili. Gorranpt & un valente attore pieno d’atten-
zione, fornito di alte senlire: e guantunque volte piglierh a soste-
nere delle parli in cni campeggine forli passioni, ¢id essendo anche
in corrispondenza colla espressione del suo viso alquanto dura, in-
contrerd sempre il genio del pubblico; perchi: con un moto della per-
sona, con una fiera occhiala, con nn gesto risoluto sa dir tanto
quanto altri potrebbe con molte parole. DomeNicoNT poi & I’ artista
stagionate, ma artista d'ollimo conio; ¢ se polesse abbandonare piil
di frequente quella sua monotona maniera di declamazione, che s av-
vicina al canto anzi che nd , sarebbe un sommo attore: il conle di
Mendrisio fu da lui ritralto cosi slupendamente che nulla piit. Né si
wnol tacere di Boccomny, il quale, quantungue riuscisse nella Fran-
cesca on Paolo debole e di poco effetto, come riuscivd tutte le volte
che prenderd parte nelle azioni di gran forza , tolpa certamente del
suo debole: fisico, pure, essendo dotato di nobile sentire, sa ben ri-
trarre tutte quelle passioni che non si manifestano con istraordinarii
sforzi fisiei , ma che, dipingendosi sul volto col variarne le tinte ,
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mostrano come stia il enore dentro. PERaconr & un fiore artistico che
spunta or ora, e di prova che quando sia giunto al suo maggiore svi-
luppo sopravanzerh ben molti ¢ molti ; anzi, se non fosse aleuna volla
impacciato ne' movimenti, specialmente quando voglia esprimere i
forti sentimenti, ¢ non si mettesse in alcune roesizioni non al tutto
dicevoli, e non cadesse in alewni altri difebtucei che mostrano il nuovo
atlore, si scambiercbbe per un artista perfetto. Che diremo di quella
figura di Cesarg Dowpivi? E che polremo dire se non che ne pare un
perfetlo caralterisla brillante ? E non erediate gid che dir cid sia dir
poco ; perch in quella guisa che nella socield s' dncontrano di rado
uomini che colle facezie , colle spiritosith e con altre simili cose sap-
piano veramente piacere ai pili, cosi & altretlanto difficile rinvenire
un perfetlo brillante trai comici: avvegnacehd o il brillante vuole a
punlino ritrar la natura, e ordinariamente riesce melenso ; o lascia
la briglia sciolta alla fanlasia ed esagera 0 peggio. Perd cogliere quel
punto di mezzo dove proprio sta il bello di questo carattere € il mas-
simo atleslato di acconcio ingegno e di assiduo studio. E per  tacere
di mille altre prove che potremo addnrre della bravura del Downpini
recherd quest’ nna : tutli sanno quanta stuechevole sia e rancida
quella sciocehezza della farsa —- [ ciarlatani : — eppure sostennta da lui
piacque talmente che frattd numerosissimi ed universali applausi al-
I"attore, il qnale a dir vero ne riscuote a migliaia tutte ¢ volte che
si presenla al pubblico. Quanlungue la RomacwoLr sia atbrice di an-
tica dala, pure vedendola sulla scena chi non la direbbe animata dal
pilt bollente ardore della prima giovinezza? Ah1 b vero, che dove 5'an-
nida quella benedetta scintilla del genio , senza cni tntte I* arli sono
i corpo mort, non appaiono neppure i guasli del tempo ; e quando
il enore si mantiene Lullora caldo ¢ la mente serba pur sempre 1 an-
Lica vigoria, gli anni non fanno che aggiungere un pregio di piti-all’ ar-
tista. La Cuiagr, la RigHETTI ¢ molli altri sono attori che ben secon-
dano i gid per noi encomiati; di guisa che questa compagnia forma un
complesso di comici da entusiasmare il pubblico tutle le volte che si
presenteranno a declamare atlime composizioni. Intorno a quelle perd
che nella corrente stagione sono state rappresentate , non possiamo
essere cosl universalmente contenti come lo siamo de’ comici: e sic-
come il pubblico disapprovande ha fatlo conoscere quali mon erano
commedie da metlere innanzi, cosi non ne faremo aleun cenng. Ben
fa perd la Maesth del re Sardo a tenere a° suoi stipendi quest’ eletla
d* attori; perchi non credo che un Sovrano potesse trovare pilt no-
bile divertimento onde ricrear I'animo dalle gravi occupazioni dello
Stato: ¢ sia lode al buon gusto del direttore Risuerro, il quale at-
lore intelligente, ed anche non mediocre aulore, per quello che a noi
ne pare, ha saputo riunire quesla grande famiglia d* ottimi artisti:

e trovi sempre ¢ nel pubblico e nel suo re quell aggradimenlo che
pib desidera,

Giuserre Toxr.
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delle produzioni della comica compagnia CANELLI in Bologna
nella stagione estiva del 1845,
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PATTI I"ASSOCIAZIONE.

11 sesto, la carta, i caratteri saranno come nel foglio presente.

Il prezse d‘ﬂglli Ioa]u'o & i baieeshy 4', che verranoo wpwgull:i vgﬂ; voltaz ed il pos-
sesso el foglio medesimo equirale alla ricevuota,

Gli assoeiats fuori di B nﬁn: dorranna preciare wa recapito in quests eitta, dove sia
ricerulo ogoi foglio & pagato I imparto.

Lee lettere alla pramzions pew Pp:mm. Rewo (sitwata in Via delle Grade da S, Dome-
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Parte quaria ed wltima.

Dal tempo de’savi ordini posti in Bologna pel grande
Giulio II non si fece in guesta cittd che progredire nel
seno di una pace deliziosa verso la vera civilti , che ¢
quella del buon costume: e la quale avrebbe anche oltre
avanzato, se la prepotenza de’patrizi non si fosse messa
di mezzo continvamente, I Legati che Roma mandava
a reggerla, sempre de’pin dotti e benefici, nella difficile
posizione del dever confortare e migliorare un popolo, e
di non urtare di fronte un’aristocrazia ingiusta insolente
audace , seppero rendersi benemeriti di Roma e di Bo-
logna ; e fra questi fu san Carlo Borromeo.

Era denominata la cittd dotla, perché la pace la quale
godeva sotto I'invidiabile regime pontificio fece in essa
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prosperare le scienze e le arti: ed anche la cittd gras-
sa, perché in essa la industria ed il commercio fioriva-
no, e I’agricoltura rendeva le nostre campagne fertilis-
sime e come tanti giardini.

Di questo suo stato faceva mostra solenne ein quando
fu scelta a teatro della coronazione di Carlo V impera-
tore dal Pontefice Clemente VII; nella quale dispiegd
tanta magnificenza stimata in que’giorni inarrivabile: e pel
conguisto di Ferrara diedero i bolognesi aiuto di soldati
e danaro, onde Clemente VIII avesse da loro un segno
della gratitudine d’una citta resa dal dominio de’ Papi
pii che felice. Dei quali due fatti fanno testimonianza
anche due lapidi nella facciata del Palazzo Apostolico.

I Cardinali Legati in due secoli cangiarono lo spiri-
to quasi direi feroce de’ cittadini in mansueto nobile
e gentile: e persino il materiale della cittd, prima di un
carattere che esprimeva quel rude talento, fu converso
in maestoso elegante e magnifico: e sorsero templi son-
tuosi , edifici di pubblica istruzione beneficenza ed one-
sta ricreazione, statue e dipinti, colonne fontane ed
ogni monumento di gentilezza , e di grato animo d’ una
citth verso chi informava governando la di lei pace e
gloria.

Ma ahimé! Che anche Bologna doveva macchiarsi d’in-
gratitudine e disonore! Un bolognese di ritorno dalla
Francia , ove avea visto gli orrori del 1789, sparse il
contagio anche in questa citti nel desiderio di nuove
cose, cui perd & bene si dica aderiva soltanto I’ ani-
mo de’ pochi. Convinto con altri complici di alto tra-
dimento fu condannato a morte: ma cosi non fu che ri-
tardata la desolazione del paese, Perché nel 1796 discesero
in Ttalia le orde di un popolo regicida, che ovunque
coi nomi vani ed empi di Libertd ed Eguagliansa insi-
nuavano e davan braccio al rovesciamento degli altari e
de’troni: e la gioventdt holognese andd loro incontro con
un’ esultanza ed una fede grande di bene; la quale fu
concambiata in isvergognamento de’mariti, in desolazione
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de’ padri, spaventevoli imposizioni e persino saccheggio
de’ monti di Pieta, in toglierne gli oggetti preziosi del-
1’arti belle onde Italia & rispettata gqual tempio, e per-
sino le idee di vero e di bene; le gioie e le speranze
innocenti, concambiandole in deliri e larve di una pre-
tesa feliciti che promettevasi nei baccanali ed attraverso
gli orrori dell’ immoraliti.

Iscacciato il Legato Pontificio, i patrizi s’illusero spe-
rando effettnare il loro piano di agognato aristocratico
dominio indipendente da Roma e protetto da Francia. I
francesi non erano venuti per gquesto. Da Napoleone Buo-
naparte di Corsica, gid condottiero degl’invasori in Ita-
lia e poi console primo di Francia e protettore della Re-
pubblica cisalpina, istituito un governo denominato 1’ Am-
ministrazione cenirale del dipartimento del Reno, ne fu
Presidente un francese, gia fatto cittadino da Pio VI, di
nome Mareellino Sibaud: il quale perd temprando la smo-
data licenza del popolo, per quanto lo si poteva impns
nemente , opponevasi con coraggio alla barbarie di un
governo che spesso non saziavasi nemmeno della vittoria.

Essendo legge di Napoleone che queglino i quali avendo
fondi e ricchezze nel regno d’Italia e vivevano fuori di
ess0 se entro un breve tempo non ripatriavano sareb-
bero loro confiscate le rendite, il Dipartimenio del Reno,
mosso dal solo Sibaud , abbenché trattavasi di favorire
coloro che di opposto partito esecravano quel governo,
protestd all’ingiustizia di tal legge che fu abolita.

Durd il ministero di quest’ noma superiore al partito
cui serviva, sino alla installazione delle prefetture; nel
qual tempo ei rinuncio ad essere Prefetto per non espa-
triare , locché prima aveva fatto quande fu nominato
Elettore. E se in un cenno storico si disse forse troppo
di quest’ nomo, si perdoni ad un nipote scrivente: il
cui avo assai ricco tutto distrusse il suo censo per libe-
ralita ed amore del suo paese; onde non resta ai nipoti
S che la soave rimembranza della integritd e virtd di un
antenato.
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Il primo console si fa Imperatore di Francia e re d’Tia-
lia; e pel governo di questa vuol Segretario di Stato
() un Aldini , ministro degli affari esteri un Marescalchi,
direttore del Censo un Brunetti, gran scudiere un Ca-
prara, tutti bolognesi: e lo zio di questo, Cardinale Ca-
prara Arcivescovo di Milano, il Pontefice gli dona qual
Nunzio a Parigi, nomo stimabilissimo e il cui monu-
mento vedesi in oggi nel Panteon.

Abbenché Napoleone imperante fosse uso di dire che
né Torino Milano o Parma Firenze Roma o Napoli pote-
vansi, topogralicamente considerate, ritenere adatte qual
centro o capitale d’un Regno ’Italia, che dalle Alpi a
tutte il mare giungesse, e la sola Bologna stimasse egli
poter anzi doversi scegliere a tal uopo, come anclie leg-
gesi ne’suoi scritti, egli perd riteneva un delirio il con-
cetto dell’ nnitd politica in questo paese. Ed & percio
che il Regno d’Italia da lui formato non estendevasi che
ad una parte della penisola, di cui Bologna fu in merito
la terza citti , e decretata centro e sede dei dotti co-
me Venezia lo fu de’ commercianti e Milano de’ possi-
denti.

Le campagne perd ed i monti a ragione fremevano d’un
governo orrendamente influenzato dallo straniero: e fu-
rono molte le vittime della dimostrazione di un tale fre-
mite. Sinché il ritorno dalla prigionia di Francia dell’im-
mortale Pio VII mostrd come anche la cittad benche oppres-
sa da un assordante haccanaleggiare, in fondo del cunore
non aveva cancellato il buon sentimente e 1° amore
de’Papi: e pin di tutto lo dimostrd quando caduto Napo-
legne vennero dalle Potenze nel congresso di Vienna re-
stituite le Legazioni al glorioso dominio del Pountefice,
fralle quali & Bologna: dominio quindi sostenuto e difeso
da tutte le Potenze ; locche si vide e vedra sempre per
la loro ammirabile lealta.

Nel 121 1 regni di Napoli e di Piemonte in istato i
rivoluzione: e le Romagne e tutto il paese italiano in
attesa che Bologna sorgesse, siccome centro dove 1 fuochi
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si sarebbero fatti una sol fiamma, vana lusinga! i bo-
lognesi dalla virta del Cardinale Smina Legato, e per le
sue parole di principe amoroso, furono rattenuti dal farsi
complici di nn attentato, che poi reso inutile si riconfortd
I’animo di chi veramente ama 1’Italia nella dominazione
pii gloriosa de’ suoi legittimi Principi attuali. Era la
pace confermata in quel tempo alimento di speranza nel
Governo Pontificio, ch’ei riparerebbe in hreve al danno
cansato dal caduto sistema, sia economico che morale:

tempo del conclave del 1831, forse perché spesso pesa il
debito di gratitudine all’uomo heneficato, sorsero obbro-
briosamente ad ingannare la cittd, onde fu ribelle ; e
fatto un nobile ostaggio nel Cardinal Benvenuti, all’in-
tervento delle armi del leale Impero d’ Austria dopo
pochi giorni-, pretesero di pattnire col prigioniero un
perdono generale, e che fosse valido e riconoscinto per
tale dall’interprete e Santo Giundice delle leggi nello spi-
rito di veritd e di divina giustizia.

I capi emigrarono, ¢ nessuno in Bologna punito di mor-
te o di carcere. Ed anzi al ritirarsi delle truppe impe-
riali, il Governo confidando nella citti diede le armi in
mano al cittadini che la guardassero e vi mantenessero
Pordine: il quale invece alcuni turbarono, sdegnando inal-
zare il vessillo del Governo, e correndo a battersi colle
truppe del Papa a Cesena, ove ebbero un esito non tanto
avverso gquanto ridicolo.

L’ augusto e santo Padre, GREGORIO XVI felicemente
regnante , non percid resta dal beneficare ed amare Bo-
logna; e fa Cardinale un’inviato de’bolognesi, il Profes-
sore Abate Giunseppe Mezzofanti. Istituisce anche in Do-
logna le rappresentanze provinciali; riforma le munici-
pali, che prima erano divise in due classi, nobili e citta-
dini, aggiungendovi le due altre dei dotti e commercian-
ti: e, oltre i corpi indigeni in cni si accetta ognuna
onesta persoua la guale percid abbia le qualitd richieste,
trovatosi costretto ad assoldare delle truppe straniere,
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guando I'ingratitudine de’ pit beneficati dal Governo, nel -
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Iddio wvuole che gli sieno di consolazione per la fe-

deltd al Governo, e la moralitda e costume che edifica 1
2 bolognesi. Sorge come nelle Romagne e nel Ferrarese,
9 cosi anche nelle campagne e castelli e persino sui monti
del Bolognese un numero grande di fedeli che formano il
corpo ausiliare de’ Volontari Pontifici, del cui zelo e fe-
deltd si ha prova nel 1843 ; quando una mano di gente
piena di delitti insorse sulle montagne, gnidata da pochi
indegni d’essere ben nati, e fu disfatta con esecrazione
ai contumaei, e morte ad altri cui pesava sul capo pin
d’un atroce delitto.

MNel tempo che scrivesi questo cenno, i capi d’una ri-
hellione in Rimino sperando mnell’ insorgere delle Lega-
zioni s”illudono, e percid fuggono e sono disfatti e pri-
gionieri.

L’ Eminentissimo Principe Cardinale Luvier Vawwicetur
Casowt Legato di Bologna con previdenza e saggezza sin-
golare previene in questa cittd ogni attentato: e la tran-
quillita e 'ordine e la stima ed amore de’cittadini Ecrt
nella sua grandezza d’animo riconosce per merito del
loro enore eccellente.

RIMEMBRANZE DI ROMA

Poiché io imprendeva in uno de’ trascorsi Togli a e-
serivere alcune rimembranze di Roma, stampando la Ele-
gia e il Sonetto seguenti non ho creduto di uscire di
argomento , mentre queste due composizioni sono parto
di una viva e dolorosa rimembranza che conservo del
figlio mio che io perdei in quella Capitale, e che pian-
gerd per tutta la vita. Ho seritto la prima pochi di dopo
la sua morte , 1l secondo nel giorno anniversario di
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% quella; e se ne’miei versi non vi ha eleganza di stile

perché piacciano ai dotti, io sard pienamente di loro
soddisfatto se mi otteranno la compassione di un qual-
che cuore sensihile.

Che se I' Onnipotente mi fa degno
ELEGIA Di sua ﬂeﬁa, agginegnevi , ogni mia prece
Fia ch' Ei ti pouga di fortuna segno.

Or tergi il ciglio, ¢ pensa che mi foce
Quegli ch’aggi mi vuol da te divisa,

Colly treces secmposte in bruno smmanto
. Lo cui volere a nod seeutar non lece.

neoronata di feral cipresso
Vieni , o masta elegia, dettami il canto!

Per te mi sia Ji piangers eoneesso Quindi eomposta il volto a un dke riso:
La perdita eh’i* fei del figlio mio, Addie, eon fioea rO:v]lendﬂ:n.
Che d'alta doglia m'have il cors oppresso, _ Addio... ei rivedremo in paradis...
E in quei detti per sempre ti taceri!
E tw, Spirto gentil, che in grembo 3 Dio
De*suoi heati il premio eterno godi

Lupgi dei pravi o fuor del sscol riog IL 2 LUGLIO 1845
Dol ! per le tue virtadi ¢ § dolei modi SONETTO

Che secelto a ogouno i faesano in terra
Del misero tuo [m]“ il Pi:nm or odi!  Compie oF i un anno, figlinel mio dileto,
Dal di jw scivlta del eorporeo velo
i lui che contrs vozlia il eiel rinserra Drizzi la tua bell’alma i vanni al eiclo
Aneora in questa dolovosa valle Piena di speme nel divino affatlo.
D tanti mali a sostener la guerra
Ahimé! el'io vezgo ancor tuo dolee aspetio,

Tu pure oppeesso, fatiensn ealle Cui non eangiara defla morte il gelo,
Sezuivi, ma piets n'cbbe il Signore, Lene lene manear qual sullo stelo
Che al grave ineareo non reggean tus spall.  Deelina il fior se il tocea immondo insetio,
E presto al bacio dal divin suo amore E col pansier costanfomente assorto
"_Fi richiamara, che toesavi appena In quella patria che ogni ben rinserea
In fea gli umani della etads il fiove. Ma |'additari qual seenro porto.
Pien della fode che infondeati lena Abi perché allora mi lasciavi in terral
A o far pencsa tabe e lenta, Privo di te che m'eri ogai conforto
Miravi al fine con fronte serena, Pit non regge di mali o tanta guerra.
5i che di te secura, ogni opra inlenta Di Groserre Coust.

Avevi a eonfortar I' acerbo duscle
Di me, che in te vedea ogni gioja spenta

E nel dirmi che tu non ori il solo,

Cni dovessi mie cure, mi additovi BT ees g
D tuci frarelli il giovanetie stuolo.

E poscia cogli aeeenti i pit soavi,
ualora fosti nel beato 5 i d
Del continup amor tuo m’ assccuravt,
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PATTI D*'ASSOCIAZIONE.

Il sesto, la earta, i caralteri saranno come nel foglio presente

I prexzo dugoi foglio & di baiseehi §; ehe verrapuo consegnati ogni volta: ed il pos-
sesso el foglio medesimo equivale alla ricevuta,

Gl asseetatd foors di Bologna dorranno precisare un "ﬁpilo i questa citta, dove sia
ricevilo ngui fugl:u e pagato I imPDﬂ]}.

La letiere alla pimgzione per Precor Memo (situata in Via delle Grade da S, Dome-
nieo N. 492 ) non si acestlano alla Posta, s¢ non sono francate.

N. B. 5i ripete che quando il Sabbato, giorne della distribuzivne di questo foglie setfimana-
e, I'imearieato di essa sinsi presentato sll’ abitazione d'un soeio @ non Fabbian trovato, né
in maneanza di lui altra persona che ricevendo il fogliv stesso me soddish I importo, si ri-
tiene che il disiributore non sard obbligate di ritomnare alive elie il Sablate dopo, coi due
numers. Peri il socio che lo voglia prima, si rechi al site suindicate della Dinerions pes
Piccor Deno. !}
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RIMEMBRANZE DI ROMA
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LA PIAZZA DEL TPOPOLO

A chiungue entri in Roma , giugnendovi dalle Mar-
che, appena oltrepassata la porta, si offre per primo me-
raviglioso spettacolo la vista della magnifica piazza che
¢ detta del Popolo. Circonscritta da guattro fabbricati
imponenti & di un ordine uguale di architettura, ne fian-
cheggiano 1 lati due bassi muri decorati di statue, di
fouti, e di ricchi e pesanti cancelli di ferro, che met-
tono ciascun dei guali, a destra, in un ricinto di alberi
sempre verdi, e a sinistra, alla incantevole collinetta del
Pincio. In mezzo, sur un’ampia scalinata di marmo, di !
di cui agli angoli si stanno accosciati quattro giganteschi
leoni che mandan acqua continua dalle fauei, innalzasi
uno dei molti obelischi che la superba Dominatrice un
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di trasportava del conquistato Egitto. Incontro alla por-
ta, opera del gran Michelangelo, all’altra estremita della
5) piazza due Chiese costrutte sullo stesso disegno formano

capo a tre strade , che, spaziose e diritte, a perdita
d’oecchio innanzi 1’attonito osservatore si svolgono. E per
queste tre vie, lunghesso le quali e quando splendidi
moderni palagi, e quando antichi maestosi monumenti
di tratto in tratto si scorgomo, ha principio e diramasi
la cittd eterna che, per tutto quanto di prezioso ella
contiene, fu e sard in ogni tempo la capitale dell’intero
universo.

IL PANTEON

Per una bhella notte di estate io attraversava a gram
passi la piazza del Panteon, oggidi chiamata della Ro-
tonda. Tuttoché sollecito di rientrare in seno della mia
famiglia, essendo 1’ora assai tarda, cionnonpertanto, ce-
dendo come per fascino al sorprendente effetto che in
quel momento produceva la vista del maestoso Tempio,
non potei fare che non sostassi alquanto a mirarlo. La
luna che investivalo di sua luce, mentre ne cacciava le
varie masse dell’ ombre sui fabbricati contigni, forman-
dogli per tal modo un campo oscuro, faceva che pin gi-
gantesca emergesse la parte che dell’argenteo suo raggio
ne illuminava. Era la prima volta che occorrevami di os-
gervare il Panteon a quell’ora, e a quel chiarore, ond’é
che tutte nuove furono le sensazioni di meraviglia e di
diletto ch’io ne riscossi. E sebbene il luogo fosse affatto
deserto, e dominasse ovunque il pin alto silenzio, pure,
riportandomi col pensiero ai bei tempi di Roma, presto
coll’ accesa fantasia lo ebbi popolato di que’grandi uo-
mini che wivevano allora, quando opere cosi portentose
siccome guella si costrnivano. Quindi & che parevami di
vederli muovere in verso me e chiedermi per qual folle
ardimento noi inviliti dal lusso e dalle morbidezze , noi
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omai sprovisti di virtd patrie e domestiche , dimentichi
per nostra vergogna ch’essi ¢i furono padri, noi osava-
mo di dare loro il nome di barbari, a loro che tanto
in ogni cosa e pubblica e privata ci superarono!

IL MOSE DI MICHELANGELO

Nella parte di Roma che oggidi & detta dei monti, e
precisamente in gquella che & pii presso al Colosseo, &
situata la Chiesa di san Pietro in vincoli. In essa ripo-
sano le ceneri di Giulio II Pontefice di sempre gloriosa
ricordanza per quel suo santo e ardente amore di pa-
tria, a cni Michelangelo imprendeva ad innalzare un se-
polero che convenisse al Sommo in fra i Principi Italia-
ni, che fosse degno lavoro del grande artista. E fu no-
tevol danno per 1’arte ch’egli non potesse poi condurlo
al suo termine ; poiché si pud gindicare dalla stupenda
statua del Mosé, la sola che vi abbia finito, che quella
sarebbe forse riuscita I’opera la pit perfetta del suo di-
vino scarpello. Stassi il prodigioso condottiero del po-
polo Ebreo in atto di drizzarsi in piedi, e spartenio
dalla destra mano in due ciocche la lunga e maestosa
sua barba, mentre la manca riposa sulle tavole della
Legge , volge a sinistra corncciata la faccia, e par gia
si mova per punire gli empi che I’aureo vitello adora-
rono. E tale @ la espressione di quel volto, e tanto &
naturale la posa di tutta la persona, che ognuno che
per poco lo affisi sentesi da venerazione e da timore
commosso. La qual cosa avvenne a me pure come fui la
prima volta a visitare quella tomba, che essendo in sul
cadere del giorno, e il tempio solitario, mi parve a un
tratto trovarmi innanzi al vivente Taumaturgo allorche
tutto invaso dello spirito del Signore, scendeva tremendo
e maestoso del Sinai,
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IL GIURAMENTO
A SILVIA

CANZONETTE

Tu stmper eris nodtre gralissima vite,
Prorear. Eleg 2. lib 1.

L
Quanto bella ¢ la mia Diva,
uanto & eara 3 questo corel
Trove alfin, trovoe in amore
Ogni mia feliciti.

Rado, & ver, conduce a riva
1 desir, ehe desta in sano;
Bla il suo cor comvsen appiena
No, dannarli non potra.

IL

Qualehe torbida sospetio
Talor volge nel pensiero;
Ma si lieve, & passeggiero,
Che temer di lei non so.

Al pann doles d° ogni affetto
SEh:'udn'a del sen le 5
Finehé seopo al gel di morte
Nella tomba io seenderd.

1L

Al si m'ama! e obhlia del Fato
L' acerbesza, & lo sgomento:
Insapora ogni contento
Ogon tema esclude amor.

M ama, godi, e ti sia grato
L'ardor mio eostante e purd:
Tu sarai per sempre, il giuro,
La ngin: del mio cor.

e ——

Leturn non cmnia finit.
Puorear. Eleg. B lib. 4.

L

Daeché sono amants armate
Tal dilette bo nella mente
Che la voee al sen cadente
Ad esprimerlo non val.

Luminoso elire I usata
Parte il sole, ¢ fa ritorno;
Quanto vedo a me d'intorno
Parmi un riso universal.

RS

Bla [amor, che a te mi lega,
53 converte in esca, in foco,
uando ancor cosi per
uei begli oechi arresti in me.

L alema il vols a]l;ur dispiega
Sciolta in feevidi lﬂ!;?rh

E dovangue il passo giri
Segue I'orme del tue pic.
111,

Tu pur serbami nel peto
Un ardor costante & purs §
E sard, di nuove il giuro,
Il wo fido ognor saro:

Ché by morte a un salda affetto
Stabil et invan ]w_hﬂ_tire:
Collo sparte elerno ei vive,
E distruggerlo non pub.

IL MATTINO

AD EUSTAZIA

CANZONETTA

Puro fulget in orbe dies.
Ovip. Amor. lib. 1. Eleg, 8.

I

Destati, o pura immagine
Dl priy lweente iz
Sorridi a ehi ¢ offri

Per sempre il core,

Come sai tu sorridere,
Aperto in su lo stel
Parmi che al venticel

Sorrida il fore.

1L

M il fior pin grato a Venere
Non eblwe mai, non ha
Freichezsa, né bella,

Che a te somigli.

Alle tae labbra assidui
Manda sospiri il cor....
Oh eara! il o e

Deli non 1i esigli?
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Lasciali errar sul duphtf‘ Sy la distanza OJTP'J-INE
Kosato almo confin, I miei desivi invan!
Qualape sul mattin E questa & ls sua man
I.Ea] narde al timo. Che il cor ma foeea:
Cara ! sarai tu I'ultimo, Questa, che dales ride
Il mio piir fide amor: Qual rosa in sn k :.l_:h_
i cira ! # perché apeor E m' apre in terra il eiel,
Non fosti il prime? E la sus boeea
IIL
LJ‘L ILLUS[ONE Oh quanti esala il peio
Gradevoli mPir!
ALL' AMICA ASSENTE Il nembo dei martiv
Tutts & gia wioltoy
CANZONETTA E ne’ bramati amplessi

Porge o miei semi Amor
D' ogni doleezza il fior
Datur ora tueri. Insierne accolto.

Vima. Aepeid. lib. 6.

I
No, sonno, io non mi lagno ,
Se fuggi i miei pensier ;
L'immage del piacer S5 e

A me ti svia.

\'ul.{']: pur Iali altrove,
Che debbe 1o Fu di te?
Basa che stia con me

L* Amica mia

ANTONIO TIBALDEO

T — .

Fra i poeti che in sul finire del guintodecimo secolo , ¢ cominciar
del decimosesto vennere in buona rinomanza fu Antonio Tibaldeo.
Incerto & il giorno e 1" annoe della sua nascila , incerta la sna condi-
zione per le molte e varie notizie che ne troviamo scrilte. Cerlo egli
& perd che sua palria fosse Ferrara ¢ che vi venisse al mondo nel
tempo che Alfonso d'Este la reggeva a Signore: ed essendo egli, come
aleuni vogliono , cugino di Jacopo Tibaldeo ambasciatore per Alfonso
a Venezia, # da credersi disceso da riechi e eivili parenti, pinttosto
che da basso e povero lignaggio. Si esercitd per qualehe tempo nella
milizia , e questa abbandonala, diedesi Lnllo agli ameni studi della
poesia latina ed italiana : e tale fu la vivacith di sua fanlasia, tale
la soavilh delle sue rime , che i versi italiani da Iui seritti in giovi-
nezza , segnatamente in Roma, divennero il pihi grato trattenimento
dei principi 4 allora; ¢ si cantavano perfino dalle Signore in sul linto.
Caduto , come molli diconn, per le opere del Bembo e del Sapazzaro

Dell* Avv. Doszarco Messnonr
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da quella celebrita che si era acquistala , posesi a comporre epigrammi
in latino idioma , pei quali sall nuovamente in buona fama. Fu zlla
corte di Franceseo Gonzaga marchese di Mantova, ed ivi, fatto mae-
sleo d' Isabella moglie di guesti, ottenne onori e protezioni. Tn quel
tempo Jacopo Tibaldeo raccolte in un volume le sue poesie italiane,
dedicolle alla stessa Isahella; ma s1 scorettamente furono stampate,
che 1" autore ebbe mollo a dolersene: e questa forse & la principale
ragione per cui non si tennero dai posteri in gran conto quelle poesie.
Recalosi Tibaldeo in Roma vi fu aecollo con ogni maniera di cortesia
dai piilt ragguardevoli personaggi; e dallo slesso Pontefice Leone X
donato per un solo epigramma latino di cinguecenlo ducati 4’ oro.
Diserlata quesla citlh dal saccomanno, a c¢ni nel millecinquecentoven-
tiselte 1a mettevano crudelmente i Borboniani, egli vi si ridusse con
altri molli a tale gramezza, che non avrebbe forse pitt avato modo a
sostentarsi, se il Cardinal Colonna , accoltolo in sua casa, non 1" avessc
sovvenulo di tullo che gli bisognava a menare comodamente la vita.
E tale fu I' amarezza che il Tibaldeo tenne sempre nell® animo di gquel
hrutte avvenimento che passando un di davanli alla suna casa in Via
Lala I' Imperatore Carlo V tornalo vincilore dall® Africa, ne fece chiu-
dere porte ¢ finestre per non vederlo. Ebbe slretla amicizia col Bembo.
11 vescovo Colorie e Girolamo Negro, lni morto, si presero cura di
correggere le sue poesie. Rafaello lo aveva rilrallo in sulla tela con
tanta naturalezza, c¢he non era egli cosi simile a se stesso, come gli
era quella pittnra. Grande e bello della persona, non videsi mai andar
enrvo. Fu tormentato negli ullimi suoi giorni da una difficoltd 4’ urina
che rendevalo d* umore malinconico e strano. Religiosamenle si morl
ottnagenario , ed ebbe sepoltura in santa Maria in Via Lata.

PIETRO GILLIO

e T——

Chiungue mosso da sentimento di eristiana pielh facciasi a visitare
le ceneri degli uomini illustri che ebbero sepolero in questa nostra
Roma, non lascierh di mirare con venerazione la lapide che in san Mar-
cello sul primo pilastro a mano destra si pose alla memoria di Pielro
Gillio. Questi nato in Alba nella Francia nel 1480 fu il primo che nel
suo paese alttendesse con buon successo alle scienze naturali. Dolto
nella lingna latina e nella greca , studid le opere di Arvistotele, di Eliano
e di Plinio, e lal profitto ne seppe trarre, che arrichl di ulili agginnte
il Dizionario latino e greco, e con mollissima sua lode scrisse laktina-
mente un libro, in cui raccolse quante v' ha di bello nella storia di
Eliano, in Eliodoro, in Appiano ed in Porfirio. Bramoso quindi di ag-
giungere alle cognizioni, che molte aveva, le osservazioni sne pro-
prie sulle leggi della nalura , le andd meglio scrutinando pei Titi del
Medilerraneo da Marsiglia a Genova; d' onde messo piede in Italia ,
valich gli Appennini, e percorse le spiagge ancora dell’ Adriatico da
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Venezia a Napoli. Di qua si condusse di nuovo a Venezia, dove ac-
colto cortesemente da Lazzaro Bail ambasciatore per Francia in guella
cilth, per esplorare i pesci, recavasi con esso lui in.gondola tutte le
volte che giva a diporto pel mare. Pantagrucle, volendo farsi beffe delle
soltili swe investigazioni, con Lella argnzia disse, che quando egli, di-
sceso insino agli abissi del mare, vide Aristotile che colla lanlerna os-
servava i pesci, ivi trovo anche Gillio che ne stava esaminando 1 urina
raceolta in un vaso che teneva in mano. Questo bo voluto ricordarve
aflinché si conosca che Gillio oltre il sapere ebbe anche cid comune
agli womini grandi, il non andar senza gli scherni della maligna invi-
dia. Da Venezia tornato egli in Francia dimord per qualche tempo
presso Giorgio d° Armagnac Vescovo di Rodi suo protettore: e per isli-
gazione di lui dedich al Re Francesco I il suo libro della virtii e na-
tura degli animali , unito ad una lettera nella quale esortavalo a man-
dare womini dotli in paesi stranieri per apprendere la storia ed i pro-
gressi dei popoli, e fornive cosl la patria di nuove notizie. Piacque al
Re questo consiglio del quale niun altro poteva essere pil nobilé, nd
pilt vantaggioso; e Gillio stesso che aveva fatta la bella proposta M
scelto a quell’ onorifice incarico. N& men sollecito del pubblico bene
mostrossi egli nello assumere 1" impresa, di quel che lo era stato nel-
1" idearla ; giacchi acceso di patrio amore, in tempi in cui diveniva
pericoloso il viaggiare per le insidie dei corsali che infestavano i mari,
e per le intestine discordie dei popoli 4’ Italia, egli salpando dalle spiag-
gie del Mediterraneo, dirigevasi alla volta d’ Ovienle per commissione
ed a spese del suo Re. Qnivi givnlo non andd guari che mancatigli 1
soccorsi di Francia, si rvidusse a tal poverth, che gli fn mestieri mel-
tersi al soldo di Solimano 1T in quell’ epoca appunto che ardeva feroce
la guerra fra Turchi e Persiani. Spedito poscia ai quartieri 4" inverno
in Aleppo, di 1a scrisse letlere commoventissime agli amici in Francia;
siccht essi I' ebbero ben preslo sovvenuto di denaro. Nel 1550 prese
congedo dalla milizia e recossi poi a Costanlinopoli; dove congiuntosi
ad Andrea Thevet, si portd insiem con lui a visitare le roine di Cal-
cedonia per cercarvi medaglie anliche, Fece poi unitamente al Dara-
mount di nuovo ritorno in Francia. Aleuni vogliono che ei cadesse in
man dei pirali mentre partiva da Costantinopoli, e che poi riscatlalo
dal Cardinale d° Armagnac ripalriasse. Certo egli & per allro che Gillio
dalla Turchia passh in Francia, d* onde in Roma in casa del suddetto
Cardinale. Qui, mentre egli eva intento a riordinare le sue memorie, si
morl di febbre violenta nel 1555, dopo aver vissulo 65 anni in mezzo
zlle svariate vicende delle buone e perverse fortune da luni sempre sop-
portate con egual fermezza d' animo. Oltre quelli dei guali abbiamo
gid falta menzione lascid ancora scritti tre Jibri sul Bosforo Lracio,
e quattro sulla natura dell’ Elefante : finalmente npa descrizione geo-
grafica di Costantinopoli e de’suoi contorni, ed un libro dei nomi
francesi e latini de’ pesci raccomandarono ai posteri con molta celes

britd la memoria i Pietro Gillio.
Di RAFFAELE CORSI.
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Si tibi pulchra domus, si splendida mensa, quid inde?
8i tibi sponsa decens, si sit generosa, quid inde?
81 tibi sint nati, si predia magna, quid inde?
8i fueris pulcher, fortis, dive sue, quid inde?

Si longus servorum inserviat ordo, quid inde?

81 doceas alios in gnalibet arte, quid inde?

8i faveat mundus, sl prospera cuncta , (Iuid inde ?
8i Prior, aut Abbas, si Rex, aut Papa, quid inde?
5i rota fortune te tollat ad astra, quid inde?
Annos si felix regnes per mille , quid inde?

Tam cito, tam cito preterunt hec, ut nihil inde.
Sola manet virtus, qua glorificabimur inde.

Ergo Den servi, quia tot tibi provenit inde

Quod fecisse voles in tempore quo morieris

Hoc facias iuvenis , dam corpore sanus haberis

N. B. Qm:;l: tserizione & anche pan:I:x nell” interessante operetta dell’ Alidosi == Delle
cose notabili ec.-- ma nen perciv restiamo dal portaela in questo nostro periodieo ; loeche
faremoe anche ¢g||:r[ua|.m|1| et verramne alle mani di cose wmig]ianli.

PATTI D'ASSOCIAZIONE.

11 sesto, la earta, i earatteri saranno come nel foglio presente.

Il preazo d'ugni Foglio & di baioeehi 4; ehe verranno consegmali ogni volla: ed il pos-
sesso del foglio medesimo equirale alla ricevuta,

Gli assoeiati fuori di Bologna dovranno precisare un recapite in quésta citld, dore sia

rieeviil agni foglio & pagate I'importo.
Le lettere alla sonezione per Precos Rewo (situata in Via delle Grade da §. Dome-

nico N,.-igm non si accettano alla Posta, se non sono francate.

——SEE—
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LA CHIESA DI SAN GIROLANO NELL'EX CERTOSI
DI BOLOGNA

——

La chiesa & architettata in istile tedesco, e fu in
principio ideata a finestre lunghe e strette con arco di
sesto acuto, locché si vede all’esterno d’uno degli archi
a mezzodi: ma la idea posteriore di collocare dei gran
quadri, quali vediamo anch’oggi nella parete d’ogni arco,
suggeri di chinderle; e invece di aprire sovra ogni qua-
dro una finestra rotonda. Fu allora che sui pilastri si
cangiarono gli ornamenti gotici in un ammasso di mem-
brature, distinguibili in membrature d’architrave di fre-
gio e di cornice.

La navata & di tre archi con volta di sesto acuto, e i
laterali del primo di essi senza parete sono eognung

R0
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I"ingresso, con cancello ferreo, ad una cappella dell’ esten-
sione e costruzione eguale a quella d’ognuno dei tre ar-
chi della navata; in fondo alla quale elevasi la cap-
pella maggiore disegnata, adorna di stucchi e statue, e
di bellissimi dipinti a fresco ad olio ed a pastello, dal
grande Bartolomeo Cesi, il quale dai Caracci fu riverito
qual padre de’ pittori viventi,

Sui tre gradini onde si sale alla cappella maggiore &
la barriera: come parimenti.é un cancello a meta del se-
condo arco, appoggiato a pilastri ornati e sormontati da
statue, il quale separa il coro dal rimanente spazio del-
la chiesa.

Durano anch’ oggi i bei stalli intarsiati di gentile la-
voro, e che coprono, da terra insino alla cornice de’qua-
dri, le due pareti del coro. Ei furono tutti a principio
operati da Biagio Marchi. Peccato, che fossero in parte
distrutti! onde fu d’uopo commettere 1’ esecuzione dei
nuovi, a rimpiazzo de’ guasti, a Giambattista Natali di
merito inferiore. Fu nel 1527 che il principe Borbone ge-
nerale di Carlo V recandosi a Roma, marcid devastando
ogni bella cosa; e il vicario di questa Certosa lo incontrd
presentandogli il Crocefisso , onde ottenne dal principe
chie quel convento fosse rispettato: ma avendo imposto il
generale al convento la somministrazione delle legna per
la propria cucina e de’soldati, ed essendo questa finita,
senz’altro chiedere, costoro misero in pezzi una parte
de’ preziosi stalli del coro.

I guadri che sono nelle pareti della chiesa stanno dis-
posti successivamente in ordine cronologico de’fatti rap-
presentati in essi. Ne manca perd uno, il quale fu tolto
dal suo posto per sostituirvi I’organo ; e che rappresentava
la Nativité del Redentore dipinto da Muzio Rossi napo-
letano , allieve di Guido, nella etd di soli 18 anni; ora
collocato in una delle cappelle interne.

Succedeva a questo, come vedesi anche in oggi, entro
la cappella a sinistra, il Battesimo di Nostro Signore di-
pinto dalla cccellente Elisabetta Sirani, e clie vi adorno
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del proprio ritratto il volto d’una delle donne astanti.
In faccia di questo il padre di lei, Andrea Sirani, dipin-
geva il quadro che anch’oggi vi esiste e rappresenta la
Cena del Fariseo: ed uscendo di questa cappella, nella
parete a sinistra del secondo arco della navata, il Gessi
scolare di Guido, negli ultimi di sua vita, dipinse la
cacciata dei profanatori dal Tempio; cui succede, nella
parete del ters’ arco , I ingresso in Gerusalemme del-
I’ ancor giovane Lorenzo Pasinelli.

Ma quanto & mai preziosa la cappella maggiore, ornatissi-
ma di pitture di stucchi e statue, e dorata magnificamente !
In essa viene rappresentata la Passione di Nostro Signore
principalmente in tre quadri: il primo de’quali rappre-
senta Gesit nell’ Orto, quello in mezzo il Crocefisso ai
tati del quale la Fergine Madre addelorata, dall’ altro
san Giovanni , e ginocclione ai piedi la Maddalena ; e
il terzo la deposisione nella tomba, Qui il Cesi ha dipinto
con grande amore, e massime la Vergine ed il san Giovan-
ni laterali al Crocefisso.

Nei quattro compartimenti della volta, il Padre eterno
con gloria d’ dngeli, e gli dfngee'.:' portanti gli emblemi
della passione , i profeti David, Salomone, Isaia, Gere-
mia, Abdia, Zacearia, e le Sibille Delfica e Frigia sono
affreschi dello stesso autore, ed assai meritevoli di lode:
insieme ai sei quadri a fresco sovra la cornice, rappresen-
tanti dei fatti allusivi alla Passione di Nostro Signore;
cioé il sacrifizio d’ Isacco, la discesa di Giuseppe nel poz-
30, Duceisione dell’ dgnello pasquale, la esposizione del
serpente sul Tau, il Sansone che atterra il tempio de’ Fi-
listei, e Giona caceciato in mare. Riempiono il rimanente
delle pareti nella cappella aleuni Santi Gertosini che sono
assai esprimenti ne’volti, e massime i pid piecoli dei pi-
lastri: ed i due santi Lorenze e Stefano ad olio sulle
porte laterali all’altare, mon che i Santi Pietro e Paolo
a fresco nell’ esterna faccia dell’arco della cappella sono
parimenti lavoro del Cesi; insieme agli stucchi ed al ma-
gnifico progetto e disegno della cappella.
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Questa cappella da Il’lngu tempo aveva ]Jisngno di ri=
stauro, e che le dorature vi fossero rinnovate: e quando
fu Conservatore dello stabilimento 1’ Eccellentissimo si-
gnor Professore Gaetano Venturoli, egli perord ed ottenne
cio che valse a si bel ristauro.

Uscendo di questa cappella, il quadro del Limbo dei
Santi Padri visitato da Nosire Signore & opera del Pasi-
nelli ancor giovanetto, autore come si disse di quello
che gli sta a fronte: e apparizione di Nosiro Signore
agli Apostoli & del vecchio Gessi autore dell’altro, come
si & detto, che gli sta di faccia.

Mella cappella laterale poi, di cui non si disse ancora,
Gian Maria Galli da Bibiena dipinse I’ dscensione di No-
stro Signore: bel quadro che sembra dell’ Albani; e a cui
sta di fronte il Giudizio finale del feracissimo Domenico
Canuti allievo di Guido.

In questa cappella il quadro nell* ancona dell’ altave ,
ornamentata e dorata, & un dipinto del Cesi che rappre-
senta san Branone orante; sostituito al famoso gquadro di
san Brunone del Guercino , che vi era prima della sop-
pressione de’ Certosini, e che portato in Francia fu poi
restituito, onde vedesi anch’oggi qual distintissimo or-
namento della Pontificia Pinacoteca in Bologna: e nell’al-
tra cappella il gquadro dell’ ancona , parimenti ornamen-
tata e dorata, e che rappresenta la Comunione di san Gi-
rolame, ¢ copia, esegnita dal vivente Prof. Clemente Al-
béri, del gquadro d’Agoestino Caracci che gqui era prima
della soppressione , ed ebbe la stessa precisa sorte del-
I’ anzidetto del Guercino.

Vuolsi di Lodovico Garacci il Criste portante la Croce
a fresco nella parete a sinistra del second’arco della na-
vata; in faccia del quale ¢ pure a fresco una Madonna
del Cesi’, ma ritoccata.

1 Santi Certosini laterali ad ogni quadro sono dell’au-
tore stesso del gquadro che & lore in mezzo ; meno i la-
terali ai due del Pasinelli, che furono dipinti dal Cer-
tosino Marco da Venezia: i due affreschi superiori insie-
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me alle due tele inferiori nell’arco dell’organo sono del
Cesi, e i Santi Evangelisti laterali alle ancone delle due
cappelle furono dipinti dal napoletano Muzio Rossi.

Tre sono le cappelle interne a sinistra, ed una sola & a
i destra. Nella prima a sinistra I’ dnnunsiata & della scuola
del Cesi: nella seconda il Folto Santo & copia di quello
di Roma fatta da Guido Reni; e il san Francesco é
della vivente Anpna Mignani: nella terza la Cena degli
Apostoli & 4’ Orazio Samacchini, ma ritoccata dal Cesi.

Le catene appese ail muri di queste tre cappelle sono
quelle di cui furono avvinti alcuni infelici in Algeri,
Tunisi ee. e i nomi loro leggonsi in un cartello sovra-
posto insieme al prezzo del loro riscatto, il gunale ebbe
luogo mediante la carita o’ alcuni congregati sotto gli
auspici della Beata Vergine del Riscatto, dalla cui chiesa
soppressa esse furono qui trasportate.

Da queste cappelle si passa al Campanile ; sotto di eui
¢ un affresco rappresentante la Madonna latanie di Ge-
lasio o Galasso da Ferrara, una tela rappresentante tre
Santi di Lorenzo Costa, ed una bella ancona di legno in
cui & dipinta una Madonna d’incerto autore, per com-
missione di Sante o di Giovanni II Bentivoglio , come
appare dagli stemmi in essa dipinti della famiglia Benti-
voglio inquartati con quelli de’Sforza, di cui era Gine-
vra sposa al due Bentivoglio sunominati.

Infine, nella cappella interna a destra, la Nascita di No-
stro Signore, che si disse esisteva prima sulla porta d’in-
gresso della Chiesa dove & 1’organo, ¢ dipinta dal na-
poletano Muzio Rossi allieve di Guido, in etd d’anni 18:
la caduta di Nostro Signore solto la eroce & dello spiri-
. tosissimo Lueio Massari; e le immagini della Deata Ver-
gine, colle statnine di Santi disposte in varii lnoghi, era-
no in alcune chiese soppresse donde qui furono percin
traslocate,




O non so che, o datore
Di quel giccondo acume
Che [Marte aver presume,
Bla conseguir non pud;

T I'esea , e ' ornamento
D ugai piacer tn sei:
Esprimerti vorrei ,

. Ma esprimerti non so.

1L

Tu suseiti, ed abbelli
gucl seduttor sorriso ,
nde apparic nel viso
Fa due pozeette Amor;

E quel eolor diffondi
Si alla virtwile aceetto,
Che langue nel diletio,
Fiammeggia col pudar.

IIL
11 voslio, ed il non lies
D?aﬂ&mndar [m zm,
Ni senza onor di lodi
Esee il volubil suony

Che dai fastidi oppresse

mpre il mortal desia
Pii la gentil follia
Che I'ispida ragion.

1v.

Tu le modeste insegni,
Ma dubbie resistenze;
L eare inaveesionze
Che invitano all’ ardir;

E ls eorpores forme
C Tu sar voglioso, o tardo
Velare a tempo al guanlo,
A tempo al guarde offrir.

20 158 6w
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Leta trivmphanti de summe Mater olympo

Plaudet,

Ovrro, Amor. lib. 3. Eleg. 2.

V.

Tu I'opportuna selifera
Dei pronti mali estendi,
Ed i]i farar :th.punﬂi .

Che promettesti un di.

Cost le mutue brame
Nel ealdo sen dilaiy
E rendi ognor pio grati
1 doni tuol eos.

YL
Tu ne'bei eroechi arrivi
I bishigliati eventi
Di lasinghieri aceenti,
i kp{ﬁs. pemsier;

E con argueie ¢ veezi
Dests povelli ardori 5
E la dotirina infiors
D amare, ¢ i piacer.

VIL

Di Cirerea nel einto
I lagni sony le paci,
Lo parolette, i baci,
Le smanie, o la pietd;

E cquel desio, ehe ardente
Anche 1 mg’iiudll assale
Ma il non so che prevale,
E oppositor non la.

VIIL

O non so chey pre manehi
Si cerea il gaudio invano,
Posehié da te lontans
Mai germogliar non pub @

Tu 1"¢sea, e I' ornamento
D ogni piacer (u_sei:
Esprimerti vorren, i
Ma esprimerti nen so.

Dell' Avr, Dosemice Misssonrn
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In Lidia adoravasi massimamente il Dio Afi, donde il nome i Af-
tigdi alla piv anfica dinastia dei re Lidj.

Dai mitologi pitt veggenti Ali & ritenulo il Sole, come Mitra ¢ Baal,
cui anzi era ed & anch’oggi comparato. Leggesi tale opinione anche in
Macrobio , tralta da Marziano Cappella (1) : n& qui ripeteremo che il
Sole era il centro del sistema igneo o diffonditore.

Cibele, madre di tulli gli Dei, e quindi la pil antica esistenle, la
maleria una, era ¢ madre sna , ¢ pazzamente innamorata di lni (2).
Le quali due cose non sembrano a noi inesplicabili: essendoché, il fuoco
stava insieme alle altre cose nella materia una (in Omorca o Cibele) ,
vi era latente; e quando ne uscl, pote dirsi uscito dal di lei seno, figlio
di lei, che in se leneva tulle le cose le quali apparvero formale.

Che se le cose tulte ebbero forma dal fuoco, se il fuoco le Lolse dal
seno della materia, separandole e dando loro nna dislinta natura fuovi
dell” unione di lei nel suo seno, egli @ sposo della materia una, di
Cibela.

Che Cibele poi fosse innamorata di Ati, che la maferia fosse inna-
morata del fuoco, & spiegato dall’ allrazione molecolare dei corpi,
¢ dall’ avvolgersi ' ogni maleria intorno ad un centro in eni ha sede
il fnoco chie da forma alla complessivilh delle cose avvolgentesi: quindi
& nel suo insieme spiegato dal sistema astronomico riconoscinto dal
Cardinal di Cusa, da Copernico , da Galileo ; gih prima predicalo da
Filolao ed altri filosofi antichi italiani: i quali, come si vede chiara-
mente dal suesposto, I'ebbero tradizionalmente dai coltivatori del si-
stema del fuoco per lutbo I’ Oviente; sistema di Milra, Orcamo, Belo
ed Ati, e di gquanti altri Dei corrispondenti si voglia.

1l non corrisposle amore di Gibele poi, I'ingratitudine di Ali, non &
forse una bella figura della repulsiva natura del fuoco , a fronte del-
I' attratliva della materia ¥

Quesla io credo possa essere la spiegazione di tale mitologia di Afi

.¢ Cibele: né manca di confermarmi in cid quanto ho letlo che ,, Giu-

,» liano, in un suo discorso ex-professo sopra Cibele ed Ati, riferisce
. tutlo il enlto d’ Ati alla sua teoria delle forme émpresse alle ma-
a3 wﬁ (3]- s

1 Siri parimenli adoravano Afi e Cibele ; delle quali divinitd Lrat-
tando Luciano, e piit che di Ati di Cibele, intitola il suo lavoro -- D¢
Dea Syria.--E Cibele innamorata d* Ati, al dire d’ogni mitologo, non
che dello stesso Luciano , era mal covrisposta da Iui: fatto che i Sirj
racconlavano di Asfronoe ,, Dea sirig, di cui il nome nazionale non
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% s conosciulo, & celebre come amante appassionata i wn Dio di eni il

E
é

»» molle langnore corrisponde freddamente ai suoi trasporti. ,, Leggesi
poi che ,, sembra tale Dio sia Esmun ( I' Esculapio sirio),, e che
»» Esmun senza dubbio non & allei ehe un Baal, fuoco centrale: (6) ,, ¢
qui & da osservare che Baal era nume non solo degli Assivi ¢ de’ Cal-
dei, ma anche dei Siri.,, Ador o Adour poi era terzo re di Damasco,
.» secondo Giustino ; Gioseffo ne fa menzione; ed & chiaro Ador es-
»» sere assolutamente lo stesso che Ader ¢ ,, il qual nume persiano era
come si vide, e come indica il suo nome, il genio retlore del fuo-
co: e che ,, lo Zend-Avesta invoca come quello che sparge il fulgore ,
» 1o splendore:,, onde si ,, potrebbe eredere che Ader da se solo rap-
o Dresenti @ fuoco in Lulli i suoi offizi e in tulle le sue relazioni (3). ,,

Leggesi ancora che ,, Adramelech era la grande divinith dei Scfla-
,» Taili in Siria (6):,, e di Adramelech si disse e indich che era il fuoco,
in cui ponevansi i bambini per offerta. Infine Elagbaal ¢ divinild si-
rig ; ed ,, era adoralo in Emesa, dove aveva un tempio assai ricco,
.» A gindicarne dall’ importanza che la dignith di sommo sacerdote di
+» quel Dio aveva nel paese (7).,, E difatto, dice Erodiano che ,, Bassiano
4 0" anni guattordici ed Alessandro di dieci, sono amendue sacerdoli
s del Sple, il quale quivi (in Emesa di Siria) dai paesani & adorato ;
»» thiamanidolo in lingua fenicia Elegbaal. Qui ha un tempio grandis-
,» Simo fabbricato a lni, e ornato d' oro ¢ d" argento e magnificenza
wo di pietre, né pure dai terrazzani é veneralo ; ma tulli § Satrapt
.. € barbari ve vieini, in prova ' un dell’” altro , mandano a questo
. Dio ogni anno doni superbi. Perch® quivi non v' & immagine al-
,, cuna a sembianza che hanno § Greci ¢ i Romani fabbricata per man
s ' momo , a somiglianza di Tui; ma vi &8 un grandissimo sasso nel
y» Tondo vilomdo , il quale a poco a poco si assoltiglia per modo che
s par fatlo a guisa «i piramide ; ed & di color nere, ¢ si vanlano
s el egli eadde dal cielo, e dimostrano certe figurelle , e ¢nsi veg-
» Bendole vogliono che sia [ immagine del Sole , lavorala senza ar-
4 Lificio wmano. ,, E qul osservisi che, secondo § Persi ed altri orien-
tali, il fuoco usci da ung pictra , che eadde dal cielo , cd & im-
magine del fuoco universo, avente sede di cenlro nel Sole: infine che
la piramide era simbolo del fuoco , e quindi del Sole.

[
&

(1} Vedi Az, nelln parte mitologica del'a Biografia Universale: Venexia 1838,
(2] Vedi Avi ¢ Creser,

3) “:I!IIE Ar.

A Vel Ao e ipsa, el medesimo libro.

| (6 Vedi Apniszteck

!' {7} Yoli Epatoaac.
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I MISTERI DI FELSINA ANTICA

.

Articolo quarto.

Lungu la via che ne condusse a Casaralta, la giovi-
netta mi raccontava cose le quali tutte io non saprei ri-
cordare ; e piene d’una erudizione nuova, e di grande
interesse per chi ama le antichiti e la citta di Bologna.

Arrivati alla chiesa di san Martino, ove ella mi disse
in antico era il Tempio di Marte, e di qui alla porta
d’ ingresso del Teatro Contavalli, eretto sulle rovine di
una parte del bel Convento de’RR. PP. Carmelitani , si
volse nella via in faccia a tale porta, e fermatasi dove
era il Torresotto di san Martino, atterrato nel 1841 per

) decreto del Consiglic municipale, e il cui nome deno-
é) mina ancora quella Via, mi disse come quel Torresotto
Bl

era una Porta della seconda cinta di mura della citta, le
quali furono atterrate da Federico Barbarossa ; e che,

5 L Pt L N
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come anche rilevasi dai documenti antichi che negli Ar- ©
chivi si conservano, e dalla operetta del chiarissimo si- C
gnor Ottavio Mazzoni Toselli intitolata — Transunto di (
tre Processi anlichi eriminali ec. Bologna 1841 Tipografia ¢
Sassi ec. denominavasi Porta Mascarella.

Aveva esteriormente capo a questa Porta la via Ma-
scarella, la quale oggi ha principio a sinistra del Palazzo
Bentivoglio , e che, come rilevasi dagli antichi docu-
menti, era detta Burgo de Mascarelia: il quale nome
di Burgo ha ragione nell’essere il nome di Mascarelia e
quella via almeno altrettanto antichi quanto 1’epoca in
cui il Torresotto o Porta Mascarella serviva alla citta
qual porta in linea delle mura spianate da Federico Bar-
barossa. La si fermo inoltre davanti la chiesa che an-
ch’ogei dicesi la Mascarelle, e che era dedicata a santa
Maria de Mascarelia sin quando i Padri Domenicani ven-
nero a Bologna (nel 1218) e vi stettero in alloggio pri-
ma di passare stabilmente all’attuale Convento. Arrivam-
mo alla Porta odierna della citta, cui termina quella via,

e la quale pure & denominata Porta Mascarella; per la
quale uscimmo in aperta campagna parimenti denomi-
nata §. Maria Mascarella , locché anche ne apprende la
Guida stabile per tutte le comunita ec. Bol. 1845 Tipi Tioc-
chi, colle parole ,, Santa Maria Mascarella , frazione di
s» 8. Egidio, appodiato della comunita e citta di Bologna. ,,

A mezzo miglio incirca dalla Porta & Casaralta, luogo.

di possidenza e villeggiatura de’Seminaristi ; e dove un
vecchio venerando c¢i accolse, ed offerto di che risto-
rarne , condusse me solo con lui a passeggio pei viali,
istruendemi di molte delle pid interessanti cose.

— La fanciulla — mi disse — c¢he qui ti ha scorto,

@ uno di quegli esseri prediletti, che, conosciuti appie-
no, non si pud esitare a determinarsi di vivere con essi
tutta la vita nell’angolo pit sterile del mondo, ove si
C delizierebbe come in un paradiso. Ma per ora non inte-
ressarti di sua persona: che s’ella ti vedesse indiscreto
su cid ti fuggirebbe , e la perderesti per sempre. —

- == SGESRQ
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b — Ella ti lascid qui a me perché il pudore non le con-
sentiva che ti dicesse quanto & relativo ai misteri che i
C pagani in questo luogo celebravano empiamente: ed io
a te dird cid che da lei non avresti potuto sapere, e
che pure & necessario per darti un completo sistema
d’ idee onde tu possa giudicare gli antichi tempi ed
1 principii di quei popoli presso i quali venne in capo
ad alcuni empi di far credere che erano amoreggiati
dei principi superiori in merito a quei santissimi di no-
stra rveligione , od almeno eguali, anzi identici; e solo
diversi pei miti, simboli ed emblemi onde sono espressi
misticamente, — Né qui io posso dire tutto che appresi
da quell’uomo istruitissimo, per non offendere il pudore
d’alcuni di quelli che queste memorie vorranno leggere.
L’ empietd dei riti dell’antico tempo e i misteri di che
si trattava, e le conseguenze ultime, non che le applica-
zioni de’pretesi principii di verita degli antichi popoli,
e intorno i quali il vecchio venerando mi disse tanto,
hanno relazione con quel recinto di Casaralta, ond’é cle
qui noi ne diremo in parte. 3
— Il sistema di Bacco — egli mi disse — il quale fu
detto e tenuto qual religione in Ttalia, in Grecia, in
Egitto, e che fu persino propagato nelle Indie, non era
che il panteismo ; sistema avente per base la base di
tutti i falsi sistemi antichi sostituiti alla religione; cioé
il cangiamento della idea di creazione in quella di ge-
nerazione , onde il mondo , quale generato e non tratto
dal nulla o creato, sarehbe necessariamente della stessa
sostanza del generatore, e quindi sarebbe Iddio; e come
tale, dovendo essecre immenso eterno infinito, sarebbe un
solo Iddio: quindi il generatore sarebbe lo stesso mondo
generato, distintl soltanto ne’due tempi di precedente e
susseguente. Tutte le cose sarebbero allora sostanze
divine, tanti Dei subalterni soggetti al Fato, ossia alla b
legge dell’insieme delle cose, o natura divina; ed anzi ¢
la pretesa unitd di Dio, secondo quegli empi, non sarebbe
che una sintesi ideale, una unione concepita quale unita,
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¢ non una sostanza reale e distinta dal mondo, il quale
ad evidenza ha tutti i caratteri di spazio tempo e nu-
mero , locche & limitazione, e non d’immensita eternita
e infinita, locché costituisce 1’ illimitazione ; e gquindi
I’ unica Divinita, il solo vero Dio.—

— Questo sistema & falsissimo — egli aggiunse — me-
tafisicamente e moralmente: poiché conduce a tali con-
seguenze che legittimano le pratiche pin immorali. Per
esso , confondendosi 17 unione colla uniti, si sostituiva
il principio induttivo e sintetico all’ analitico o dedut-
tivo: si ascendeva in ricerca della essenza di Dio, loc-
ché identifica I’ errore del panteismo coll’ altro del ra-
zionalismo ; quando invece Iddio avendo rivelato guante
ei trovd conveniente alla limitazione dell’uomo , era da
tali rivelazioni che dovevasi deducendo discendere ai
principii secondarii e loro ramificazioni. —

— L’unione dell’ vomo e della donna erano, secondo co-
storo, e per naturale conseguenza dell’anzidetto errore,
base del sistema sociale; e I’unione di queste societd
davano vita alla legge universale, alla creazione d’una
pretesa religione , la quale essendo figlia d”induzione,
portava il carattere di diversa da quelle d’ogni tempo e
luogo ; aveva per essenza la mutabilit, perché figlia del

sistema induttive.—

—11 principio di verita invece ne da per creato il mondo,
avente quindi per natura la volonta di Dio; la quale in-
forma la societd, e dal cui spirito viene regolata la unione
dell’nomo e della donna, che non & altro se non I’imma-
gine della unione dell’una societa, della chiesa cattolica,
con Gesit Cristo figlio di Dio nel suo Santo Spirito. Quella
unione senza legge divina né sociale, ma che invece era
la base o legge della societa e quindi della universale o
religione, era il disvelamento comune de’misteri primi,
da cui poi la conoscenza de’sociali, e donde ancora .
quella de’ misteri dell’universo ; il quale sendo considerato c(
Iddio, dicevansi i misteri divini. E in queste dottrine in
) conclusione ’unione dell’vomo e della donna era I’opera
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. prima della divinita: locché basta a darne 1’idea di tut-

ta quanta la empieti del panteismo, e quindi dei si-
stemi che gli antichi sostitnirono alla religione. Tale si-
stema di panteismo, o della generazione, portava sconcia-
mente persino quai segni delle pretese sublimi idee i
pitt indecenti atti e rappresentazioni di membra: lagnde
& delicatissimo in oggi lo istruire nelle antiche false re-
ligioni, altrettanto quanto lo sia la scuola di casi morali
intorno le nefanditia ed abusi della carne.— Ma lasciando
andare di cid, dird come quel vecchio, dopo istrnitomi
di tali cose, mi condusse verso il campanile di quel re-
cinto, ove nella hase di esso lessi la seguente epigrafe:

P e

AELIA LAELIA CRISPIS

NEC VIR NEC MVLIER NEC ANDROGYNA
NEC PYELLA NEC IVVENIS NEC ANVS
NEC CASTA NEC MERETRIX NEC PVDICA
SED OMNIA
SVELATA
NEQVE FAME NEQVE FERRO NEQVE VENENO
SED OMNIBVS
NEC COELO NEG AQVIS NEC TERRIS
SED VBIQVE TACET

LYCIVS AGATHO PRISCIVS

NEC MARITVS NEC AMATOR NEC NECESSARIVS
NEQVE MOERENS NEQVE GAVDENS NEQVE FLENS
HANG
NEC MOLEM NEC PYRAMIDENM NEC SEPVLCRVM

SED OMNIA
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— Questa lapide — egli disse — & moderna, ma la iscri-
zione non lo é; come anche rilevasi da quest’altra che
qui sotto fu aggiunta, —

AENTGIA
QVOD PEPERIT GLORIAE
ANTIQVITAS
NE PERIRET INGLORIVM

EX ANTIQVATO MARMORE
HIC IN NOVO REPARAVIT
ACHILLES VOLTA SENATOR.

Ma lasciando andare le cose che renderebbero troppo
Iungo quest’articolo, senza necessita pel fine propostoci,
egli mi fece osservare che il nome Elia, del soggetto del-
I’iscrizione, esiste incluso nell’ antichissimo nome di Ma-
scarelia alla via e rimotamente Borgo ivi conducente, ¢
di cui si parlé poc’anzi. Mascar vale mistero; donde ma-
sehera sostantivo, per dire nomo misterioso, e mascherare
verbo, per esprimere il coprire di un aspetto diverso una
tal cosa: e la maschera che mettesi in volto nel carne-
vale , onde proporre un erigma agli amici , mettevasi
pure in volto nel tempo della celebrazione dei bacca-
nali, o misteri di Bacco; del cui riti sono un avanzo il
carnevale stesso: ed anzi sui rami dei primi alberi nel
limitare dei boschi ove si celebravano tali misteri, op-
pure sui frontoni o sulle porte dei templi, si poneva la
maschera, come in Egitto la sfinge e ne’paesi d’Oriente
il vela.

Quindi il nome di Via o Borgo del Mascar-elia valeva
precisamente Fia o Borgo del Mistero d'Elia; al quale
mistero , espresso nella lapide suindicata, diffatto con-
duce. E qui & ancora interessante , che al dire del Ca-
lindri, e come anche i miei contemporanei hanno vedu-
to, nella parete di una camera del recinto di Casaralta
era un gran mascherone estendentesi da terra alla soffit-
to, rifatto poi dal Tibaldi nel secolo xvi, e che per la
sua grandezza non permette si creda fosse cola messo per
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solo ornamento ; ma piuttosto a significare il mistero che %

ivi si celebrava: locché tanto pit & chiaro quando sap-
}) piasi che quella lapide non era prima collocata nella pa-

rete del campanile, come si vede al presente; ma era
invece in una camera cui precedeva guella del masche-
rone, al c¢ui fianco destro erane 1’ ingresso.

Elio fu nome del Sole, e il Sole, secondo il sistema
degli antichi, era il diffusore del fuoco nell’ universo,
il guale dava forma a tutte le cose nella totaliti dello
spazio , e con inesauribile varietd succedentisi le une
alle altre nel tempo. Bacco ancora era Elio, ed era lo
stesso fuoco animatore e considerato qual sparso diviso
e suddiviso nelle cose tutte e nelle loro parti, per dare,
anzi per essere, vita e causa di forma delle cose stesse;
onde Elia era la complessivita della cose informate , ¢
come pretendevasi cosl animate ; era la natura comples-
siva, il Mondo, 1’ Universo, la totalitd delle cose. Essa
era madre di lui, poiché quale materia era prima esi-
stente , e movendosi generd il fioco per I’attrito delle
sue parti molecole ed atomi: era sposa di lui innamora-
ta, perché tutta la materia da esso informata nella ine-
sauribile varietda d’ oggetti che costituiscono la natura
universa, tende sempre al fuoco od al centro euni si ag-
gira perennemente dintorno. Non é poi riamata perché
tal centro o fuoco la respinge: la qual lotta, che direb-
besi antagonismo di repulsione e grayitd, era conside-
rata gquale di due principii indipendenti e necessari alla
conservazione del mondo ; il quale variavasi in mille guise
nel tempo indefinito, per questo antagonismo che causava
il movimento perpetuo, onde tutto moriva e risorgeva
materialmente in nuove forme: e percid Bacco ed il Sole
erano dettl Eleleo o Lelio; e la Natura quindi Lelia od
Elelea, ovvero quella che s’avvolge sempre in se stessa,
ond’ & eterna e solo cangiantesi di forme. Ma lasciamo i A
nomi, e diciamo del tenore della iscrizione, intorno la p
quale tanti dotti emisero svariatissime opinioni.

N. B, La eotinuazione di questo articalo ¢ nel N, aa.
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Teatro Comunitativo

————

1l terzo ballo -- I Avaro -- non & stato gradilo, né lo doveva es-
sere. Il signor Pocer seguita a non cantare per indisposizione ; e la
serata a benefizio della prima donna signora De Giuns fu un gelo:
onde pur bisogna convenire chie ad aleuni vien dato tutto e ad altri
nulla affatto; perché si disconoscono dal sedicente corpo di rappresen-
tanti del Pubblico in Teatro que’ gradi di applaudire e premiare che
mostrerebbero in esso il criterio , e il divitto d' essere delto rispet-
tabile.

Le danzalrici BApERNA € GaMBARDELLA sono veramente inleressanti
nella loro eth di 16 ¢ 18 anni. Quante speranze nei negozianti di guanti
cccitano, insieme alle altre ecccllenze di gambe, queste due avven-
turate !

Teatro del Gorso

Che tutto si conceda ad alcuno e nulla ad altri & un’ ingiustizia a
merilo eguale : ma quande il merito sia superiore in quegline cui si
accorda nulla & doppia ingiustizia, & erudelth , & segno di Lutt’ allro
che 4’ incivilimento.

La compagnia di danzatori sulle corde denominata MoxTANERA & ve-
ramente tale da muovere ira contro chi mon vede che freddamenle una
abililh sl rara, suporatrice di tanta difficolld , diventala famigliarve
agl’ individui che la compongono.

Un giovinetto e due donne brave, un pagliaccio bravissimo, un® al-
tra donpa ed un giovane inarrivabili. Qnanta maeslria, coraggio, dif-
ficolta , maturalezza , ardimento , grazia , varieth, ¢ tutto cid come
poco applaudito e premiato da questi rappresentanti del Pubblico. 11
Lubione mostra pit buon senso in questo , come spesso il popolaccio
& piil civile ¢ meno ingiusto dei sedicenti illuminati e gentili.

Non avevano perd alcun bisogno , per rendere pid interessanfe il
tratienimento , di unirsi alla compagnia comica TRAVERSI: la quale,
per vero dire , ha pinttosto fatto 1" eMetto opposte, colla sna commedia
-- Un padre cd una figlia -- essendo Lutta stata eseguita a fraverso.

e

BOLOGNA. TIPOGRAFIA DI SAN TOMMASD D AQUINO.
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I MISTERI DI VELSINA ANTICA

T

sequilo dell’ Avticolo quarlo.

ELM, o la natura complessiva, il Mondo, nen é uomo
né donna od ermafrodito , quindi non & fanciulla né
giovane né vecchia; ¢ conseguentemente noit casta non
meretrice non pudica. Non é tolta d’esistenza dalla fame
né dal ferro o da veleno, né ha stanza in cielo o in terra
né meno nell’ acque. Questo & quanto essa non é, né ha
relazione con lei: quindi ¢ib non serve a dire quel ch’ella
sia, ovvero a definirla, che & quanto svelare il mistero.

Ma lasciamo andare cid che Elia Laelia Crispis non sia:
¢ solo wonsiderando cid che viene affermato intorno alla
di lei essenza, osserviamo che essa & qui detta il Tutto,

8e la & il Tutto, ¢ il solo essere; poiché fuori del Tutto
nissuna cosa ¢: e quindi é Una. Se il Tutto la toglie

e T
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che la toglie dall esistere il Tutto, e che é dapertutto. C[)
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9 dall’esistenza, il Tutto essendo distrutto dal Tutto, essa e
& distruttrice di se medesima: e come tale & sempre
superstite alla propria distruzione ; locché vale guanto
il dire ch’essa & eferna: e questo indica che la non é
assolutamente mai tolta dall’ esistenza; ma solo che, co-
me nello spazio, cosi ancora nel tempo si varia di forme
od aspetto infinitamente , ovvero si trasforma ad ogni
istante , onde da un istante all’ altro non & pil la stes-
sa, benché sempre ed eternamente sussista. Se poi ¢ da-
pertutto, egli & quanto dire che la é immensa: laonde
vedesi chiaramente che per questa iscrizione si wvolle
dire che Elia Laelia Crispis & la NaTuRs coMrLEssIVA ,
ovvero il Moxpo, considerata nell’ empio modo pantei-
sta, cioé quale diviniti, quale Iddio, e quindi una, im-
mensa ed elerna.

Questa pretesa Divinitd & la medesima che in Egitto
col nome d'Iside adoravasi; che ognun filosofo conside-
ratore di quel falso egiziano sistema sostenne essere la
Natura complessiva; che annunziavasi ai devoti per ¢io
che fi che é e che sara; e che con egual nome d'Iside
ancora in Italia adorata, ebbe in Capua specialmente
Tempio ed offerte; laonde vi si rinvenne la lapide illu-
strata dal Visconti, che si conserva ancora nel Museo
Chiaramonti, e il cui tenore &

=i
=

.

TE TIBI
VNA QVAE

E§ ONNIA

DEA 1515
ABEIVS BAL
BINVS.V.C.

] Lucius Agatlo Priscius fu quegli che pose quella iscri-
#  zione, la quale non & né mole né piramide o sepolero ;
locché & ben chiaro dopo cid che si & detto: perché né
¢ corpo di estensione tale che meriti il nome di mole,
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né edificio di forma piramidale, né meno vi giace alcu-
no estinto. Pel quale ultimo riguardo anzi le due let-

- tere' D ed M, in capo alla iscrizione, non debbonsi' leg- ¢
gere Diis Manibus, ma Deae Marrr, od anche Deae Ma- ¥
GNAE 0 Maxrmag.

Ma questo & il pit facile finora. T1 difficile, ma nella
cui spiegazione perd sta la prova di tale interpretazione
dell’ enigma , si' & lo spiegare cio che ha tutto I’ aspetto
di paradesso; cioé, se Elia Laclia Crispis & il Tutto,
come possa essere il Tutto anche questa iscrizione ; men-
tre vedemmo che il Tutto é solo, e quindi Uno, atte-
soché fuori’ del’ Tutto & inconcepibile 1’ esistenza! Ma
questo & chiarito allorquando si pensi che quella iscri-
zione , essendo’ la delinizione della Natura complessiva ,
ne & 1'idea: e come tale bisogna sia presente alla tota-
lita di essa Natura; la quale essendo eterna ed immensa
bisogna mnecessariamente la sua idea sia egnalmente im-
mensa ed eterna: e questi attributi rendendola eguale
al Tutto , e il Tutto non potendo non essere solo, od i
Uno, perché fuori del Tucto é il nulla, tale idea e quindi
tale iscrizione & il Tutto, come lo & Elia Laelia Grispis.
Vedi come il panteismo antico abusé degli antichissimi
divini lumi, onde Iddio rese dotti gli nomini primi: e co-
me quindi gli uomini dicevano del Mondo creato ¢id che |
solo & vero di Dio Creatore! Quegli poi che pose que-
sta iscrizione se e won sa a chi la pose; cioé sa che egli
dcﬁni la Natura complessiva, la quale perd egli non co-
nosce: onde anche in Egitto facevasi dire ad Iside che
niuno sollevd mai il suo velo; ovvero niuno disveld il
mistero della sua essenza.

E qui dicasi infine chi era Lucius Agatho Priscius.

Egli non & marito né amante né parente di Elia Laelia
Crispis: loecht & chiaro, s’egli & un nomo ; come lo &
diffatto. Lucins, come si rileva in Lanzi, ¢ un nome etru-

b

sco equivalente di Lucumone, che vale precisamente co-
me Pontefice: Agatho vale buono ed ottimo ; laonde il
nome di Agathodemon & equivalente di buen genio o
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spirito, che & quanto dire di angelo: e Priscius ha va-
lore di principale di supremo o massimo. Per cui Lucius
Agatho Priscius, che pose quella iscrizione, ovvero pro-
pose quel mistero, sarebbe il Powrerice Orrivmo Massivo
d’ Etruria , denominato anche il Larf o capo e preside
dei dodici Lrcumoni o Pontefici governanti sacerdotal-
mente e cosmocraticamente 1’ Etrnria.

E 1’Etruria in principio, ovvero ne’tempi italici pit
rimoti, non fu gia un paese, ma un sistema di federa-
zione di quasi tutti i popoli d’Italia; di cui Bologna era
la suprema capitale, come dice Plinio Bononia Felsina
vocilala quuin Princeps Etruriae essel: e questo perché
citth di passaggio, o comunicazione dai paesi federati
della regione adriatica, agli altri parimenti federati della
mediterranea. E nel sistema antico del confederare, ave-
vano la maggior importanza le comunicazioni da un paese
all’altro: laonde per esempio i Ponti erano cosa sacra,
fattura dei grandi Sacerdoti, detti percio Panlefici, nome
che vale facitore di ponti: & questa nostra Bologna, qua-
le fosse un Ponte, era del maggiore interesse della fe-
derazione ; perché era il punto che univa, come si disse,
i popoli d’un lato della catena degli Apennini con quelli
dell’ altro lato: e percid risiedevavi il supremo Sacerdo-
te, il Lucius Agatho Priscius, ovvero il Pontefice Otti-
mo Massimo. Sinché, al tempo di Tarquinio Prisco, i
Calli discesero dalle Alpi condotti da Belloveso, e ver-
sandosi su tutta la vallata del Po, ed anzi occupata Bo-
logna , fu arrestata la loro inondazione sull’Apennino,
onde non passassero nella Italia mediterranea: ed invece
avanzati sino verso Roma, si sarebbero poi voltati per
di 12 al conquisto della Toscana, se i Romani non li
avessero battuti in molte riprese e vinti; cosi impeden-
do allo straniero d’invadere tutta la penisola. E siccome
| i Romani dissero Gallia il paese gid dai Galli invaso, ed
¢ Etruria la Toscana, si ¢ creduto da molti che la Etruria
fosse ristretta al solo paese toscamo: quando invece era
tutta la confederazione de’ popoli italici, ridottasi al
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tempo Romano , per la causa indicata, fra gli Apennini
[ ed il Mediterraneo. Queste cose io tutte appresi da quel
) canuto cortese, e dalla mia fanciulla; la quale anzi, ri-
tornando a Bologna, mi disse il nome di Casaralta va-
lere Casa-Aria-alla, ovvero Tempio di Ario principale: il
qual nome Ario (donde quello d’ Arianna) era di Bacco,
locché ne dice anche Virgilio nella nona Egloga, in cui
Mari manda due capretti ad 4rio per placarlo. Nel ritor-
nare entro la cittd, lungo la via Mascar-elia o de’ mi-
steri di Elia Laelia Crispis, mi disse che facevasi il corso
delle maschere, dai tempi pit remoti sino al tempo del
governo de’Bentivoglio: donde poi fu traslocato alla via
san Mammolo, ed ora si fa in Strada Stefano. I quali
corsi carnevaleschi, come OENUNO sa, 50N0 avanzi sino a
noi del rituale delle feste di Bacco o baccanali, sino
dal tempo etrusco in quella via o Borgo festeggiate.

E con quest’ ultima indicazione, insieme ad altro ap-
puntamento ch’essa mi diede pel giorno appresso nella
Montagnola , mi lascid ; ed io volgendo in me tutte le
apprese cognizioni , ne formava ristringendole questo
articolo.

a—

N.B. L' Articolo quinte -- T Misteri di Felsina antica — & nel N, 35,

NUSICA ECCLESIASTICA IN BOLOGNA

— T —

GI* Italiani , diceva un sapiente inglese , sono la prima nazione del
mondo. Non solo furono essi a differenti epoche la dominalyice razza
privilegiala ed cminente nelle armi, nella politica , nella moralith X
nelle lettere, nelle scienze tutte e nelle belle arti; ma eziandio el
lovo decadimento non cessarons mai dal produrre frolti degni di un i
gran popolo, e specialmente nomini sommi in ogni parte dello seibi- |
te, adl onta delle conlrarieth de’ tempi e de’ pericoli d° ogni genere che
si apponevano al loro innalzamento. Le slorie fanno di cid aperta Le-
stimonianza ; e Je nazioni emule sono costrette a confessare queslo
vero che pur si verifica anche a*di nostri, imperocehi se esse soprav-
vanzano ora I' ltalia nel polere ¢ nella copia degli womini insigni, egli
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si & perch® lo slalo florido in cui elleno si trovano , permettono ai 5
loro ingegni di facilmente svilupparsi sotto la protezione delle pubibli-
che islituzioni,

Vesiamo al falto. Tosto che un auntore inglese, francese , tedesco
ha prodotto alla luce un’ opera che sia altamenle apprezzala, eccolo
posto a cielo dai pubblici fogli, moslro a dito dovungue passa, eccolo
lodalo e rispeltato dai piceoli e dai grandi come uno degli esseri pri-
vilegiali, che enorano la mazione, ecco aperla ad esso la carriera de-
gli onori, delle dignitd, e delle ricchezze. T librai fanno a gara a
comperare il sno libro per centinaia di migliaia; i1 sno credilo & as-
sodato; Lutta la sna fortuna. Per conlrario un autore ilaliano pro-
duee un opera famosa, per esempio il Costwine antico-e moderno del
dottissimo Ferrario, o il Lexicon Moveellianum dell’ insigne Cano-
nice Schiassi: ed ecco che gli bisogna dispendiarsi per pagare lo stam-
palore senza speranza neppur di rimborso : perchi o I' opera non ha
troppo esilo, e si rimellono le spese : o viene ricercala con avidith ,
e il gnadagno passa agli speculatori che la ristampano, frodando 1* au-
lore nella sua proprieti.

Ma non per qiesto si scorano i generosi dotti italiani. In latta quasi
sempre colla invidia colla miseria colle conlrarieth 47 ogni falta, si
oslinano con invitta coslanza a coltivare con amore I* arte bella o la
scienza che hanno abbraceiata: ¢ danno que*frutli che possono , quan-
tunque il piit delle volte imperfetti o per deficienza di sussidii, o per
maneanza d’ istituli o per imperfezione di corsi seolastici,

Una prova coslante di grande amore al sapere ' hanno data fra ghi
altri nella moslra Bologna i benemerili cultori della wusica sacra.
L'umile fraticello di san Francesco, il Padre Martini di zloriosa me-
moria n* & a buon dirilte rigrardato come il caposcnola, e le sue
opere come i suoi precetli si diffusern con grande suo onore per 1° [ta-
lia e per Lulta 1" Allemagna, 11 Padre Maltei fn il suo pil degno al-
licvo, e tenne 1a caliedra di conlrappunto nel nostro Liceo Musicale,
dov’ ebbe tra gli altri a insigni discepoli un Morlacchi, un Donizzelli
e il massimo Rossini, Fu pure maestro di cappella nella perinsigne Ba-
silica di san Pelronio, per la quale ad onta degli scarsi sussidii che
puid somministrare quella Pia Amminisirazione della Fabbrica, compose
musiche degne di lui ¢ del saceo tempio in eni 8i eseguiranno. Gli sic-
cesse nella cattedra e nella Cappella il suo scuolare Pilolli, che an-
ch’ ess0 compose molti salmi e varie messe per quel gran Tempio;
ne ottenne esso pure lode: ma si rimase come il Padre Mattei col dis-
pendio delle copie, dispendio non lieve se si consideri che nelle so-
lennitd suonano e cantano in quelle canlorie da hen 150 arlisti. Dapa
la marte del Maestro Pilolli diresse interinalmente la musica finchi:
e¢hbe vita il profonda contrappuntista Palmerini, che compose molto
anch’ esso , dispendiandosi come gli altri del proprio. Ora il Maesieo
Stefano Anlonio Sarti, uno de’ pochi superstiti allievi del Padre Mal-
G tei, . 1. di maestro di quella grande Cappella, segue a tener le Lracee
de” suoi predecessori, e a scrivere e a dispendiarsi pel suo uflizio per
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puro amor dell’ arte, quantunque privo anche de’ modesti proventi
della Cattedra di Contrappunto che i suoi antecessori Mattei e Pilolti
Lenevano. Anzi per onor del vero e del dotto e laborioso nostro Mae-
stro Sarti conviene qui rettificare un errore, o meglio supplire ad una
omissione occorsa mell' arlicolo della Gazzetta Privilegiata di Bolo-
gna, che rende conto delle solenni funzioni del 3 e 4 Otlobre scorso
in quella Basilica. Vi & detlo che i graudi vesperi de’ due giorni, e la
gran messa vennero diretti dal Maestro Sarti; ma & bene che si sap-
pia che anche quasi butti i pezzi musicali sono di sua fattura: poi-
chié i 25 che furono , uno solo & del suo figlio Maestro Cesare Raffacle
Sarti, e ciot il graduale : uno del Maestro Palmerini, e due del Pa-
dre Mattei. Cib che qub diciamo & pura verilh che ognuno pud veri-
ficare negli atti di quella Fabbricieria.

Civ ad onore de’ contrappuntisti bolognesi! Ma quanli alirl dotli
corpi italiani sono pure essi benemeriti della sapienza , senza godernc
i lucri e le magnificenze ¢he piovono adosso agli stranieri in egnali
circostanze! Ben diceva quel sopraindicato sapiente inglese, che gl’ Ita-
liani si nelle glorie come nelle miserie emergono sempre superiori agli
altri uomini.

Del Dottor CarLo FRuLLI,

IL VIAGGIO DEL TEMPO

boadwsione dal éﬁmﬁﬁa

L e —

Un vegliardo, ehe Tempo & ehiama Spinge Amer lieto il legno alla riva
La eni vita wai Imul:on ha 1. E?ap[pmda al ¥ E:jo vicin , :
Giugne in riva di un fiume ed eselama: Seea 1l toglie, e brezza giuliva
Genti, abbiate 21 miei anni piets. Abbandona ogni candido Jin,

Su tal sponila e fia ver che possiate Indi i remi legzieri agitando:

Me, T:e tutti rammento, obbliar? Pasiorelle, Eﬁumin;’a a l‘ﬂ’litl'r-,
Ah! venite, corvete, volate, Osservate, & il va loro additando,
Genti smiche, ora il tempo a pavar. Come Amore fa il Tempo passar.

Sovea il marzine o to un drapella Ma Cupido si stanea ben tosto
Di -llutnulil‘;I a qurng! io guato Che mai sempre in slamearsi ‘ei fimi ¢
E ad Amor, che in quell’acque un battella Prends il Tempo il governo al suo posto
Conducea, premurose il mostrd, Dello sehifo, e provompe cosi:

Ma una 4" esse pid i enti 0 fancinllo, tu cedi, e gii immote
Tali a eed ia|:u p;-?lilli !]T:ld Stan twe membra :.n profonds sepor !
Ah che il Tempo passando, soventi Dormi. To canto ar veridiche note :
Ben da molti naufeagio si fal Ne fa il Tempo passare ' amor.,

Di Grvserre Consr.
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I
A FAUSTINO

Chiaro & ridente,
Fautine , & il mar.
Ma non mente :
Caon tal g_m!il.:
Faceia 'inrita

A maufragir.

1L

AD UN LADRO

Quel che rubasti altrui or "¢ rubato:
Swolto, & to plangi omai?
Una man lava I"altray non Do sai?

IIL

AD ANTEMIDORO CALZOLALO

Ad altrui servono i denti
Il guadagno @ consumar :
Pure i tuod sono valenti

1 guadagno a raddeppiar

IV.

SUL PASSO DEL FURLO,
SCAVATO NEL VIVO SASSO
DALL'IMPERATORE VESPASIANO

Tu merarigh che montano dorso
§i fends, ¢ in mexzo dia libero il passo:
Ma Flavio da romana arte soceotss

‘Tale opri via: leggi tol dies il saiso,
Chi :g' i spezxar monti potea
Che snluqiln.:'s:.m la durezza 3

Y.
A POSTUMO

Virer tu dici, o Postumo
Vita di ¢he sei privo:
Lascin eom”or di vivere;
E allor dirai: son vivo.

VL

A che wolare

Per ferra ¢ mare

Cereands eupido

Avorio ed ebano

E gomme ¢ balsami

E gemme el or?..

Virtute santa s

Richerza han quanta

Lt terre o 1" ande

Ben st profonds

A noi da w

g_un}du nell” animo
i si eonserving

Amoere ¢ Fe

Di Gruetano Asxisasnr

Professore di eloquenza nel Ginnasio
di Rimini.

T,
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BOLOGNA. TIPOGRAFIA DI SAN TOMMASO D' AQUINO.
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RIMENBRANZE DI RONA

IL CAMPO SANTO

Fum‘i la porta san Lorenzo, circa a un miglio di di-
stanza dalla medesima, contiguo all’antica Basilica de-
dicata a quel martire glorioso, & il Iuogo destinato alla
comune sepoltura. Due archi, uno grande e difeso da un
cancello di ferro che solo schiudesi ne’di solenni, e 1’al-
tro pin angusto aperto continuamente ai pietosi visita-
tori, danno accesso al sacro terreno, ricinto da-una }mss%
muraglia che tutta quanta @& intonacata allo interno di
monumenti ¢ di lapidarie iscrizioni. Qui non & come nella
maggior parte de’ cimiterii , che le mortali s.poglie di co-
loro che furono sieno sepolte sotto le verdi zolle ; poi-
éi ¢l il campo nudo d*erbe e di piante & seminato di am-

B)

C o

pie fosse, che murate a mattoni e coperte di pietre mas-
siccie e rilevate , sono affatto conformi a que’ sepoleri

By N e
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che nelle nostre chiese esistono tuttavia. Poche croci
qua e I senz’ordine innalzate, una piccola cappella che
al lato opposto sta di fronte al maggiore dei due archi,
due fabbricati a volto, intrapresi e non proseguiti su
ciascun fianco, ecco compita la descrizione del Campo
Santo di Roma, che se non & adorno di portici eleganti,
di spaziosi viali di bossolo e di cipressi, pure per quello
squallore che vi domina, meglio si affa alla tristezza di
chiunque vada a piangervi sulla tomba di un amato de-
funto. Ed io posso ben dirlo per disgraziata esperienza,
mentre avviene che spesso quivi mi conduca il dolore,
dopo il di fatale che vi ebbi sepolto un dilettissimo fi-
glio. O mio Alessandro, se in fra tanti che ve ne hanno
manca ancora un sasso che dica al pietoso viatore di
quale e quanto affetto io ti amava per le rare tue doti,
deh! non credere che cid provenga da trascuranza! Era
appena fredda la cara tua salma che il cuore angosciato
mi dettava le seguenti parole:

AL MAGGIORE DI SEI FIGLI
AL SUO CARISSIMO ALESSANDRO
PI0 MODESTO INGEGNOSO
CHE
DOPO LUNGA PENOSA TABE
SOFFERTA CON ANIMO COSTANTEMENTE SERENO
SPIRAVA NEL BACIO DEL SIGNORE
IL MATTINO II DI LUGLIO MDCCCXLIV
NELLA ETA DI XXIIL ANNI E XXIII. GIORNI
GIUSEPPE CORSI DA RIMING
INCONSOLABILE
Q. MEMORIA P.
i Gee

VALE : RIPOSA IN PACE O FIGLIO MI0.
AH PREST(Q A TE M1 RICONGIUNGA IDDIO !

{
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E. queste comunque rozze frasi elle sieno, ayrei fatto
incidere sul marmo che ti copre, se non vi si opponeva
una legge che vieta, a noi italiani, di raccomandare nel
nostro idioma ai fedeli la memoria dei nostri cari. Ora,
sebbene per tante miglia lontano, non passa giorno, non
scorre un momento che io non pensi a te, o figlio mio;
e se mi & tolto di visitare colla persona il luogo. del tuo
riposo, non mi ristd di farlo colla mente, siccome ti fia
manifesto pei versi che qui ti consacro. -

EONETTO

Dall' orizzonte dispariva il sole,
E gis b sarra squilla della sera
Invitava i fedeli alla preghieea
Che alla Madre di Die volger si suole

Siecome quegli, cui la vita duale,
Ché dalla morte ozni conforta ei spera,
Aneh’io una prece Le inpaleava, ed era
Prece di piante pii ehe di parole.
Chino sull*urna che la spoglia amata

Del figlis mio rinserra, io Le chisdea
Venisse preste il fin di mia giornata.

E allora che la mente tutta ardea
Di un tal desice, la Vergin Beata
Lena ¢ speranza al cor dolee infonden.

Di Givseppe CoRsE.

L? INVENZIONE DELL’ ARTIGLIERIA
E DELLA POLVERE TONANTE

——

Chi volesse regisirare atlentamente le storie, vi Lroverd non poche
prove della discordanza di opinioni che regna fra gli storici snlla in-
venzione dell’ artiglieria. Vi sono non poche relazioni di viaggiatori
che assicurano, che fra i chinesi era assai antico I"uso di queste mac-
chine. L' Arabo Schehab Aldino , che floriva prima della metd del se-

colo xur, nella sua opera geografica fa menzione dell’ artiglieria fra-

gli Arabi. 1l vescovo di Lione, Monsignor Pietro, nella sua cronica
del re Don Alenso VI racconta, eome ne fa teslimonianza Ferdinando

di Herrera, che sul principio del secolo xur, i Mori di Africa usarono

2 . o
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dell’ arliglieria contro gli Spagnuoli in wna baltaglia navale. E se vo-
gliamo seguire il parere di aleuni seritlori, Edoardo IIT ve A" Inghilter-
ra si servl di Bombarde econtro i Francesi nel secolo xin (1) : ma la
comune opinione sostiene che non fu conosciuta in Europa sino al se-
colo x1v. Nel 1380 i Veneziani furono i primi ad usare la polvere con-
tro i Genovesi nella guerra i Chinggia. Carlo VI ve di Francia, detlo
il diletfo, che pervenne al tromo di 14 anni, ma guerriers sin dall in-
fanzia, si valse nella battaglia di Roscbeck contro i Ganlesi di sei
cannoni con polvere e palla, che wn signore tedesco gli regald (2). Dal
battere le armate si volld 1' uso a batlere le mura delle cilla e delle
Fortezze, ¢ a Lorre le difese d'in su le mura; e Bartolomeo Coglione
di Bergamo (3) famoso Capitano nel secolo xv , che comandava le ar-
male veneziane, lo fece vedere pel fatto & arme alla Molinella in Ro-
magna ().

MNon ostante tutto questo I' uso dell” artiglieria & pili antico in En-
ropa; ¢ fu inlrodotto in Ispagna dagli Arabi prima della meld del se-
colo xiv, come si rileva dalle storie di Spagna. Abu Abdalla (5) nella
sua eronica di Spagna, la cui nolizia dobbiamo alle erndite ricerche
del celehre Michele Casiri (6), narra che nel 1312 il re di Granata Abal-
valid porld seco all’ assedio di Baza una grossa macchina che caricala
con nina mistura di solfo, ed altaccandole il Tnoeo lanciava con grande
strepito dei globi conlro la fortezza della citth; e cid conferma an-
cora Pictro Megia nella storia del ve Don Alonso XI.

Girolamo Zurita (7) negli annali del re Don Alonso TV di Avragona
fa menzione dello spavento da cui tulle il regno fu compreso nel
vilevare che il re di Granata inlentava di assediare la cittd di Alicante
nel 1331, Fra le altre macchine , dice Zurila, che gquesto Sovrano con-
duceva , vi erano certe palle di ferro che si lanciavano con fuoco, ¢
producevano grandissimo lerrore; invenzione lulla nuova di combat-
timenlo mai per lo passalo vedula.

Giovanni Nugrez de Villaizan cronicista del re Don Alonso XI rac-
conta che nel Llocco posto dal smddetto ad Algecisa I' anno 1343, i
mori della cilth gellavano contro I'esereilo certe masse di fevro della
grandezza di una mela grossa, e le gettavano cosi lungi dalla citlh,
che ollrepassavano I' armala assediante. 11 Padre Mariana conferma la
narrazione di Villaizan con queste precise parole.,, T mori, dice egli,
,, lanciavano dalla citth molte palle di ferro con tiri di polvere, le
,» quali eon enorme scoppio, e non poco danno, arrivavano al campo
., degli assedianti.

Codesli Lestimonii sembrerchbero abbastanza per comprovare che gli
Arabi introducessero in Ispagna I' uso dell' Artiglieria , prima che si
conoscesse nelle alive parli d'Europa ; come puré serviranno per ma-
niféstare in pari tempo 1" ignoranza degli scrittori in questa scienza,
che segnirono la volgave opinione, accellandola successivamente senza
volerla esaminare con un poco pin di crilica.

La siessa varield ed inceriezza si lrova in quesli seritlori in
rapporto alla invenzione della polvere tomanlte, che naluralmente
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doveva precedere a quella dell'arliglieria. Quelli che attribuiscona il pri-
mo use di questa ai chinesi loro concedono anche la scoperta della
polvere tonamte. 1l volgo de’ nosiri scriltori conviene che un Lale fe-
nomeno si debba a Berloldo Schwartz frate francescano, mato, dicesi,
a Friburgo in Brisgovia prima della metd del secolo xiv (8). Gib che
non ammelte alcun dubbio si &, che il celebre inglese Ruggiero Baco-
ne, frate anch’ egli franceseano, che fioriva verso la meld del seco-
lo xnr, conobbe la polvere tonante, la cui composizione , ed i suoi

effelli descrive chiaro e dislintamenle nella sua famosa opus majus (9). -

Molli scriltori sono di pavere, e di ferma opinione che la polvere i@
piii; anlica; e che ¢id ¢he viene riferito da Bacone su questa materia
lo prese da un Greco anteriore a lui, chiamato Marco, antore di un
apera inlilolata - Eiber ignium ad ecomlurendos hostes -- 1a quale
dai crilici viene aseritta al secolo xur (10), Infatli, in nessun Inogo
si pud trovare, dice il signor di Montacla (11) , una deserizione pih
dettagliata della polvere, come nell’ opera del citalo Greeo: in essa
viene segnata colla medesima csattezza che nelle nostre ricelte la dose
di ciascuno dei componenti che formano la polvere, colla quale fabbri-
cavano allora i Bulfa Fuoco (Pyrobolum) ed i Petardi (12); e tullo
circostanziato con nna chiarezza che non Tascia il pii picealo dubbio.

Le nolizie di questa opera, del suo autore ¢ della persona che
possedeva il manoscritto, le annunzid al pubblico Mr. Plot (13) nel
nuove supplemento al dizionario di Bayle. Ma finch® non vengono chia-
rite con evidenza le circostanze del surriferilo manoscritto , fuelle
del suo autore, I'epoca in cni fu scritta, come pure quella eni si
deve far relazione I' nso della polvere nei Pefardi ¢ Bufla fuoco che
egli descrive, sembra non esservi solido fondamento per spogliare
gli Arvabi della preferenza , e di essere stati i primi nell’ uso e conn-
scimenlo della polvere tonante, della quale fanno sovenle memo-
ria nelle loro storie. Cid fu gid schiarito ed illustralo intieramente
nel secondo velime della Biblioteca Arabico-Hispana ; dove si trova
un trattato sull' antichild ed nso dell” artiglieria e della pelvere to-
nante fra gli Arvabi; tntlo estratlo dai eodici antografi che esislono
nella preziosa libreria dell’ Escuriale in Ispagna (14),

Dox Giovacemino MuNoz
Cappellano militare.
NOTE

(z) Tn questa batlaglia, in eui Carlo fir vit-

{1} 11 franeese Tapin de Thovess, eeleber-
‘" torioso , furome weeia 25oo0 Fiamminghi,

vimo storico, dice che Edoardo riporth wna

viltoria mavabe conoseluta sotte 3l nome di
-= Battaglia dell’ Ecluse; - ¢ cho questo van-
hg;i-:- i uguito dalla Lmrrag]ia i Creed
nel 1346 in eni-i francesi vi perdettero 30
mila womini da piedi, 1200 eavalieri e 8o
bandieve: agrinnge, che fu atiribuito in parte
il snecesso di questa giorpata a sei pezzi i
emmoae , de’ quali si servirons gI' Inglesi per
In prima voltay il eni wso era seomoseiuto in
Franeia. 2

30 La sun famiglia #ra statn signora i
Bergamo, 0 fun scacciata per la faziope de’ Syae-
di nel 1410,

§ Luigi Collalo, Diege Uhno i -
gnovi di san Remy ¢ le Blond sono di opi-
nione el la prims volta che si msasss Partj-
glieria in Buropa fosse dai Venesiani a Chiog-

12, Ma eontro di essi si trova Turquet {Louigi
Iayerne Barone. d* Aubonne) che nella sun
storia generale di Spagna, vol. 2 in foglio, narra
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ehe sotto il B di Jacopo re d' Arragona
verso il 1220 o fece wso di una maceliing fu

fabbrieats in Rucses, per laneiare growsissime
plinl:ra‘ che li::n 1hoo urpi1 ogni 24 ore, &
el si aggiungere, ele in un poema
di Mattes I-upos[glunn degli sealari diwltco-
nardo Areting ) iy che werso il 1303 &
wi cannoni nella guerea fra gli  abitani
delle dus citta di san Gemintane & Voltecra,
E s vogliamo dar firde a corte eronache, dob-
biamo attvibuire tale seo wl una epoca
Eih antiea di- aleuni seccli, dove si vuole cha

alsmone re di Ungheria  figlio di Andres T
che lo feee eoronare sina eti di' 5 anni)
abbia aloperato cannoni nel 1053 all' assedio
i Belzrado, dopo le glariose witlorie contro i
Hormi ed i 'Fg‘.ljxuln.

{5) T manoseriiii ag fi di eodeste eroni-
cista si trovano nella reale biblioteea dell’ Eseu-
riale in Ispagna.

{6) Datte Orientalista e religioso siro-ma-
ronita nato a Tripeli’ di Sivia nel 1710,
non pochi vantagsi vesi: alla Cliesa el alle let-
tere, passh in E nay, ove i cocrerelments
impiogato nella bililioteen dell’ Eseuriale, e
quindi_ per ordine del re Ferdinando VI in-
eamnineio a compilare i materiali che gli hanus
servito comporre [a sua == Biblioteea Ara-
bieo-Hispana - opera che gli assicura titoli
incontrastabili alla slima degli amatori delle
lettere. Essa presenta in 1851 articali la serio
di tutti i manoseritti della bibliotees dell’ Esen-
riale, |a piit rieea in Europa in opere arabe;
wl @ compresa in due volumi in foglio. La
== Bililioteea Araliieo-Hispana — & un reperto-
rio indispensabile a chiunque si applica allo
studio della letteeatura orientale. Quest’ nomo
infaticabile @ benemerito cotanto alls letierarin
republlics esub dii vivere, compiante da tut-
iy in Madeid pel TG,

(7} Natira di nobila famiglia in Saragozza,
fu segretario della inquisizione & morl nel 1580
di 67 anoi. Egli si ¢ fo un nome col suo
sapere s & celelre la sua storia di An-a‘lma
sine alla morte Ji Ferdinanda il eattolico in g
volumi. Wosio loda moltisime il siudizio e
Ia sapienza di questo storico; ma i consiglio
del re di Spagna lo biassimd di avers scoperto
con trappa sincerita i difeni Llu‘Mnmrl:hi?
gouoli: onde § letterati feeero applauso.

(8) Dai tebeschi suoi eonnazionali narrasi »
che macinando egli un giorno zolfo e nitro
in un mortado, ed avendovi laseiata eadere
una scintilla, questa usse una forte esplo-
sionesy dal ahe']cdp&tnp:?dsi i ad istudiaerd
sopea, @ dopo varii saggi condusee alla [nq-fo
zivne il suc funests segreto. Che che sia di
tutko questa, ignarasi affatto Pepoea della morte
del frate ; ¢ va persino. goneralizzamdosi in
Gerzania L opinione ehw lo eonsidera un per-
sonaggio affatle immaginario.

[l
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(g) Cotesta opera racchiude tutte lo W‘Bﬂ.l'
gioni di Batone sopra le sejenze, ¢ vi s rie
levans delle ides felicissime. Si trova registratn
nella sua vita una eirestanza di molto vimars
eo. Il sue gun-ura'lt temende mal a pro| il
che egli non facesst un wso cautivo de’ smoi
talenti, esseodo stato neeusato di magia, gl
proibi di serivere, ¢ qualehe tempo dopo
chiuse in prigione, da cui non wiel e non
che dopa di aver dissipato queste timore

itats, & di aver convints i susi superiori

sua_prodenza ¢ della suas Keligione
cattolica. Galiriela Na purig:pu { e=lelre
eritico del seeolo xvin) &i assunse Is fatiea inu-
tile di s‘iqsﬂ'ﬁ;ﬂu dell’ aesusa <i m!ia‘ cha
da® swoi confratelli gli era stata appusta , colla
sua -= Apologia 5» grandi personagei falsa-
mente sespeitati di magia - Parigi 1625,

(10) Se dinmo valore e fude a chi espees-
samente ha seritto sulla hin;raﬁn li pumi-
niillustri, eodesto personaggio & quasi ignoto.

"opera da noi eitata & propeismente un lesuto
di errori in fatts i chimiea, & pare che sin come
pilazione Ji un' opar: 2 mello piu antica.

{rr) Montucla Gio. g::;nnn, dultissimo ma-
tematico. ed erudito sopea il comune, nato a
Lione nel 1925: fu astronomo del re, primo
serivano delle fabbriche della Gorona, e poi
eensore reale. Si merith I’ immortalith eolla
sua grande opera—Storia delle Matematiche -
opera veramente classiea per ogni Fapporto.

{r2) 8i possono dmusih figura al Petar-
do, ma la migliore & quella che somiglia ad
una eampana: vi si pongono dells maceline,
eolle quali si attscea fortemente al tarolone
sul quale ¢ situa, La materia di cui si fa
ordinariamente & di leza o di bronzo. Shaah".a
il signor Ballerini nel suo- Dizmionario mili-
tare, dove peetende che I'inrenzions sia fran-
cese, dando per prova che Enries 1V re di

avarry prese Cohors mel 1530 eoll' uso dei
Pelardi. B gid noto, ¢ da me accennato i
sopra, che Marco Greeo nella sua opera - Li-
ber ignium ad eomburendos hostes - dove
parls dhei Putardi, dai eritiei viene riferito

secolo xpif.

(13) Questo & francese, & non si deve con-
fondere con Roberto Plot inglese che fu il
imo che si occupasse della storia naturale
d" Inghilterra, morte nel 1

(14) Clhn volesse essers prenamente infor-

to dei ricchi tesori che si eonservano
gelosamente in questa Heale biblioteea, senza
cercare autori spagnnoli, che possonn taceiarsi
di amor di patria, si legga il reverendissimo
Padre Don Ilaric Mazzolari da Cremona ,
monsco dell"ordine di san Girolame, nel suo
libro che Eﬂll- per titolo — Le Reali gran-
dezge dell’ Eseoriale di S = stampato in
Bologna nel 1648 presso (yio, Bautisa
in quarto pice.lo,

Dox GrovacceiNe Munoz
Cappellano militare.

R~




=200 185 e

QL=

i "]

EMILIA GRAZI

§g svuvmwesownss  EWILIETTL GRAZI j

DA SAN DAMIANO FATTA SPOSA NELE AUTUNNG lﬁtﬁ
PER LE SUE FAUSTE NOZIE DEL DOTTORE
COL

porr. svnack Trovanerr  AUDIFACE _E]im'ﬂ]ilih[

DI MERCATO SARACENO

CARLO DOTT. MONGARDI ¥ coMiner
LIETAMENTE OFFRE PELEGRIND E BETTINA GATANI
DR 5p e

O Garzonatta dal pudico affetto, Amer, se nol wapste & un bel fanciolle,
Dal verecondo e fervide desio, Che tien legato un fazzoletto agli oechi,
Alfin dipinto sul tuo volto schietto E contro & ogni cor per suo temiullo
Ride il pensier: I'nom del mio core ¢ mia. Cosi alla cieea avrien che dardi scocchis

Ma con questo tenzona un pensier pio Pai s2 la ride, ¢ non glimperta un frullo,

Traseolorando il tuo verace aspetta Se malamente la saetta imbroechi,
E la pictate del paterno addio, Onde spesss un amante afflitte ¢ grulle
Che senza posa 1 affatica il petto, Blastic’altro che ;:uqu]e ¢ finoechi,

Oh! I battaglia di quest’ ansia accheta Ma conselar voi vi dovete o Sposi,
Ché dells cara vista desiata Che per voi fu diversa ln faeenda,
Spesso la breve via i fard lieta, Neé mal sarete mestl ¢ piagnelasi 5

E in queste sedi che 1 elesse amore,
Di splendido Garzon bella e beata
Sarai segno ' invidia all’altee nuore.

Perocelhié amor non fees il colpo en;o..
E per ferievi getto vin In benda,
E si mise di pit gli oechiali al naso.

Prof. V. Bacusrrazer, Dott. C. Moscinnr.

.ngﬂ'[r ﬁifﬁog&, sdbtaw gmmﬁr, soathe sullw Fotba.l N
arwentsdinio Fwﬂi\o viciwe @ %oﬁagm,

Hane Villulam , atque hunc agellum , qui animi ant

valetudinis caussa inviserint , ne voluptas valetudinem ,

corporisve curatio voluptatem corrnmpat, neve locus, quia

sacer est, violetur, aut quia cultus est , deseratur ,
hasce observante leges.

Deam Opt. Max. proxima in mde primum venerantor (L

)) h
% Quidvis postea lustrando , se ubivis exercento, ubivis :))

quiescento, sed hoc citra languorem, cis sudorem illud
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Servorum greges importunorum non modo a pomarijs , sed
procul ab utrogue pomerio interea excluduntor.

8i quos tamen ministerij caussa voluerint, paucos, et
modestos introducunto , qui nihilum attingunto, incon-
sulto villico.

Eis abeuntibus, pro anni tempore, pro rerum copia, et
inopia, pro cuiusque persona, floves, frondes, ramu-
sculos , poma , olera, viritim villicus distribuito.

Quos ruris dominus ad prandium , cmnamve invitarit,
cure , merores , tristitim in urbem remittuntor.

Voluptates honeste , iocus , hilaritas remanento.

Mense eleganter , et splendide sine luxu, ac pompa,
aprico opecove loco pro anni tempore parantor.

Dapes solito lautius, ac copiosius , sed ad vitam viven-
dam, non ad mortem maturandam apponuntor.

Pocula que sitim pellant, non que hospitem obruant,
potantor. :

Interim avium concentus, et aguarum murmure se oble-
ctantor. lis silentibus, Jope Amphiones, Orphei, logua-
ces compescunto , aureis mulecento.

Tlemotis mensis atque arbitris suls, cuique convivarum
mores paulo liberius pati, seni, iuveni, faceto, dica-
ci, vel ad ineptias usque , fas esto.

Siqualicentius poti dixerint, fecerint, ea in urbe alijs
narrare, aut omnino in memoria habere fas non esto.

Scorta , scurrs , parasiti, prestigatores, arioli, ac eins-
modi impurum , et profanum genus procul arcentor.

Aleis , latrunculis, serupulis , talis, si qui se oblectase
maluerint ; nemini tunc vitio dator modo fiat modice,
ne forte iacture delor in GAUDIL, cui locus hic a
maioribus dicatus est, sedes marorem induxerit.

Hisce actis, in eodem sacello Deo item Opt. Max. gratias
agunto urbem lati ludibundigua abeunto. '

BOLOGNA, TIPOGRAFIA DI SAN TOMMASO D' AQUINO.
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SALA DE1 MONUMENTI ANTERIORI AL SECOLO X1V,

Ai lati della porta su cui sta scritto Ingresso al Ci-
mitero , nella grossezza de’ muri a destra, leggesi Sale
de’ Monumenti antichi : perché in principio presentansi
i Monumenti tolti dalle chiese soppresse in consegnenza
delle vicende del 1796, e qui trasportati per conservar-
li; ed a sinistra Monumenii anleriori al secoloe XIF,
perché, essendo essi classificati e collocati in ordine cro-

nologico , nella prima Sala precisamente in cui si entra

non sono che gli anteriori al secolo XIV.

A sinistra, per prima cosa , presentasi in cima d’ una
colonna una croce di marmo, nella cui parte anteriore
& scolpita una deforme figura di crocefisso , e nella po-
steriore una mano in atto di benedire, coi quattro sim-
boli degli Evangelisti. Essa era in un nicchio di forma
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a lunetta sovra la porta laterale della chiesa di san Bar- E
baziano a]]’csterﬂo; e Prima stava in sulla stmd'a, donde
fu ritirata poiché imbarazzava. Quel ch’ella fosse leggesi
nella sottonotata iscrizione del seguente tenore:

D. 0. M.
HANC CRVE ANTIQULITVS BARBARIAE NOMINE
APPELLATA
IN ANGVLO QVONDAM ANTE FORES MONIALIVAL
§. AVGVSTINI IN MEMORIAM MARTYRVM
SITA FVIT
CVIVS EVERSAE NE APYVD POSTERDS
MONVMENTVM PERIRET
R. D. ZANOBIVS FERRINVS EANDEM EXCITANDAM
ATOHVC TRANSFERENDAM ANTE ANNOS
NONAGINTA QVINOVE CVRAVIT
EANDEM HIERONYXVS FERRINIVS FRATRIS FILIVS
AD CONSERVANDAM PATRYI MEMORIAM INSTAVRAVIT
ANNO DOMINI MDLXXXIII
GABRIELE PALEOTO CARDINALI ATQ. EPTSCOPO
PERMITTENTE.

Oltre questa lapide nel piedistallo della colonna, leg-
gesi nello zoccolo:

TANDEM IPSAM HIERONYMINIANI HVIVS MONASTERII MONACHD 1N
HYC LOCYM NOVITER EXTRVCTVM PONENDAM CVORARYNT ANNO MDIX
DIE XX MENSIS JVNII.

Un altra eroce parimenti su di una colonna di marmo,
e avente per base un antico capitello rovesciato, nel
zoccolo presenta la iscrizione postavi dall’archeologo epi-
grafista insigne Canonico Filippo Schiassi:

CRVE
OVAE - A - MOCLXXXXVI
IN - FORO + MAXIMO - SITA
INDE * AD ° COEMETERIVM -+ JOAN. BAPT. DEGOLATI
TMPORTATA + A MCCCGITIL.
HYC - INLATA * A * MDCCCXI.

Ma io non so poi come stia questa iscrizione coll’al-
tra che leggesi nel lato posteriore della croce stessa a
caratteri gotici e del segnente tenore:

SR




=

3 187 &=

IN NOMINE DOMINI NOSTRI JESV CRISTI ANNO DOMINI MCCXVIIID
TEMPORE DOMINI LEONNI GOMITIS POTESTATIS BONONIAE HAEC
CRVX EDIFICATAE ET FACIENDI OBDINATYM , ET MOLENDINA CON-
STRVCTAVINT.

Pare quindi che la eroce sulla colonna sia stata cam-
biata: e che prima invece fossevene un altra, e preci-
samente quella di cul intende parlare lo Schiassi: che
in principio pianiata con barriera di ferro intorno, ed al-
tare Jdavanti per la messa, servisse qual monumento po-
sto a ricordare la chiesa di santa Naria de” Rustigani,
demolita per formare Ja odierna Piazza maggiore.

E osservabile il capitello di antico tempio pagano; e
che servendo di base alla colonna sormontata da croce,
simboleggia il trionfo del cristianesimo sul paganesimo.
Concetto espresso in egual modo in altri luoghi di Bo-
logna dai primitivi cristiani, e specialmente in san Gio-
vanni in Monte, antico Tempio di Giano; dove entro la
cappella Turrini, ed altra veolta invece nel mezzo della
chiesa, una colonna sormontata da eroce posa su di un
capitello corinzio magnifico antico di warmo, che il vol-
go, insieme allo storico Masini, dice frammento del tem-
pio di Salomone ; il Malvasia archeologo dichiara essere
etrusco ; ma che io credo assolutamente un avanzo del-
I’antico tempio di Giano, come esposi nell’articolo pri-
mo de’Misteri o1 Fersiva Axtica.

Tra le due croci esiste un sarcofago di mattoni, ma il
cui coperchio di pietra & antico, e porta in carattere go-
tico la iscrizione:

HIC REQVIESCVNT CORPORA ZAMAE PRIMI EPISCOPI ET FAVSTINIANI
SECYNDI CIVITATIS BONONIAE.

Egli & pin antico forse dei due primi Vescovi, come
anche pare dalle croci che vi sono incise in modo onde
sembrano aggiunte, SBan Zama visse contemporaneo del-
I’ imperatore Gallieno, e Faustiniano al tempo di Costan-
tino: fra 1’uno e I’altro de’quali non si sa che Bologna

85 =250
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abbia mai avuto alcun altro Vescovo; e avanti di san Za-

ma sant’ Apollinare venne il primo a Bologna per predi- .

care la Fede, ma con poco frutto. Citta orgogliosa di
dovizie , di lusso e di scienze pagane, ricovero de’ falsi
sacerdoti scacciati d’altrove, fu pin tarda ed ostinata
dell’altre ad abbracciare il eristianesimo: ma fra il tempo
di san Zama e quello di san Faustiniano colsero le pal-
me del martirio, oltre tanti altri di cui s”ignora il no-
me, i gloriosi Aggeo, Caio, Ermete, Vitale, Agricola e Pro-
colo, ora santi sugli altari e in Paradiso: i due Vescovi
sunominati perd non furono martiri; e del primo ricorre
la Festa il a4 Gennaio, come del secondo il a6 TFeb-
braro. 1l sarcofago stava nella chiesa antichissima de’santi
Naborre e Felice, prima cattedrale in Bologna: e i corpi
ne furono estratti dall’ Arcivescove Card. Gabriele Pa-
leotti, il quale 1i pose ove anch’oggi si conservano in
reliquie, nella Metropolitana. Leggesi nella cassa di mat-
toni una lapide aggiunta del tenore seguente:

D. 0. M.
MARMOREVM - MONVYMENTYM
N - GV0 - OLIM ¢ CORPORA
8. ZAMAE * 1 * BONON. EPISC. ET - FAVSTINIANL - IL.
E * SVEDIOLICET * VACVVM * ADHUC * MANERET
HING * ASPORTATUM
ET ° DECENTIVS - IN - SACRARI()
COLLOCATVM - VOLVERE
ABBATISSA * ET - MONIALES - HVIVS - COENORID
NONIS + NOVEMERIS
MDCCK

Nella parete di questa Sala, dal lato del sarcofago e
delle due croci, leggonsi le seguenti quattro lapidi di
cristiani del primo secolo, trasportate qui dalla soppressa
chiesa d’Ognissanti; eni furono mandate dalle catecombe
di Roma.

GAVDENTIVS * IN - PACE * QVI - VIXIT - ANNIS - XX - ET - VI -
MENSIS - CINOVE * DIES . BICINTI * ABET * DE - POSSOXNE * X «
HAL. QCTOBRES,

0]
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FETINE
PACE

MARCIANE * FILIAE * DVLCISSIMAR
QVAE - VIXIT - ANNO - MENSE - ET - DIES - XV
MARCVS * FILIA - FECIT

CANTAERIA
SERENA
COSTANTIA
BONA FEMINA
OVI VIXIT ANNO XXXVIII. M. 1if. DIES YII.

Dall’altra parte 'della sala, a mano dritta di chi en-
tra, per prima cosa presentasi un sarcofago romano, su
cui fu aggiunto posteriormente tutto che vi si vede e
legge ; cioé una croce, uno stemma della famiglia Ber-
tuccini , ¢ la iserizione:

SEPYLCHR * CAMILLL * DE * BERTVCINIS
ET - SYOR - DEFVNCTOR.

Fu qui portato nel 1836 ; essendo prima sotto uno
dei due archi di portico all’esterno della chiesa di san-
to Stefano, il quale prima fu tempio d’Iside. Anzi a po-
chi passi da questo erane un’altro, che qui pure fu
trasportato e vedesi in questa stessa Sala, figurato in
marmo nel coperclio quale coperto di embrici e tegole,
a somiglianza di altri sarcofagi etruschi portati dall’In-
ghirami, e sul quale leggesi in caratteri gotici:

HIC * TYMVLYM - GENEROSA ° DOMYS - CLAMATA - DE - VRSIS -
POSSIDET * VASORVM - ARIGENT * MAEGC - VMBRA + SVEVORNA.

La famiglia Orsi cui apparteneva ora & spenta: e i no-
bili Banzi che ne furono eredi, oggi essendone proprie-
tarii, didietro vi hanno escavata la propria tomba, nella
cui lapide leggesi Familine Banliae.

Nella parete della porta d’ingresso, e al fianco destro
¢ di questa, si legge: _ e
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ANNO * DNL * MCCLXXV * DIE * EXEVNTE * OTOBRII - HOC * EST *
§. DNI * THOMASINI - RAMPONIS,

_ Questo uomo valoroso arringava nel Senato bologne-
l se, onde si mandassero contro la repubblica veneta dei
nostri soldati, a combattere per francare la patria dalle
imposizioni prepotenti che essa repubblica pretendeva
imporre al grano ed agli altri viveri de’ bolognesi che
transitavano per 1’ Adriatico. Bologna allora, avente il do-
minio dell’intera Romagna , non poteva tollerare tal dan-
no ed obbrobrio. Ma il progetto del valorose Ramponi,
quale troppo audace, fu temperato dal pid maturo counsi-
glio del famoso giureconsulte Tolandinoe de’ Romanazi :
laonde si mandd invece a costruire un fortilizio a Pri-
maro , per tenervi un presidio ed assistere allo shareo
de’ viveri senza pagamento d’ imposizione. Ei fu allora
che 1 veneti assalitori di quel riparo, esperimentando
il valore de’ bolognesi, fuggirono sharagliati alle navi;
sulle guali anche raggiunti, furono battuti e vinti sulle
loro stesse lagune: in conseguenza di che il Leon Ve-
neto mandd a Bologna ambasciatori per cedere solenne-
mente all’ orgogliosa pretesa. .

Il monumento di questo grande giureconsulto, abben-
ché alterato barbaramente nel disegno, quando fu tolto
dalla piazea di san Francesco in eni era, sorge fra i due
sarcofagi Orsi e Bertuccini ; e fugli eretto dall’unico figlio
a lni superstite, di nome Guidesto, per mano di Alberto
ed Albertino che furono gli artefici della cattedrale, nel
suo disegno gotico primitivo.

Il Rolandino propose regole stabili alla procedura eri-
minale ; scrisse un libro de’ malefizii, le addizioni alla
summola d’ Alberto Galeotto, ed 1 siatwti, i quali dal
suo mome assai venerato da tutti i grandi giureconsulti

a lui eontemporanei, fureno detti i Rolandine Romanzi.
)) De’ cinque inviati a Nicola III, onde ottenere soccorso
nelle emergenti discordie de’Lambertazzi e de’ Geremei,
egli fu il capo: ed essendo egli della fazione Geremea,

(
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locché valeva in Bologna quanto il dir Guelfo, implord

allora in nome de’piit virtuosi bolognesi la sommessio-
ne della citti al Pontefice, il quale accettando, lascio
perd allora libero ad essi il pubblico reggimento.

La iscrizione che leggesi nella sua tomba & la seguente:

S DNI - ROLANDINI = DE * ROMANCIIS @ DOCTORIS - LEGVM -
OVI - OBIIT * ANNO - DOMINI - MCCLXXXIV * XII + INDICIONE * XI
DIE * INTRANTE - SEPT.

Ma perché mai le nostre istorie, che segnarono i momi
di tanti gloriosi e nobilissimi cittadini i quali andarone
per le guerre di Terra santa, e che nmon mancarono di
riferirne come i bolognesi talmente si distinsero sotto le
mura di Damiata, che, presa quella cittd dall’ esercito
cristiano , ad essi fu grande parte di essa deliberata e
concessa ; mancano poi di ricordare il croviato Gilfredo
degli Arnoaldi, la cui memoria esiste solo nella seguen-
te lapide?

D. 0. M.
OB * CRISTIANAE - FIDEI - PROPVGNACYLYM - SEPVLCHRI * DOMINT
NOSTRI * PALESTINAE * TERRAE * IMMATURA + MORTE - COELO -
GAVDET - GILFHEDYS -+ OLIM - P * DE * ARNOALDIS + CIV. BON.
SEDENTE ° GREGORIO - WIII - IMPERANTE - FEDERICO - PRIMO.

Perd questa lapide non & contemporanea, ma rifatta
nel secolo passato; onde leggesi disotto:

PER * VETVSTVM - HOC - MONVMENTVM - GILFREDI + ARNOALDI -
IN - HVIVSCE - REEDIFICATAE * ECCLESIAE - CONFRACTVM * FYN-
DAMENTIS * REPERTVM * CAMILLVS - ARNOALDVS * OLIM - DE -
VELIS - RR. MM, 85, NABOR. ET * FELIC - CONSENSY - CONSIMILEM -
LAPIDEM - REPONI © CVRAVIT * MDCCXIV.

E da quella chiesa difatto fu qui trasportata.

Restano da ricordare in questa Sala: 1.° Le quattro
medaglie portanti i simboli degli Evangelisti (murate
due nella parete a destra, e doe nell’altra a sinistra ),
che erano nella facciata d’una cappelletta gia esistente
nella Piazzetta delle Torri, e demolita I’anno 1796 ; in
mezzo della quale una croce (ora in san Petronio) sopra

]
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una colonna fu posta a ricordare un’antichissima Porta
di citta ]4 esistente: 2. Un’altra medaglia rappresen-
tante una mano in atto di benedire (sopra la lapide del
crociato) , la quale era prima nelle catecombe di Val-
verde, asilo de’primi cristiani, fuori Porta san Mamolo:
3.° Due rozze statue di marmo (in faccia all’ ingresso,
ed ai lati della porta che mette al Cortile), una di
san Nicols e 1’altra di san Domenico ; le quali erano
nella chiesa di questo santo, e furono portate di la
quando la chiesa da gotica fu ridotta all’attuale disegno:
4.° Due lapidi con iscrizione d’intorno ( poste lateral-
mente a quella del crociato), ma assai logore, e in cui
solo si conosce che ricordano de’mercanti, uno de’qnali
della famiglia Guidotti, e nella cui lapide & uno stem-
ma cancellato: infine due bassorilievi rappresentanti un
monaco sdraiato con cuscino sotto il capo; onde vedesi
che erano collocati in terra; e con lettere dintorno si
logore da mon lasciar conoscere a chi fossero dedicati.
Tutto questo si accoglie nella Sala d’ingresso al Cimi-
tero, destinata ai soli Monumenti anteriori al Secolo x1v,
trasportati dalle strade della cittd e da chiese soppresse.

PATTI D'ASSOCIAZIONE.

11 sesto, la earta, § earatleri saranno come nel foglio presente.

Il prexzo d'ogoi fuglio & di baicechi 43 che vercanno consegnati ogai volta: ed il pos-
sesio del foglio meadesimo mluinis alla riceruta.

Gli associati fuori di Bologna dovranno precisare un recapito in questa eitta, dove sia
ricerute ogni foglic & pagate I'importo.

L leteers alls prmzerons per Procon Reso (situata in Via delle Grade da S, Dome-

nies N. g2 ) non si aceettano alla Posta, s¢ non sono francate.
-— —d
e

BOLOGNA. TIPOGRAFIA DI SAN TOMMASO D' AQUINO.
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I MISTERI DI FELSINA ANTICA

B e

Articolo quinto.

Ne]la Piasza d’ Armi, che serve d’atrio alla Mon-
tagnola la quale e il pubblico giardino , io pensava al-
’antica colonna detta del Mercato, che fu atterrata nel
nostro secolo, perché divenuta la colonna infame; sicco-
me i rivoluzionarii nel 1796 vi sovrapossero, dopo lunga
processione profanatrice per la cittd, I’urna delle ceneri
dei due capi cospiratori Derolandis e Zamboni, 1 guali
poco prima della venuta delle armate francesi avendo
preteso vanamente , come Ugo Basville in Roma , di ro-
vesciare 1’ ordine Pontificio, il cui dominio ne rendeva
tanto felici , furomo percid condannati alla morte. E
mentre io era incamminato a salire il giardino per poi
volgermi indietro verso il centro della ecitta, a deliziar-
mi di bella prospettiva di torri cupole campanili e col-
line sormontate di templi palazzi e case di campagna,

9 ccmesg
T N

i

e



g

23 194 G

ecco la mia cara fanciulla che frettolosamente ed ansando
m’incontra , e traendomi in dispar'te mi fa sedere con
lei all’ombra d’uno de’ molti alberi, i quali simmetrica-
mente ed in tanti circoli concentrici formano il giardino.
Parevami che niuna persona fosse coli, abbenché tutte
le magnifiche carrozze de’nostri patrizii, e gli eleganti ed
elegantissime a piedi in que’ viali, e molte persone se-
dute vi fossero, e la musica militare vi ripetesse festanti
armonie. Le cose le guali eranmi indicate ed apprese dal-
la fanciulla toglievano i miei sensi a quel popolo ed a
quel romore ; e la mia mente passeggiava in quel luogo
come se fosse egli vuoto, ¢ non quegli alberi vi fossero,
ma le cose del pilt remoto tempo ancora vi sorgessero.
Era la Piazza {’armi prima di questo secolo denomi-
nata Piazza del Mercato: a pochi passi di essa era una
chiesa ora demolita di sant’ dudrea del Mereato ; e
san Tomaso del Mercato & un’altra che pure a poca di-
stanza , abbenché profanata, esiste anch’oggi nella Via
Malcontenti , in faccia della quale & il laterale sinistro
della casa Bonora.— Questo nome del Mercato in relazio-
ne a que’luoghi & pit antico — ella mi disse —di quanto
si crede e dice dagli storicij come anche, se vorrete con
cura esaminare antichi documenti negli Archivii, avrete
campo a confermarvi: e di tale mercato & un avanzo
1?odierna Piazzola, o fiera di abiti ed altre cose usate,
nelle Vie Malcontenti, Repubblicana e Zini, accanto alla
Piazza 4’ armi.— Mi fece osservare come a meta circa
della via Tlepubblicana dura anch’oggi ura delle Porte
della seconda cinta di mura atterrate da Federico Bar-
barossi ; la quale ebbe nome di Porta Guesa o Wesa, di
Govona, o come dice il Montalbani Giunonia, ed infine
di Porta del Mercato, sin prima, come & ben chiaro,
dell’ epoca in cui le mura cui serviva soggiacquero al-
I’ atterramento : locché anche mi disse rilevasi dagli an-
tichi documenti degli Archivii. Né¢ meno mancd di farmi
osservare che il termine orientale di essa Via Repubbli-
cana mette alla Fia Moline, dove 1 Mulini hanno da
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antichissimo tempo esistito, e sono anch’oggi ; accanto dei
quali & ’antica easa delle Biade o Tribunale della fera:
¢ che questa via termina in altra denominata ancl’ oggi B
il Borgo della Paglia, perché le paglie del frumento (3
vi erann radunate e vendute., Né io dimenticai, come
indicandomi essa un’altra Via avente capo in quella del-
la Paglia, e di nome Centotrecento, me ne dasse chiara
etimologia.

Mille sciocchezze sono uscite dalla penna di antiqua-
rii del tempo andato su guel nome, il quale ella mi

=

disse che & pit antico della lingua italiana, e quindi de-
vesi analizzare nella sua lingna bolognese : nome che
essendo Zaintersant o Zainier Sant, vale in italiano
con tutta precisione Centro sanfo, locché ne’ tempi pa-
gani equivaleva a lwogo sacro. Difatti codesta via & al
fianco destro della Via del Mistero d* Elia, oggi Masca-
rella, e in cui facevansi le feste dz’baccanali o misteri
d’ Elia , che poi furono il corso delle maschere nel car-
nevale.

I1 Montalbani ne insegna che il Tempio di Cerere era
ove incirca & ora la chiesa di santa Maria Maggiore ;
che Ii presso erano i publlici granai o frumentarie; e
questa chiesa ¢ in Galliera, poco distante dalla ex Piazza
del Mercato, a destra ed a pochi passi della casa Donora,
alla cui sinistra é 1’ex chiesa di san Tomase del Mer-
calo. La fancinlla allora mi apprese come quando fu sop-
pressa la chiesa di san Tomaso, che sappiamo essere di
remotissima data , fuyvi rinvenuta nna immagine di pa-
gana divinitd , traslocata poi alla Certosa, ove anche si
conserva., Essa ¢ un volto di donna dipinta in un disco
concavo, simbolo della luna, ed in modo che resta non
occupato dal volto nn quarto di luna, locché valeva per
dire quella essere Diana: e il disco & dintorno dipinto

a stella. E siccome vedemmo Diana, Giana, Jana era
la sorella-sposa di Apollo, Giano, Jano, essa & la Na-
tura complessiva stessa, Elia, sorella-sposa di Elio, la
quale dagli antichi fu detta madre di tutle le cose, e

5 o 5 o § = \.%:ﬁ
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quindi madre e dea delle biade, de’fiori, coi nomi di
Cerere e Flora; il suo nome e le sue feste presiede-
vano ne’mercati, i mulini erano sotto i di lei auspicii,
la mietitura , la sfogliatura erano sue feste , ed insieme
alle spiche i fiori le si offerivano.

Né meno é qui a dimenticare come oltre che di Cerere
Diana o Jana, di Elia Tana Flora e di tanti altri nomi,
la natura complessiva era denominata ancora del nome
di Giunone: come pure Giove considerato ne’varii aspet-
ti era denominato Bacco Apollo Jano Elie Tina e di 4
mille altre denominazioni. Per la qual cosa il nome di
Giunonia , che il Montalbani ne dice aveva la ex Porta
del Mercato, avvalorerebbe la idea che questa parte di
cittd, ove si facevano i Mercati e si macinava, fosse alla
Dea magna dedicata. Che se ancora non ebbe tal nome
di Giunonia, e solo il Montalbani archeologo eruditissi
mo lo congetturava, questo egli dovette fare dietro fatti
a sua cognizione, memorie antiche da lui vedute, od
oggetti rinvenuti scavando, i quali provocassero insieme
idee che concorressero a concepire quella onde egli disse
Giunonia quella Porta e quel quartiere.

Difatto all’altro fianco della casa Bonora & una Via
denominata de’ fiori : e didietro a san Tomaso, ex Tem-
pio di Jana o Giana, Cerere o Diana, il secondo vi-
colo, poco distante, & detto Giardino: locché da idea
che in tempo auntico un giardino dintornasse quel Tem-
pio. 11 primo vicolo didietro al Tempio anch’ oggi é
detto de’ Catani, come vuolsi, da una famiglia che li
abitava di quel nome (il qual fatto perd ignorasi); ma
che dissemi la fanciulla prima era detta Via dla ca
d’ Tana ovvero della casa o Tempio di Tana: il qual
nome difatti aveva Diana, come anche leggesi nella Par-
te Mitologica della Biografia Universale, che ,, una Diana
,» ilalica sotto il nome di Tana si vede con Giove (Tina)
s Venere (Thalna) e Valecano (Sethlans) in una patera
»» etrusca, ornata di arabeschi ( Demstero. Etruria rega-
5 lis. T, 1) 5, la quale patera, denominata Cospiana,
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conservasi precisamente nel nostro Museo bolognese, quale
una delle pin preziose, illustrata dall’insigne archeologo
Canonico Schiassi ( Philippi Schiassi, de Patera Cospia-
na, Epistola, Bononiae 1818): ed il nome di Tana, per
Diana , leggesi infine nel Saggio di Lingna etrusca di
Lanzi (Vol. a. p. 153 e Vol. 1. pag. 48). E che quella Via
non dalla famiglia, ma piuttosto la famiglia da quella
via derivasse il nome, ella mi rese chiarissima la idea ;
indicandomi come quattro vie oggi in linea, fossero in
antico tutta una via, ora rotta dall’edifizio dell’ Arcive-
scovato; cioé: 1.° La via che dalla Piazza Maggiore, inco-
minciando e passando sotto il Palazzo del Podestd, termi-
na nel Mercato di Mezzo; 2.° La Fia Napoli che dal
Mervcato di Mezzo termina al portico esterno dell’edifizio
Arcivescovile; 3.° La Fia Boncompagna che ha capo di-
dietro di esso, e 4.° La sunominata de’ Catani o Casa di
Tana: e poscia indicandomi che la famiglia Catani abitava
nella parte pitt lontana di essa antica intera via, cioé
sotto il Palazzo del Podesti.

Queste cose tutte, insieme a molte altre che qui ri-
sparmio , io appresi da lei, che poi mi condusse per la
via dietro Reno, la quale incomincia in Galliera; e mi
fermd dove anch’oggi & un arco che serviva quale Porta
di cittd nel secondo ricinto di mura atterate da Fede-
rico Barharossa, in capo della via detta anch’oggi Pog-
giale.

Qui fecemi osservare che il nome di quella Via Pog-
giale ¢ antichissimo , come anche rilevasi dal Lasarola:

,» La via del Poggiale comincia dove & la chiesa di
san Gregorio e Siro, e va a finire al Torresotto detto
del Poggiale, quale era una Porta dell’ antica cittd ,
,» che per avere ivi vicino un Poggio dietro le mura,
,, ora detto la Montagnola, piglid il nome di Poggiale:,,
e il nome di Montagnola derivd ad altra via, che ha
capo in quella del Poggiale, oggi chiusa da portoune,
come anche me dice il medesimo Lasarola: ,, Via della
y ,» Montagnola comincia a mano dritta del Torresotto di
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»» san Giorgio, ossia del Poggiale, e volta ed arriva nel-
5> 1’Orbaga:,, e questo nome Poggiale mi disse che &
mala traduzione del bolognese Puz-Ael, equivalente di
Poggio d’ del o sacro alla divinita falsa degli Etruschi;
riserbandosi poi essa di dirmi altrove il motivo che in-
ducesse que’ popoli a dedicare tal poggin a quel Nume
precisamente in quel luogo.

Di gui, sempre per la Via diefro Reno , la mi con-
dusse alla Fia Lamme, dove mi ricordd quanto ne dice
il Toselli ,, Lama. Pianura e campagna. ( Grusca)

)
Tt

Non malto ha corso, ehe trova nnd Lisa
Nella qual si distende ¢ la jmrazvos

~,, Malamente il Vocabolario della Crusca ( dice il
Lombardi ) il Venturi ed il Volpi spiegano lama per
;5 planura. Lama presso i Latini significa piccol lage ;
5, presso 1 Bresclani luogo paludoso:,, e mi ricordo ancora
come il Montalbani, nel suo Focabolista bolognese , da
lama per voce che signifiea valle profonda, e come il
Bullet asserisca che ha origine da lan, celtico, che vale
ammasso d’acque o riviera. Qui diffatto & la parte bassa
della citta, ove versano tutte le acque di essajed ¢ la
via che conduce al basso, alle valli, alle paludi.— Ma
non & questo che mi piace dirti — aggiunse la fanciul-
la:— Lama & nome etrusco di Netunno, ovvero del Dio
delle acque, la cui figlia Lamia, nome che vale figlia
di Lamo o Lama, fu sposa di Giove, da cui ehbe Ba-
goe Dea della fidguratoria , scienza specialmente famosa
presso gli Etruschi.— E quindi concluse che quella parte
di citta era al Dio delle acque dedicata , col nome di
Lamo o Lama onorato dagli Etruschi; il quale nome era
comune alle valli ed alle paludi cui quella via conduace.
. Di qui infine si passo alla Fia del Pratello , dove an-
Ie cora acquistal interessantissime cognizioni. )

N. B. L® Articalo sesto «- I Dlisteri i Felsina antica -- € nel N, a8,
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LA PARTENZA
A BICE

CANZONETTA L

Su foschi vanni, o Bicee,
Pende il fatal momento,
Che strugge il mio contento,
Che me rapisee a me

Piiv rimaner non liees
Addio, mia vita, addie:
Viver con te desio,

Desio morir con te.

1L

Cangiar non so del Fato
II bachare tenore ;

Ma teco resta il core,
Parte soltanto il pié;

Ma di w sempre a fato
Sard col pensier mio:
Virer con te desio,
Desic morir con te.

I1I.

Se I"alme olire I avello
Sono di affenti ingombre,
Meco vered fra I' ombire
La candida mia f&

Astre mi fia novalle
Delle e Juci il brio:
Viver con te desio,
Desio morir eon te.

Separor a Domina cur cgo sepe mea?

Ovie. Amor. lib. 11. Eleg- 16.

1v.

Tu pur del mio sembiante ,
Cara, al pensier di locos
Sia questa del mio foen
Lia tomera meree,

Serbati egnor costante
e edhec g e
Viver eon te lesio,
Deao murir con te.

Y-
Commessi a chinso foglio
M invia epuel card aceenti,
Onde all® zccess menti
Mai searso Awmor non é.
Con essi 1l mio mdog!io
Fart men erudo , e rio:
Viver con de cesio,
Desio moriv con e

VI

Porgi fraftanto ai baci
Del labbro mic sineero
La bella man , che impero
Sovra il mio eor i die.

Ma in prante abimé! 1 sfac X
Addic, mia vita, addio:
Viver con te desio,

Desic morir con e

LA LONTANANZA
A BICE

CANZONETTA 1L
Sperande eerte gandia magna feram.

1
Pereld su questi fiori ,
Che fan eorona al o,
Perché , bell’ Idol mia,
Meeo non movi il pié?
Chi sa da me distante ,
Se palpiti al mio duclo,
E un solo doni , un solo
De' tuoi pensieri a me ?

Ty

Ovwio. Amor. lib. IL. Eleg, 3.

IL

Ma col perdono, o cara,
Fa seusa ai dubbi miei!
Quanto leggiadra sei,
Sarai eostante aneor.

We' tuai ridenti oechistti
Totte il mio eor gia lesse
Le tenere promesse,

Che vi ha seznate Amor.

e
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a1 E tal dolezzza, o tanta
Nell' adorarty io Provo
Cle el mio fora v trove
La :Ih;l r:liw-,ti.

Se negli eterei seggi
Fosi da te dliqlgm,

Muto saria I' Elise
Di luee, & di beli.
1V.

O guante volte , ol quants ,
Allor che stanno i venti
De’ ol soari acconti
Parmi il tenore udir!

E I opportano inganna
Si grato al mcrsmi seenide
Ghe 1 cemili u‘u[vtmlu,
Smp-mic i miei sospir.

1
Dalle tue ie, 0 cara
Non m:‘)ﬂ mie dim:h;
Orme ol desici opposte
No, pift men segna il pie,
O I'universo intero
Ho nella mia fortumay
Or ke tre grazie in una
Torno a wedere in te.
1L
ussto, ah lo szuardo & questo
QD‘m ‘pih oolllage bella e ,
Trova la sua favella
'Ugni desia del cor.
uando giurai di amarti
Infino all'ore estreme,
Io wi trovai la spemn
Di un eorrisposte ardor.
IIL
Di o sen , el labbro
-LTsz) fra 3 werm erranbe
Oh quante volte, & quante
Si sevolse in un sospir !

E mentre un dubhiv silegno

(f Ti trasparia dal viso,
Era meresde nn riso,
D

ra
E stimoly all’ arir.

V.

E reder parmi il labbro
Donde il placer 1ﬁlw¢:a'
E invitti Jardi scocea
Ii Pﬂlgﬂklh‘l Arcier.

Parchi appagar non pusso
L ardor , che in :wlwv.ﬂh
E renderti wn eguake
Duleissimo piseer ?

VI.

Ma s pemico il Fato
Di un tante ben i priva,
Dhali gerliati, o mia Lhiva,
Serbati fida almen!

To ol desic, el Iali
Tien dall' immenso affeito,
L atteso giorne allvatie
Di avvicinarti al sen.

IL RITORNO
A BICE

CANEONETTA III
Nulla queat posthae nos soluisse dies,

Tizwrs. Eleg. §. lik IV,

Iv.
Eeeo la man, che fmmota
Sull ansio cor posando ,
O aella mia tremands,
Leé voglie tue m'apri.
Ertom Ma dimmi, o eara,
Dimmi, s¢ ancor nel petio
Serbi quel dolee affeito,
Che m giurasti un di.

Y.

Dimmi.- Nel sal li astri
T e
Ta seulta ovungue io vidiy
Come " ho sculta in sen.

Or, benché eterno io fossi
o al Illgor del Fato,
Or che 4 siedo a late
S:.I‘!I'. Him IFP;EII-
VI
Ma qual mi fanno invito
LII’J‘IJ;L{.{ g]: oeebi, & quale
Palpite il cor & assale,
Tirta del petta il vel 2
Invblen amar mia vita, g
mebErmi invan (1], [
¥ mia la palm:-.ﬁi N wimi
Or non nridio il ciel.
Dell’ Ave, Domenico Mrssinowr,

{
:

BOLOGNA. TIPOGRAFIA DI SAN TOMMASO D' AQUINO.
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IL PICCOL RENO

FOGLIO SETTIMANALE

Co \ﬁ; -ﬁ! i lhlswlul Risorgimento di Bologna | Certosa, Tutfi i diritti riservat).
A Qu

8 consentito alcun uso a scopo commerciale o4l fused) o

Smgﬂial 2% Dhcewbve 1845,

SCRITTI INEDITI D’ UOMINI CELEBRI

—e—

La cortesia singolare di un giovane prestantissimo
ha voluto donarmi di tre scritti inediti, derivati dagli
originali di tre celebri italiani, onde la storia e la poe-
sia ebbero assai di che gloriarsi. Da tali autograli, dei
quali I'egregio donatore possiede una raccolta copiosa e
rarissima per ogni rispetto, ho tratta fedelissima copia,
che consegno a questo giornale, aflinché riceva dai pas-
sati accrescimento a quel pregio che studiansi di cercar-

gli i presenti.
SALVATORE Muzzi.

Letbevo wedibew % Sk Vbetba o Pisoewso Mouti (1),

Di Reane 20 Dicembre (2.

Gran padre Monli

Date tregua un momento alla Crusca, ed ascolto a me. Io sonn,
se ve pe ricorda , quell’ Italiano Uraspianlalo in Normandia , che voi
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amale, e che ama voi; per non esser privo del tutlo del vostro consor-
zio, ei vi scrive, ma ne vuole interesse, ed aspelta con desiderio let-
tere da wol. Due graziosi milanesi giovani mi vennero a trovare in
in queslo finimondo la state ullima. Furonvi molli dolei discorsi fra
di noi, ma i pilt dolei furono quelli che parlarono di Monli nostro.
Oh, che sollucheramento ne Sentii; piansi per tenerezza. Parlaronmi
dell’ amor vostro per me, dell” amor vostro per le letlere , dell* amor
vostro per 1' Italia, della veneranda eth voslra, della meraviglia, del-
I'amore, ¢ del rispetlo, che gl Italiani vi banno. Oh, dissi, chi bene
ama , e bene onora , & anche bene amalo, ¢ beme onorato. Oh, dis-
simo Eulli concordi, ¢ supplicando, conservi il ciclo lungamente gue-
sto bel lume nostro, Cosi &, Vincenzo mio, e se le Alpi non impedi-
scono il corso all’ amore, voi avele dovuto sentire in quei momenti
un fiume di lni, che vi veniva addosso. Ed ecco, ¢l io v’ abbraccio
con tubto 1" apimo, e vi anguro ogni buon pro. Ho terminalo la mia
Storia d’ Italia : sono ollo volumacel maladelti. Quando , ¢ come la
stamperd , non lo s0, perché non wm* intendo di stampe , ¢ le slampe
mi paiono le cose piit seure del mondo. Amerei meglio fare cento vo-
Inmi che un accordo con uno stampalore. Basta , qualche cosa sarh.
Voi amalemi, e fatemi segno che siele vivo, ¢ ricordevole di me.

Il vostro CarLo BOTTA.

(1) Sismo lietissimi i poter dare una laltera mon conoseiuta, la quale onora ad un
lempa, & ehi I dettava e ehi la ricovetie , porgendo esempio, pinttosto raro, di seliietta
amicizia tra due grandisimi seiltor.

1 (2) Fra le lettere stampats dal Botta ne troviame una data in Boano nel 18a1: ¢ poiele
:l I' Autore non isteite molto in Normandia , probabilmente la nostea lettera inedita € seritia
nello stesso anno.

| -,Qellm‘m wedibe du gmt)m got:i w qunﬂoﬁﬂw See by
952. fw I.wiJ duver am}ouaw LW:]E&' (4)

Siamo slati knlli in agilazione , wdendo la notizia avanzalami da
§. E. de’ voslri dolori. Spero che al presente siale guarita. Questo fu
1" effetlo di Monigo, che ha fatto quest”anno tal grazia a tulli i ven-
tri. Ora che avele mutalo paese non dubitate piit. Lasciale che la mia
Figlia Eccellenza dica quello che vuole, ma falele delle imperlinenze ,
prepolenze Francesi, che sono la sua salute. Yoslro fratello era ve-
1 nulo fino a Mestre, ma la careslia de’ cavalli I"ha spavenlato. Si fece
. di nuovo coraggio mercoldi mallina alle sell”ore, e venne a Treviso,
spevando di ritrovarvi. Egli avea una mia letlera per voi; ¢ le Gaz-
zelle per 8. E. non posso mandarglicne se non rilorno, il che sarh do-
mani, per quanto mi disse. Mando questa leltera pel Rebeechino , che
viene a Padova domani, e dice chie un giorng della ventura sctlimauna
sarh ad Abano. Oht come volentieri vi sarci venulo io ancora, se non
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vedessi, che in casa resto solo! Scrivelemi qualehe riga, quando po-
tele, e datemi raggnaglio del vostro stale. La Benedella Bidina vi sa-
lita. Addio. Addio.

-

Venezia 10 Luglio 1972 t
1L Noxxo.

(1) Dlulti conoseono 1a patetica storia di Madamizella Cenet, vieorerata dal Gozzi o pro-
tetta da S. E. ba sisnors Procuralessa Caterina Dolfin Tron: e chi ha letto I epistolario
elite del Gozzi, sapri inolire eh’egli nomava Ecceneeszs Frovia quella gentile signora
e benefattrice sua, sottoserivendod verso di lei come padre, & verio ls Conet come nonno,
benché di poi ne divenisse marito,

Souelbo uredibe
DI GIULTANO CASSIANI (D)

Per le vittovie viporiate dall’ Armi Austriache ai 18 ¢ 20
di Giwgno 1757 contro del ve di Prussia.

Dove, o Prusso, & quel Genio sudace e strano,
Che te srmato guida su amici Ilegni ?
Ei consiglio I'impeesa, ej;Ii or 1 insagnd
De le forze irritate a userr di mano.

S'egli é Genio regal non finte & insano,

Aveh e fll a sosleper gl' iu&!gnf.

- Genii Maestei di e geandi o dogni
No, non son nsi a dar consighi invane.

Ma che? Tu *l chiedi indarno. Ei di sua frode
Lieto, altrui mostra I inganneval manlo
Onde deluso il o penusro ei vide.

E al german vincitor fa fronte or gode
singer i lawrog a eui proterva intanto
Silesia e Glatz col dito seeenna, e ride (2}

{1} In Lucea nel 1770, viventa il Casiani, fa pubblieato un sagzio delle sne |:msiu=
in Carpi vennero stampati lulli i suoi versi nel 1994, cion diciotio anni dopo ch’egli ern
morto. Ma né Pona néd Paliea di 10f edizioni recano il sonette che i |~|rg:ﬂh‘m.| e il
uale wlgA‘ a novella prova del valore i um egregio modenese , che s non eble sompre
f.l'aﬁ fantasin ¢ spotaneiti, eblie perd un bel compenso nell’ ordinamento delle ides, ¢ nel-

aggiustatezza e peeeisione de’ suoi voeaboli,

(2) L ultimo verso nel autografo ¢ doppio; poiehé sopea a quelle viferito, ve 0" ha un
alire y lisvemente cassalo 5 che cost esprime :

» Col dite accenna la tua Slesia, e ride.

Cosd il verso nomo scorgesi seritto dapprima

A
i Ma che? Ta 'l chiedi invany ¢h’ Ei Ji sua frode C
0

o

E il eambiamento dell’avrerhio tavay nell'aveerhio xoarso @ fratto dell'cisersi aceorto
I' Autore come il verso oo, che diremamente vi precads, linisea colla voer 1avamo, Ia
rlnn'le now polerasi rimpovere senza mulare quallro rime e’ quadernarii.

ALy
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GI* Tndiani , secondo Ammiano Marcellino ,, conservavano il fuoco
,» perpeluo, quale diseeso dal eielo e sacro; , ¢ nell” apera morale in-
diana di Sanakea leggesi che |, i Bracmani, adoralori del fuoco , cre-
,» devano Dio st trovasse nel fuoco islesso: ., locche & anche confer-
malo dal libro indiano inlitolalo Baghaval-Gita, 1a dove Crisna dice
ad Arvionna ,, Dio specialmente nel fuoco dell’ allare risiede, ¢ chi fa
s offerle al fuoco, le fa a Dio. ,,

1 Chinesi poi avevano il Dio del fuoco, come riferisce wna leggenda
i dei Tao-sse, intitolata -- Visita del IHo del fuoco ad In-Kong - ¢
i ., scrivevano a lui le preghiere in carta gislla, che pol bruciavano

innanzi ad esso Mo del fuoco, pregandolo di portave i voli al ciclo. !
Cosi faceva In-Kong: al quale apparve un giorno il Dio del fuoco, |
¢he gli tenne ragionamento tale, onde prostralosi a lerea versd un
torrente di lacrime; ed esclamb sospiramdo: Signore, poichi tn co-
nosci le cose ocenlle, io L riconosco per Dio; vogliami le ne prego !
salvare. ,, E finito il ragionamento ,, il Dio si avvid nell’ interno
., della easa : In-Kong si alzd fretloloso per seguirlo; ma giunto presso -I
. il foeolare disparve, S accorse allora In-Kong ch’egli era lo spirito
., del fuoeo, che presiede ai deslini degli nomini; arse subito pro-
., fumi in suo onore, e lo ringrazid prostrandosi a Lerra. ,,

Il fuoeo {come vedemmo allrove in queslo Foglio) era dongue mlo-
rato qual Nume da Lulli gli orientali; il quale culto dicesi pivolalria
ma non possiamao noi astencrei dal qui eontradire a quei pochi empii
i quali pretemdono che ancora gli Ebrei adorassero il fuoeo , solo perchi,
quale simbolo della purith e polenza dell’ unico Yero Widio che essi ado-
ravano , tenevanlo snll® allave e lo figuravano per Lui signilicare nelle
loro pocsic storic e profezie, ﬁ

Gli Ebrei tenevano il fuoco inestinguibile e sacro ne' loro templi,
prescrivendolo la legge , come ne riferisce la Bibbia : ,, 1l fuoco sard
., senpre aceeso sopra I’ allare, e il sacerdole lo manlervh, ponen-
., dovi ogni di al matlino le legna , sulle quali poserd gli olocansti,
,» ¢ brucierd il grasso delle ostie pacifiche. Questo & il fuoco perpe-
.. tun, il quale non mancherh giammai sull* altare. ,,

Leggesi nella Bibbia che ., dall’ iva di Dio saliva il fumo:,, che ,, il
i .+ fuceo arvdeva mella sua faccia , dal quale furono accesi i carboni: ,,
' che ,, il Signore & un fuoeo divoratore; ,, locchit poi ripele san Pao-
‘J” 1o, nell’ epistola agli Ebrei ,, il Signore & un fuwoco che consuma:
I¢ ¢ Mosé al suo popolo dice ,, Tddio Li fece vedere il suo funco gran-
,» dlissimo; e tu ndisti la sna voce di mezzo @l fuoco , allorquando
okt lolto il monte Sina gellava fumo, perchi il Signore ivi era disceso
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i, in mezzo al fuoco: e il fumo-che ne usciva come da una fornace,

4 5 € tulle il monte metteva terrore. ,,
(' Isaia, alludendo al gindizio finale, dice ,, Ecco che il Signore verri
4 » €0l fuoco ; ed il cocehio di lul sard come un turbine per ispandere
s» Mella sua indignazione il suo furore, e la sua vendetta nell’ ardor
»» delle fimmme: perchi il Signove cinto di fuoco, e della sna spada,
s+ Tard gindizio di tulta la carne.,, Ezechiele vide Tddio che aveva
s+ un funco dentro di Ini, ed all’intorno dei lombi di lni all* insii: e
s+ tai lombi di Wi fino alle infime parti, vide un fuoco che risplendeva
+» all’inlorno. ,, Daniele pure descrive, in una visione, Iddio eui ,, ra-
s> pido fiume di fuoeo usciva dalla faccia: ,, ed a Mosé, mentre pa-
seeva le mandre di Jelro suo suocere ,, apparve lddio in wna flam-
s Ma ardenfe di mezzo ad un roveto; ed cgli vedeva che il roveto
s Grdeva, e non si consumava. Disse adungue Mosé, andrd ad osser-
. vare questa visiohe grande; come mai il rovelo non si consuma.
i» Ma il Signore veggendo com’ egli si moveva per andare a vedere,
s chiamollo di mezzo al rovelo, e disse: Mosé, Mosé; ed egli rispose,
52 Som qui. E quegli, non avvicinarli , disse , a questo Inogo : sciogli
s» @la Lnoi piedi i calzari; percioch & santa la terra dove hai i piedi.
»» E disse : Io sono il Dio d*Abramao, il Dio d* Isacco, il Dio di Giacobbe.,,

Ma per tutto cid, dove e quale & il divitto di caluonniare gli Ebrei ,
perchi del fuoco si servivano qual simbolo di Dio; sostenendo che in-
veee , come gli altri popoli che erano infedeli, lo adorassero? Che il
fuoco non era il Dio degli Ebrei & chiaro ed evidente, L' Iddio degli
Ebrei era denominato Iefiover, cui risponde il nome di Giove de’ Cal-
dei, e vale ["ineffabile o quegli che ¢. E come tale diffatto lidio me-
desimo si annunzia a Mosé nel roveto colle pavele ,, Jo sono quegli
ehe sono. Cosi dirai ai figlivoli d° Isracle: Colui ¢he é mi ha spedito
dy a '\'ﬂi.. EE]

Dunque, essendo questo il Dio degli Ebrei, essendo il loro Dio 1" inef-
fabile , quegli ¢he ¢, il fuoco non poteva esserne che un simbolo che
la purith, e specialmente la polenza ne rappresenlasse. Questa re-
ligione degli Ebrei vedesi chiaramente essere il purissimo teismo , eni
il fuoco solo poleva servire qual simbolo : quando invece il culto del
del fuoeo presso | Persiani Caldei Assirj Lidi Siri Indiani e Chinesi ,
come vedemmo , ¢ presso Lotli gli altri popoli, era il panteismo ; er-
rore massimo , ed anzi in eui sono compresi Lutli gli errori.

Se non che quegli orientali prima di essere panleisli furono tulli
Leisti: dal vero si passa all’ errore e non viceversa: il sisleina del pro-
gresso naturale delle cose & il panteismo stessos e quindi presso Lulbi
i popoli fun il teismo prima di quell’ errove. I lilwi cosi detli saeri da
essi ancora lo dimostrano, come anche la Bibbia ; poichi vi & registrata
qualche buona definizione conservata: onde , allorquando erano nelle

w

avversila lornavano alla adorazione del vero Dio. La smania d’ indipen-
denza del sacerdozio, per contentare i sensi, aveva slaceali dal san- )
tuario primitive que’ popoli: ed il solo ebreo rimaneva fedele, ¢ nelle
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vi durassers : e leggasi ne'loro libri quanto ne basli a persuaderci di
tale verilh : che poi confermano pil di ogni allro le noslee Scritlure.

Nel Zendavesta de’ Persiani & detlo, che ,, il mio nome & prin-
+ Cipio ¢ centro di tutle le cose; il mio nome ¢ colui che é: ,, e in
Euschio, che ,, Zoroastro ancora , quel grande, nel libre in cul
,» Taceoglie le cose dei Persiani, scrive che Tddio & col capo ' astorre,
.» padrone di tulle, incorutlibile, sempiterno, non generalo, senza par-
. Li, simile a lui solo, fonte di ogni bene, che non si sednce con
., donativi, I"ottimo fra i buoni, fra i prodenti prodentissinio , padre
4 delle leggi, dell’ equilh e della ginstizia, I unico macstro di se, di
,,» natura perfetla , sapiente ed unico inventore della matura. ,, E ag-
giungasi che la Bibbia dice di Dario re de’ Persiani e dei Medi, inva-
sore di Babilonia dopo la morte di Baldassarre, che ,, Davio scrisse a
,» butti i popoli, tribin e lingne , quanti ne abitano per Lulla fa lerra:
,, Sia a voi abbondanza di pace. E stato decretalo da me, ehe in tullo
.+ quanlo il mio regno sia temulo e riverilo il Dio di Daniele: impe-
. rocchie egli & il Dio vive, ed elerno pei secoli: ed il regno di Ini
., non sard disciolto ; e la possanza di lui @ in elerno. Egli & Libera-
., bore e Salvatore, che fa segni e prodigii in ciclo ed in terra; egli
,» ¢he ha liberalo Daniele dalla fossa dei leomi.,, E quesli non sono
rilorni ad un senlimento religioso gid avoto in antico; piullosto che
grado di progressivo fatato sviluppo d' intelligenza , come vogliono i
progressisli, conseguenti al loro panteismo 7 Altrimenti poi come le ri-
cadnte # Infine , Assuero re de” Medi ¢ dei Persi, il ¢ui impero, se-
condo 1a Bibbia , estendevasi dall’ India sino all’ Eliopia sopra cento-
ventiselle provincie , scrisse a tutle queste ,, che i Gindei sono fi-
,» glinoli dell’ Allissimo , ¢ massimo e sempre vivente Iddio, per be-
., nefizio di eni ai padri nostri ed a noi fu datoe il regno, e sino al
,» giorno &' oggi & conservato: ,, ed egli ebbe una moglic Ebrea, ed
Ebreo il suo primo principe e ministro. Questo in quanto a quei Per-
siani che pilt degli altei teanero il fuoco qual Dio.

Leggesi degli Assivi che ,, T ninivili eredettero a Dio, ed intima-
,, rono il digiuno , e si veslirono di sacco i grandi ed i piceoli. E fu
., data la nuova al re di Ninive: ond’ egli si levd dal suo Lrono , e gilld
,» ¥ia le sue vesli, e si vesti di sacco; ¢ si assise sopra la cenere.
,,» Ei pubblich ed intimd in Ninive quesl’ ordine fatto dal re, e da
,» Suoi principi: Uomini e bestie, buoi e pecore, non mangino niente,
,» non vadano al pascolo , e non bevano acqua. Si cuoprano di sacco
,» gli nomini e gli animali, e gridino con tulta la forza loro verso il
., Signore, ¢ si converla ciascuno dalla sua caltiva vila, ¢ dalle sue
,, opere inique. Chi sa che Dio non si ritralli e i perdoni, ¢ calmi
4 il furore dell’ ira sua , onde non ci faccia perive? ,,

., E Din vide le opere loro, e come si erano converliti dalla mala
,s lor vita, ¢ Dio n’ ebbe compassione , e non fece loro il male che
,, aveva dello di fare.,, E questo in conseguenza della parola pro-
,, nunziala dal profeta Ebreo , Giona, in nome del sno Dio conlro
gli Assirj adirato: nel quale e gli Assirj medesimi non avessero una
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volta credulo , non avrebbero falto cid che fecero; e Dio non avrebbe {
avute di essi compassione , e non avrebbe loro perdonalo. E gquesti L
Assirj furono, come si vide , insieme ai Caldei, adovatori del fuoco. |

Perd ancora i Caldei ebbero oracoli, in ewi, fra le allre cose leg- 1‘1_»
gesi che ,, I soli Caldei e gli Ebrei sorlirono la sapienza puramente Y
»» adorando Mo generalo per se medesimo. ,, 11 quale ovacolo impor-
tante riportano e Ginslino e Diodoro di Sicilia ed Eusebio: cui Clere,
col testimonio di Proclo commentando, aggiunge: che i Caldei procla-
mavano il lore Dio quale ,, unith delle unitd; sopra tulle le cose
»» impassibile , pilt ineffabile A’ ogni esislenza , e Santo ne Santi. ,,
Locch® viene anche appoggiato dalla Bibbia , laddove & detto ehe Na-
codonosor caldeo, e re di Babilonia, esclama:,, Io Nabucodonosor al-
s 2ai al cielo gli occhi miei, e mi fn rendata la mia menle; e bene-
.» dissi 1" Altissimo ; e lodai e glorificai eolui che vive in sempiler-
»» N0 : perocchi: la possanza di Ini @ elerna; e il regno di lui per
y» tulle le’ generazioni : e tonlli gli abitatori della terra sono stimati
,» davanti a Ini un niente; perocchi secondo il voler suo egli di-
» Spone tanto delle victiv del cielo come degli abitatori della terra;
» € non & chi alla mano di lui resista, e dica a Ini: per qual motivo
»» hai Lo fallo questo? In questo stesso punto ritornd in me la mia
,» mente, e rientrai nell’ onore e nella magnificenza del mio regno, ¢
,» tornd a me la mia prima figura ; ed i miei magnali ed i miei ma-
1 Eistrati cercarono di me, e fui rimesso nel mio regno; e la mia
. grandezza si acerebbe. Or dunique io Nabucodonosor lodo e celebrn
. € glorifico il re del ciclo, perché le opere di lui sono retle, e le sue
s Vie sono giuslizia , ed egli pud umiliare i superbi.

Gli Armeni o Sivj, presso i quali ancora vedemmo era il eulfo del
fuoen , avevano un sacerdote del vero Tddio , di nome Melchisedech | co-
nosciuto per tale anche da Abramo, onde leggesi nella Bibbia ,, Melchi-
,» Sedech re di Salem, messo foora del pane e del vino, perocché era
» Sacerdote dell' Alfissimo , lo benedisse, dicendo : Benedetlo Abra-
. Mo dall’ Allissimo Dio, che ered il cielo e la terva ; e henedelto
»» 17 Altissimo Dio, per la eni prolezione sono stali dali in. poler suo
. L nemici. E Abramo diede a Iwi le deeime di tufte le cose. ,,

Anche gl' Indiani avevano conoscinto il Dio vero e vivente, cui il
fuoco serviva qual simbolo : onde leggesi nel libro sucitato di Sanakea
che ,, secondo i Bracmani adoratori del fuoco, Iddio si trova nel-
»s I"istesso fuoco : secondo i savi nel cuore: secondo gl' ignoranti nel-
,» 1" immagine; ¢ secondo i Teologi, ed i conoscitori della divinith, in
., ogni luogo ed in ogni cosa - ,, onde anzi, nel Baghavat-Gita, Arion-
na prega il suo Iddio cosl : ,, Essere elerno , onnipolente , tn sei creq-
2 fOTE d* ogmf cosa , Dio degli Dei, conservatore del mondo : incor-
,» Puttibile ¢ la tua natura, e distinta da tutte le cose caduche. Tu
,, fosli innanzi a tulti gli Dei; tu I’ anfico puro e il sublime soste-
., gno dell’ universo. Tutte le cose tu conosci, e sei degno d' essere \
,, da tulte conoscinlo : sorgente suprema , per fe i mondo usei dal G
,» nulla. Ognuno ¢ inchini avanli, e s inchini dietro a te! Sii tu
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5 venerato in ogni parte, Lu ehe in ogni parte sei. Infinila &la gloria
5 tna, e la potenza. Tu padre degli esseri viventi, saggio preceltore
»» del mondo , degno delle nostre adorazioni, chi pari a te? ,,

I Chinesi infine,, nei loro libri sacri, i Kings, parlando di Dio, di-

cono : ,, lo spirile che presiede nei cieli, perchi i cieli son I' opera
«» Dill eccellente che la causa prima abbia prodotto, & immenso , eter-
,» o, non ha matlina: né sera, ed & radice di ge slesso : ,, locchi &
d* accordo con 1" iscrizione che esisteva sul portico 4’ una pagoda o
Lempio lora:,, Alla prima causa, senza principio e senza fine; ,, ed
a ¢ib che dice Grossier dell’ Iddio de’ Chinesi, cio# ch’ egli ,, & un es-
,s Sere supremo, principio di fullo quanfo esiste, padre di totti gli
,» Nomini , elerno , immutabile , indipendente , potenle senza limili,
,» Chiaroveggente il passalo, il presente, il fulnro; e che pemetra nel
5 fondo del cuore umano. ,,
. E valga questo per dimostrare che Lutti i santuarii d'Oriente vive-
vano ne' primi lempi in una sola Fede o credenza , in quanto a Dio,
Che se il volgo si diede all’ idolalria’, prendendo per Dio 1" oggello
maleriale che serviva a rappresentarlo, e creava altri segni di que-
sto, cid fu in conseguenza di una emancipazione dei loro capi dal
santnario, per sospirala licenza di costumi; eni per legittimare cerca-
rono di edificare wna nwova religione la quale non poteva essere che
il panteismo , ovvers il massimo errore; che solo pud legittimare
le colpe ed i delitli., Ma in principio I' éngffubile, anche presso quei
popoli, era il solo lddio; come lo fu sempre presso gli Ebrei, il qual
popolo, quando fu tentato dalle passioni a disobbedire al sanluario, non
fu meno idolatra «i tutti gli altri; ma sole in parte, e per brevi
epoche , dopo le gquali rifulgeva subito della vera luce.

PATTI D'ASSOCIAZIONE.
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